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MEMOIE. 



Alexander M'Donald, the Author of the following 
Poems, is better known among his countrymen by the 
name of " Mac Mhaighstvr Akutair" His father, the 
Rev. Alexander M'Donald, was parish minister of 
Ardnamurchan before the Revolution, but was deposed 
in 1697 for Nonjurancy. He has been described as 
" a man of candour, ingenuity, and conscience ;" and 
tradition reports him as a man of great bodily strength. 
After his deposition, he continued his ministrations in 
the district of Ardnamurchan and Moidart, in connec- 
tion with the Episcopal Church, till his death. 

The Poet was born somewhere about the year 1700. 
He was the second son of a large family of sons and 
daughters. Very little of his early, or indeed of his 
later life, is known to us. His father meant him for 
the Church ; his Chief, it is reported, preferred that he 
should be educated for the bar. He attended the 
University of Glasgow, of which his father was a 
graduate, for a few sessions. We do not know when 
or why his university career was cut short, or what 
academical success attended it ; but his poems bespeak 
familiarity with the ancient classics. He married 
(at an early age, it is said) Jane M'Donald, of the 
family of Dail-an-Eas, in Glenetive. Shortly after- 
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wards we find him in his native parish teaching one of 
the schools supported by the Society for Propagating 
Christian Knowledge, from which he was in time 
promoted to the parish school of Ardnamurchan. He 
was at that time, it is said, an elder of the Kirk. He 
must have been a member of the Church of Scotland 
before he could have held the office of teacher of a 
Society or parish school. 

When the Highland chiefs rose to support by the 
sword the cause of Charles Stuart in 1746, the Poet 
joined the army under the younger Clanranald of the 
day. He received a commission ; and was regarded a 
valuable adherent to the Stuart cause, not only as an 
energetic officer, but as a poet who was both able and 
willing to arouse enthusiasm in behalf of the cause, 
and to stimulate the energies of those who had given 
up their all to follow their prince. M'Donald shared 
fully in the disasters of that campaign. He lost 
everything he possessed. After the defeat of Culloden, 
he, like many others, managed to conceal himself from 
the fury of the conquerors amid the wilds of Arisaig 
and Moidart. 

After the Indemnity Act was passed, he received 
from Clanranald the appointment of baillie or land- 
steward of the Island of Canna. How long he retained 
this appointment we know not ; but we find him, 
about the year 1751, in Edinburgh, with the view to 
follow, it is said, the profession of teaching. This 
mission proved unsuccessful. One of his own songs 
relates his removal from ' Eigneig/ variously said to be 
in Kingerloeh and Moidart, to Inveraoi in Knoydart 
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He afterwards returned to Arisaig, where he resided, 
according to the biographers, at a place called Sandaig, 
till his death. Mackenzie (Beauties of Gaelic Poetry) 
says that " he died at a good old age, and was gathered 
to his fathers, in Eilean Fionain, in Loch Sheil." Dr 
Scott (Fast Eccles. Scot), upon what authority we 
know not, states that he betook himself to the use of 
opium, and died in a lunatic asylum. 

With the exception, perhaps, of Ewen M'Lachlan of 
Aberdeen, M'Donald was the most learned of Gaelic 
Bards. His reputation as a scholar must have been 
early established, for we find the Presbytery of Mull 
recommending him to the Society for Propagating 
Christian Knowledge as a competent man to compile a 
Gaelic Vocabulary, which the Society desired to pub- 
lish for the use of their schools. This work he under- 
took and successfully executed. It was the first 
attempt of the kind in the language, and was published 
in 1741. He published his own Poems in 1751, with 
the significant title, "Ais-eiridh na Sean Chanoin 
Albannaich." Dr Clerk, of Eilmallie, in his edition 
of Ossian, quotes from the preface to this edition 
of McDonald's Poems interesting extracts, to prove 
that the Poet at that time contemplated the pub- 
lication of a volume of ancient Gaelic Poetry. His 
Poems were several times re-published in Glasgow: 
first in 1764 ; again in 1802 ; in 1835 ; in 1839 ; and 
lastly in 1851. 

M'Donald's volume of 1751 was the first volume of 
Gaelic poetry published. It is said that his published 
poems form but a small part of his metrical composi- 
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tions. Many pieces of his were in the possession of 
his son Ranald, who published a few of them along 
with some poems of his own in 1776, but the greater 
number disappeared. Many others, again, are unfor- 
tunately unfit for publication. 

McDonald has hitherto held a foremost place among 
modern Highland bards. In his command of the 
vocables of the language, and especially of recondite 
words and phrases, he is certainly unapproacbed ; but 
as a poet, the generality of readers demand, if not the 
chief, at least an equal place for Duncan Ban M'lntyre. 
The characteristics of M'Donald are fire, energy, and 
passion. Reid, in his ' Bibliotheca Scoto-Celtica,' gives 
a picture of the man, but from whence derived we 
know not " In person," (he says) " M'Donald was 
large and ill-favoured. His features were coarse and 
irregular. His clothes were very sluggishly put on, 
and generally very dirty. His mouth was continually 
fringed with a stream of tobacco-juice, of which he 
chewed a very great quantity." This description seems 
to us a not inept representation of his mental and 
moral endowments. Large, strong, and powerful his 
mind was, beyond most, if not all, modern Gaelic 
poets ; but its texture was coarse, and the filth and 
tobacco-juice appear frequently at the core, and 
not merely on the fringes. A restless fiery spirit, 
apt to become peevish and discontented, and with 
' his moral nature sadly out of gear. Bred an Episco- 
palian, we find him at one time a Presbyterian 
and an elder, and shortly afterwards a Catholic. He 
can compose the beautiful and even tender though 
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exaggerated ' Praise of Morag ;' but, to appease his 
wife's jealousy, he is ready with his ' Dispraise/ in the 
foulest and most obscene language. A man who could 
write the preface to his edition of 1751, and compose 
' Marbhrann na h-Aigionnaich/ is surely a moral con- 
tradiction. He shows a large and sympathetic spirit 
towards the great past of his country's literature; 
but he must prostitute his mighty genius in order to 
denounce with the most scurrilous invective any 
individual, however insignificant and obscure, who 
will presume to cross his path. 

In his martial songs M'Donald appears to best 
advantage. Here there is energy and strength, as in 
every line he wrote ; and there is excuse for his passion. 
It is very characteristic of his reckless courage that he 
published these poems, breathing rebellion in every 
line, and pouring the full vial of his wrath upon the 
whole race of the Georges, five years after the battle of 
Culloden. Some of his pastoral pieces, more especially 
the 'Ode to Summer/ and the 'Sugar Brook,' have 
also been much and deservedly admired. 

The permanent place of M'Donald in Gaelic litera- 
ture will depend chiefly upon the poems printed in 
this volume. His Vocabulary of the Gaelic Language 
is all but forgotten. His enlightened idea of a 
collection of ancient Gaelic poetry was never exe- 
cuted. With the exception of a few immoral 
pieces, which it is but just to say he lived to regret, 
this volume contains all that now survives of his 
poetical works. Of these, the sea-piece, composed to 
the 'Birlinn' of Clanranald, is in many respects the 
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most remarkable. Reid says of it, that " for subject 
matter, language, harmony, and strength, it is almost 
unequalled in any language." To us the 'EMum' 
always appeared as the most enduring monument of 
M'Donald's ability and strength. We could never picture 
the author of this poem except as a man of nerve and 
sinew and daring courage, whose delight it was to be 
in the thick of danger wherever he could meet with 
it, whether on land or on sea. Perhaps the energy 
and impetuosity of the man, combined with his com- 
mand of the vocables of the language, may, in part at 
least, account for the very unfortunate habit he has of 
crowding his pages with descriptive epithets, so that 
whole lines are often met with consisting merely of a 
number of adjectives, every one of which is supposed 
to represent some quality inherent in the subject 
which is being described. M'Donald displays great 
skill and talent in his choice and arrangement of 
expressive epithets, especially in the 'Birlinn;' but 
his influence in this respect upon Gaelic poetry has 
been unfortunate. His imitators had neither his 
knowledge nor his genius ; and in their hands descrip- 
tive poetry became too often unmeaning jargon. To 
those who wish to study modern Gaelic, and especially 
the wealth and expressiveness of its vocabulary, the 
poems of this gifted man, "with passions wild and 
strong," are among the most important works published 
in the Gaelic language. 
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AISEIRIGH 



NA 



SEANN CHANAIN ALBANNAICH. 



MOLADH AN UGHDAIR DO 'N T-SEANN CHANAIN 
GHAIDHEALAIGH. 

Gur h-e *s crioch araid 

Do gach cainnt fo *n ghrein, 

Ar smuaintean f asmhor 

A phairteachadh ri cheiT ; 

Ar n-mntinnean a rusgadh, 

Agus run ar cridh' — 

Le 'r gniomh 's le 'r giulan, 

Surd chur air ar dith, 

*S gu laoigh ar bebil 

Iobradh 'Dhia nan dul, — 

'S e h-ard chrioch mhor, 

A bhi toirt ddsan cliu. 

*S e *n duine fein, 

'S aon chreutair reusantf ann, 

Gu 'n d' thug toil De dha, 

Gibht le bheul bhi cainnt : 

Gu 'n chum e so 

Bho 'n uile bhruid gu leir — 

O, ghibht mh6r- phriseil s*, 

Dheilbh f n a ionihaigh ffein ! 
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Na'm beirteadh b&Vbh e, 
'S a theanga marbh 'n a cheann, 
B' i 'n iargain shearbh i, 
B'f hearr bhi marbh na aim. 

'S ge h-ioma canain, 
Bho linn Bhabeil f huair 
An sliochd sin Adhaimh, 
'S i Ghailig a thug buaidh. 
Do'n labhradh dh&icheil, 
An t-urram ard gun tuairms', — 
Gun mheang, gun f hailinn, 
Is urrainn dach a luaidh. 
Bha Ghailig ullamh, 
'N a gldir f ior ghuineach, cruaidh, 
Air feadh a* chruinne 
Mu 'n thuilich an Tuil-ruadh. 
Mhair i f os, 

'S cha teid a gldir air chall, 
l)h' aindeoin go, 
A's mi-run m6r nan GalL 
'S i labhair Alba, 
'S Gall-bhodacha fein ; 
Ar flaith, ar prionnsai, 
'S ar diucanna gun eis. 
An tigh-comhauT an righ, 
'jST uair shuidheadh air binn a 1 chuirt, 
'S i Ghailig liobha 
Dh' f huasgladh snaim gach cuia'. 
'S i labhair Calum 
Allail a* chinn mhoir ; — 
Gach mith a's math, 
Bha 'n Alba, beag a's mor. 

'6 i labhair Goill a's Gaidhil, 
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Neo-chleirich a's clelr, — 

Gach fear a's bean, 

A ghluaiseadh teanga 'm beul. 

'S i labhair Adhamh, 

Ann am Parras fern, 

*S bu shiubhlach Gailig 

Bho bheul aluinn £ubb ! 

Ocb ! tha bbuil ann, 

'S uireasbhacb gann fo dhith, 

Gloir gach teanga 

A labbras cainnt seach L 

Tha'n Laidionn coimhlionf , 

Torach, teann na 's ledir ; 

Ach 's sgalagthrailleil 

I do 'n GhaUig chdir. 

'S an Athen mh5ir, 

Bha Ghreugais cdrr *n a tim, 

Ach b' ion dh'i h-drdag 

Chur fo h-dr-chrios grinn. 

*S ge min, slim, bdidheach, 

Cuirteil, ro-bhog, liobh', 

An Fhraingis 15ghmhor, 

Am pailis m5r gach righ ; 

Ma thagras each out', 

Pairt de'n ainf hiach fern, 

'S ro bheag a dh' f hagas 

lad de dh-adh *n a ere. 

'S i 'n aon chanain 
Am beul nam bard 's nan eisg, 
Is fhdarr gu caineadh, 
Bho linn Bhabeil fein. 
'S i *s fhdarr gu moladh, 
'S is torrunnaiche gl6us 
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Gu rann no laoidh, 

A tharraing gaoth roimh bhlul. 

*S i 's fhdarr gu comhahT, ■ 

*S gu gnothach chur gu feum, 

N& aon teang' Eorpach, 

Dh' aindeoin b6sd nan Greug, 

'S i 's fhdarr gu rosg, 

'S air casaibh a chur duain ; 

'S ri cruaidh-uchd cosgair, 

Bhrosnachadh an t-sluaigh. 

Mu choinnimh bar, 

*S i 's tabhachdaich' bheir buaidh, 

Gu toirt a' bhais 

Do 'n Sucoir dhaicheil, chruaidh. 

Cainnt iaidir, ruithteach, 

Is neo-liotach fuaim ; 

'S i seadhail, sliochdmhor, 

Briosg-ghl6ireach, mall, luath. 

Cha 'n f heum i iasad, 

'S cha mho dh' iarras bhuap' ; 

O, 'n t-seann mhathair chiatach, 

Lan de chiada buaidh ! 

Tha i fein daonnan 

Saoibhir, maoineach, slan ; 

A tighean-taisge, 

Dh' f haclaibh gasda, lan. 

A' chanain, sgapach, 

Thapaidh, bhlasta, ghrinn ! 

Thig le tartar 

Neartmhor, a beul cinn. 

An labhairt shiolmhor, 

Lionmhor, 's mllteach buaidh ! 

Shultmhor, bhrioghmhor, 
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Fhiorghlan, chaoidh nach truaill ! 

B 1 i 'n teanga mhilis, 

Bhinn-f haclach *s an dan ; 

Gu spreigeil, tioram, 

Ioraltach, 's i Ian. 

A' chanain cheolmhor, 

Shdghmhor, 's gldrmhor bias, 

A labhair m&r-shliochd 

Sc&ta, 's Ghaidheil-ghlais. 

'S a r&r Mhic-Comb,* 

An t-ughdair m&r ri luaidh, 

'S i 's frdumhach 6ir, 

'S ciad ghramar gl&ir gach sluaigh. 



GUIDHE NO URNAIGH AN UGHDAIR DO 'n OHEOLRAIDH. 

A Cheolraidh mh6r tha 'n tamh gu h-ard, 

Seallaibh. a nios ; 

Nach cluinn sibh ur daltan air Mr, 

Ag atach a chios ) 

E lughadh. a ghliin ris a' phairc, 

*S a shuilean a suas, 

*G aslachadh uireasan baird, 

Gun chaird a nuas. 

Laoigh a bhebil le cridhe tiom 9 

'G an lobairt gu cruaidh : 

Freasdlaibh do *n altair 's an tim ; 

Dlolaibh dha duais. 

A naoinear inghean Iupiter aird 

'S Mnemosyne caoimh' ; 

Seidibh m' aigne le 'r piobannan aigh, 

* David Malcolm, D.D., Minister of Duddingaton, died 7th Feb^ 
1748. 
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*S deilbheam meadrachd nach claon. 

A Chlio mhaiseach, thaobh barrachd d'aois', 

'S do bhreth roimh chach, 

Cha 'n iarraim de d' bhuaidbean-s' ach braon, 

'S bidb m* acbainean paidht\ 

Urania, tilg h-ugam de d* stdr, 

Na db' fbosglas mo bbeul; 

Sgaoil mo gblasan le d'iucbraicbean dir, 

Taisbein do dh§irc. 

Challiope, a reul-iuil nan duan, 

Reiticb mo sbnajm, 

'S cuir facail thaghte, ghenr, chruaidh, 

Gu luatb am ch6m. 

Euterpe, a bheairtis nan rann, 

'S an amlaidb ghrinn, 

Locair gu snasta gach sioladb de m' cbainnt, 

M f fhaobbar 's mo roinn. 

Erato, a cbiste na maoin', 

Fileanta, deas, gleus mo mbeomhair, 

'S tboiiMlbomb de d' tbaisg, 

Na db' f bogbnas greis. 

A Mhelpomene, air m' uireasbbuidb fdir, 

A d* ulaidb Ian maoin' ; 

Bbo 'n db'fhogbnasleam pairt de'n tb'agad dechon, 

Oba bhi m' achainean daor. 

A Therpsichore, a mbuime nan duan, 

'S pdirt de cbuilidh na fritb, 

Cuir crambo taitneach am chluais, 

Am bi cruas agus brigb. 

A Pholyhymnia *s geal-cbraicneacb cruth, 

Ge tu 's dige 's an t-sreath, 

Do chomaradb milis, fileant seacb stutn, 

Sirim gu sfcamb. 
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A TJialia, le cT ola ro thlath, 

Suath roithin mo ghleis ; 

Leig siubhal a's gluasad le d' f haobhar s' le d' agh, 

Gu labhairt do m* bheuL 

Apollo, tha m' inntinn cho rag 

Ki speilg de chreig ; 

Ffig-s* i gun dail, so-luibte mar gliad 

Coiniulach, bog. 

A Mhinerva, oide na sgoiT, 

*S a clieidse nam fil, 

Cuir aon dusan facal am char, 

*S tuilleadh cha shir. 

Na tugaibh dhomh saothair ni glagan 's a* chluais, 

*S de thuigse bhios fas 

Mar chaoch-chnuasaich chruinn a ni fuaim, 

Gun eitein 'n a lar. 

Gabhaidh sibh-fein, ge h-ard ar staid, 

Ki iobairtean beag ; 

Eochdaidh mise mo cbomas ge lag, 

*S eucoir mur creid, 

Tha speirid mo chomais cumhang na 's leoir, 

Ge farsaing mo mhiann, 

Gu balla thogail air steidh cbo mor, 

*S clacb shnaidhte de m* dhlth. 

Cainnt shnasta de m' dhith, ge stracte mo thoil, 

Tha mi falamh de sgil ; 

'S ni gun susbaint ealain gun sgoil 

Air subject mar mhil, 

Gur h-aimhgheur mo pheann, 's neo-sgaiteach mo 

bhil, 
Mo cheann cha mhol ; 
Mo phaipeir a's m' ink tha iad Ian de chron, 
*S uireasbhuidh sin. 
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MOLADH MORAIG*. 
Yovw.—"Piobaireachd" 

Urlar. 

*S truagh gun bhi 's a' choill, 
f N uair bha Morag ann : 
Thilgeamaid na croinn 
Co bu bhiich* againn ; 
Inghean a* chuil duinn, 
Air am beil an loinn, 
Bhiomaid air ar broinn 
Feadh nan rosanan ; 
Bhreugamaid sinn-f hm, 
Mireag air ar blion, 
A' buain sb6bhracn min-bhuidh' 
Nan cdsagan : 
Theannamaid ri strith, 
'S thaghlamaid *s an f hrith, 
'S chailleamaid sinn-fhin 
Feadh nan srdnagan. 

* This is one of the finest productions of the Celtic muse. The 
bard appears to have been really enamoured, and he pours forth 
his elegant, rapid, and impassioned strains in a torrent of poetry 
which has never been equalled by any of his contemporaries. 
Morag was a common country girl; and it is said that the poet's 
wife became jealous of her rival. The bard had talked of the 
marriage ties with the greatest contempt, and regretted that he 
was fettered with the bonds of wedlock. This raised a storm, and 
the bard sacrificed his mistress to appease his wife, and composed 
his "Mi-Mholadh." Here is an instance of his disregard to truth 
and common decency, as well as of moral and poetical justice : as 
the praise was exaggerated and extravagant, the censure was cruel, 
unmanly, and undeserved. He first raises the object of his admir- 
ation to the skies, with the most hyperbolical praise, and then, 
without any provocation,he suddenly wheels round and overwhelms 
his goddess with the most slanderous, foul-mouthed, and unfeeling 
abuse.— Saa-Obair. 
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Siiil mar ghorm-dhearc driuchd 
Ann an ceo-mhadainn ; 
Deirg' a's gile 'd ghnuis 
Mar bhlath drainsean. 
Shuas cho min ri plur ; 
Shios garbh mo chulaidh-chiuil ; 
Grian na plaineid curs', 
Am measg digheannan ; 
Keulta ghlan gun smur 
Measg nan rionnag-iuil ; 
Sgathan-mais 1 air flora 
Na bdichead thu ; 
Ailleagan glan, ur, 
A dhallas ruisg gu'n cul — 
Ma's ann de chnadhaich thu, 
'S aobhar mdr-ioghnaidh ! 

Urlar. 

Bho 'n thainig gne de thur 
Bho m* aois-oige dhomh, 
Nior f hacas creutair dhiu, 
Bha cho glormhoire ; 
Bha Mali, *s dearbha caoin, 
*S 'gruaidh air dhreach nan caor ; 
. Ach caochlaideach mar ghaoith, 
*S i ro oranach. 
Bha Peigi fad an aois, 
Mur bhith sin b' i mo ghaol. 
Bha Marsaili f ior-aotrom, 
Lan nednachais. 
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Bha Lili a' taitinn Hum, 
Mur bhith a ruisg bhi nonn ; — 
Ach cha bu shath buirn-ionnlaid, 
Do 'n Mhoraig s* iad. 

SiubJial, 

! 's coma learn, 's coma learn 
UiT iad acb Morag ; 
Bimhinn dheas, chulach, 
Gun uireasbhuidh fdghluim ; 
Cha *n f haigbear a tiunnail, 
Air mhaise no bhunailt, 
No *m beusan neo-chumant', 
Am Muile no 'n Ledgbas. 
Gu geamnaidh, deas, furanach, 
Duineil gun mhorchuis ; 
Air tbagba na cumacbd, 
Bho 'mullacb gu 'brogan ; 
A ndul tba neo-cburaidb, 
*S a b-aigne ro luracb ; 
Gu briodalach, cuireideach, 
Urramacb, sedlta. 

SiubJuiL 
guiliugag, guiliugag, 
Guiliugag Morag ; 
Aice tba cbulaidh 
Gu cuireadh nan digfhear. — 
B' e 'n aigbir *s an aulas, 
Bhi sinte riut, ulaidh, 
Seacb daonnan bhi fuireach 
Bi munaran posaidh. 
'G am phianadh, 's 'g am ruagadh, 
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Le buaireadh na fedla ; 

Le aislingean-connain 

Na colla 'g am leonadh ; 

\N uair chithim mu m'choinnimh, 

A clochan le coinnil, 

Theid m' aigne air bhoilidk, 

'S *n a theine dearg solais. 

Siubhal. 
fairigean, fairigean, 
Fairigean Morag ! 
Aice tha cbroiteag 
Is tight anns an Eorpa ; 
A clochan geal criostoil, 
Na'm faiceadh tu stoit* iad, 
Gu 'n tairneadh gu beag-nair 1 , 
Ceann-eaglais na B6imhe. 
Air bhuige *s air ghile, 
Mar lili nan ldnan ; 
'N uair dbeanadh tu *n dinneadh 
Gu 'n cinneadh tu dednach ; 
An deirgead, an grinnead, 
Am mlnead, 's an tinnead ; 
Gu 'm V asainn chur spionnaidli, 
A's spioraid am feoil iad. 

Urlar. 
Thogamaid ar fonn, 
Anns an og-mhadainn ; 
*S Phoebus 'dath nan tonn, 
Air fiamh orainsean ; 
Fo'r ceill cha bhiodh conn, 
Air sgath dhoire 's th6m, 
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Sinn air daradh tr6m 
Le 'r cuid gdraileis ; 
Direach mar gu 'm biodh 
Maoiseach 's boc am frith, 
Crom-ruaig a cheile dian 
Timcheall dganan : 
Chailleamaid ar clith 
Ag gaireachdaich leinn-f hin, 
Le bras mhacnas dian sin 
Na h-6galachd. 

SvubhdL 
dastram, dastram, 
Daetram Morag ! 
Kimhinn bhuidh', bhastalach, 
Leac-ruiteach, rosach ; 
A gruaidhean air lasadh, 
Mar lasair-chlach dhaite, 
'S a deud mar an sneachda, 
Cruinn-shnaidhte 'n dluth ordugh. 
Ri Venus cho tlachdmhor, 
An taitneachdainn fheolmhoir ; 
Ri Dido cho maiseach, 
Cho snasmhor 's cho corr rith* ; 
*S e thionnsgain dhomh caithearah, 
'S a lughdaich mo rathan, 
A bhallag ghrinn, laghach, 
Chuir na gathan so in* f hedil-sa. 

Siubhal. 
'S mur bithinn fo ghlasaibh, 
Cruaidh-phaisgte le pdsadh, 
Dh' iobrainn cridhe mo phearsa, 
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Air an altair so, Morag ; 
Gu 'n lhibhrainn gun airteal, 
Aig stolaibh a cas e, 
*S mur gabhadh i tlachd dhiom, 
Cha b'f had* an sin be& mi 
0, 'n t-urram, an t-urram, 
An t-urram, do Mhdraig ! 
Cha mh&r nach do chuir i 
M' f huil nil' as a h-ordugh ; 
Gu'n d* rug oirre ceum-tuisHdh, 
Fo imeachd mo chuislean, 
Le teas a's le murtachd, 
Bho mhoch-thrath Diddnuich. 

SiubJial. 
'S tu rgulta nan cailin, 
Lan lainnir, gun ched ort ; 
Fior chftmhnard gun charraid, 
Gun arral, gun bhedlam : 
Cho min ri cloimh eala, 
*S cho geal ris a' ghaillinn, 
Do sheang-shlios seanih, fallain, 
Thug barrachd air mftran ; 
'S tu ban-righ nan ainnir — 
Cha sgallais an cdmhradh ; 
Ard, foinnidh, ad ghallan, 
Gun bhallart, gun mhdrchuis ; 
Tha thu coimhliont' ad bhallaibh, 
Gu h-innsgineach, ealamh, 
Caoin, meachaire, farasd', 
Gun f harum, gun rbpal. 

• Urlar. 
B' fhearr gu 'm bithinn sgaoilf 
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As na c&rdaibh so ; 
Thug mi tuilleadh gaoil, 
A's bu choir dhomh dhut. 
Ged thig fo dhuine taom 
Gu droch-ghniomh bhios claon, 
Cuireadh e cruaidh-shnaim 
Air bho 'n ghbraich 1 sin, — 
Ach thug i so mo chiall 
Uile bhuam gu trian, 
Cha *n f haca mi riabh 
Tionnail Mdraig so. 
Ghoid i bhuam mo chridh', 
'S shlad i bhuam mo chlith, 
*S cuiridh i 's a' chill 
Fo na fodaibh mi. 

Siubhal. 

Mo cheist agus m' ulaidh, 
De n' chunnaic mi d* shebrs' thu ; 
Le d' bhroilleach geal-thuraid 
Nam mullaichean boidheach. 
Cha J n f haigh mi de dh-f huras, 
Na ni mionaid bhuat fuireach, 
Ged tha buarach na dunach, 
'G am chumail bho d' phdsadh. 
Do bheul mar an t-sirist, 
'S e milis ri phbgadh ; 
Cho dearg ri vermilion 
Mar bhileagan rosan. 
Gu 'n d* rinn thu mo mhilleadh 
Le d' CJiupid 'g am bhioradh, 
'S le d' shaighdean caol, biorach, 
Rinn ciorram fo m* ch6ta. 
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Siiibhcd. 
Tha mi l&n mulaid, 
Bho 'n chunnaic mi Morag ; 
Cho tr6m ri cloich-mhuilinn 
Air lunnan 'g a sedladh : 
Mac-samhuilt na cruinneig, 
Cha *n 'eil anns a* chruinne — 
Mo chridh' air a ghuin leat, 
Bho 'n chunnaic mi d* dr-chul, 
'N a shlamagan bachullach, 
Casurlach, cornach ; 
Gu fainneagach, cleachdagach, 
Dreach-lubach, gldrmhor ; 
'N a reultagan cearclach, 
Mar usgraichean dreachmhor, 
Le fudar 's an f hasan, 
Grian-lasta, ciabh brbhuidh. 

SiubhaL 
Do shlios mar an canach, 
Mar chaineal do phogan ; 
Ki phoenix cho ainneamh, 
'S glan lainnir do chota : 
Gu muirneineach, banail, 
Gun ardan, gun stannart, 
9 S tu corr ann an ceanal, 
Gun ainnis, gun f h5tus. 
Na 'm faicteadh mo leannan 
'S a* mhath-shluagh Did5nuich, 
B' i coltas an aingil, 
'N a h-earradh 's *n a comhradh : 
A pearsa gun talach, 
Air a gibhtean tha barrachd — 
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An ti dh* f hag thu gun ainimh, 
Einn de thalamh rud bdidheach ! 

Vrlar. 
Tha 'n saoghal Ian de smaointinnean feblmhor ; 
Mammon bidh 9 g ar claonadh 
Le ghdisnichean ; 
A* choluinn bheir oirnn gaol 
Ghabhail gu ro fhaoin 
Air striopachas, air craos, 
Agus strodhalachd ; 
Ach, cha do chreid mi riabh, 
Gu'n do sheas air sliabh, 
Aon te bha cho ciatach 
Ei Moraig so : 
A subhailcean 's a ciall, 
Mar gu'm biodh ban-dia — 
Leagh i 'n cridh' am chliabh 
Le cuid drrachan. 

Siubhal. 
Ur comhairle na ceilibh orm, 
Ciod eile their no ni mi 
Mu 'n rimhinn bu tearc ceileireadh, 
A sheinneadh air an fhideig ? 
Cha 'n fhaighear a leith'd eile-se 
An tir-m6r, no 'n eileinean, 
Cho iomlan a's cho eireachdail 
Cho teiridneach, *s cho biogaiL 
'S ni cinnteach gur ni deireasach, 
Mur ceilear so air Sine — 
Mi thuiteam an gaol leth-phairteach 
'S mo cheathramhnan de m' dhiobhail. 
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Cha 'n 'eil de bhurn an Seile aid, 
No 'shneachd an Cruachan eilideach, 
Na bheir aon fhionnachd eiridneach, 
Do *n teine th* ann am innsgin. 

Siubhal. 
'"N uair chuala mi cedl leadanach 
An fheadain a bh' aig Moraig, 
Einn m' aigne dannsa beadarrach, 
'S e freagradh dha le s51as : 
S&anih-urlar socair, leadarra, 
A puirt 's a me&ir a* breabadaich, 
B* e sid an t-oirfeid eagarra, 
Do 'n bheus na creagan m5ra. 
O chdin ! a feadan bailleagach, 
Cruaidh, sgailleagach, glan, cedlmhor. 
Nam binn-phort stuirteil, trileanta, 
Eeidh, mion-dhionach, bog, rd-chaoin. 
Am marsal comhnard, staideil sin, 
'S e luthmhor, grasmhor, caismeachdach, 
Fior chrunluath. brisg, spalparra, 
Fo clia-lu bhras-chaoin, spdrsail, 

Siubhdl. 

Chinn pr6is, a's stuirt, a's spracalachd, 
Am ghnuis 'n uair bheachdaich guamag 
A' seinn an fheadain ioraltaich, 
B' ard iolach ann am chluasan : 
A suain-che61 sithe mireineach, . 
Na b' f hoirmeile nach sireamaid, 
Air mhiread, ri uchd tuasaid'. 
0, bhuille-mhe5ir bu lomarra 
Gu pronnadh a' phuirt uaibhrich ! 
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'S na h-uilt bu luthmhor cromaidhnean 
Air tollaibh a' chroinn bhuadhaich ! 
Gun alaodmhiaraich, gun ronnaireachd, 
Brisg, tioram, socair, collaideach, 
Geal-ludag nan gearr-chollainnean, 
Nan crap-lu loinneil, guanach ! 

Urlar. 

Chaisgeamaid ar n-iotf 
Le gloin* f Won an sin ; 
*S bhuaileamaid gu dian 
Air gloir shiobhalta ; 
Tuilleadh cha bhiodh ann, 
Gus an tigeadh km 
A bhi cluith air dam 
Air na tithean sin. 
Dh' olamaid ar dram, 
Dh' f hogradh bhuainn gun taing, 
Gach ni chuireadh moill' 
Air bhi miog-chuiseach. 
Maighdean nan ciabh fann, 
Sniomhanach nan clann ; 
Mala chaol, dhonn, cham, 
Channach, fhiuealta. 

An Cruriluath* 

Mo cheann tha Ian de sheilleinean, 
Bho *n dheilich mi ri d' bhriodal. 
Mo shrdn tha stoptf le hellebore, 
'N a deil le teine diombais. 
Mo shuilean tha cho deireasach 
'S nach faic mi gnd gun telescope — 
Ged bhiodh miadachd beinne ann, 
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*S ann theirinn gur h-e frid e ! 

Dh* f halbh mo cheudfaidh corporra, 

Gu docharach le bruadar, 

*N uair shaoil learn fortan thotchairt domh, 

*S mi *m thorraichim air mo chluasaig, 

Air dusgadh as a' chaithreim sin, 

Cha d* f huair mi ach ion faileis d' e, 

An ionad na maoin' bearraidich , 

A mheal mi gu seachd uairean. 



ORAN AN T-SAMHRAIDH. 
FORK— " Through the wood, laddie." 

An deis dhomh dusgadh 's a* mhadainn, 

*S an dealt air a' choill, 
Ann am madainn ro shoilleir, 

Ann an lagan beag, doilleir, 
Gu 'n cualas am feadan 

Gu leadarra seinn ; 
*S mac-talla nan creagan 

*G a f hreagairt br5n, binn. 

Bidh am beithe deadh-bholtrach 

Urail, dosrach nan cam, 
Ei maoth-bhlas driuchd ceitein, 

Mar ri caoin-dhearrsadh grfine, 
Bruchdadh barraich troimh gheugan, 

Am mios ceutach a' Mhaigh : 
Am mios breac-laoghach, buailteach, 

Bainneach, buadhach gu dair, 

Bidh gach doire dluth, uaignidh 
*S trusgan uain' uim' a' fas ; 
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Bidh an snodhach a 1 direadh 

As gach friarahaich is isle, 
Troimh na cuisleannan sniomhain, 

Gvl miadachadh blath : 
Cuach a's smedrach 's an f heasgar 

Seinn an leadain 'n am barr. 

Am mios breac-ubhach, braonach, 

Creamhach, maoth-rosach, aigh ! 
Chuireas sgeadas neo-thruaillidh 

Air gach aite, d' a dhuaichneachd ; 
A dh* fhdgras sneachd le chuid fuachd 

Bho gheiir-ghruaim nam beann ard ; 
'S aig miad eagail roimh Phoebus, 

Theid 's na speuran 'n a smaL 

Am mios lusanach, mealach, 

Fe*urach, failleanach, blath ; 
*S e gu gucagach, dnilleach, 

Luachrach, ditheineach, lurach, 
Beachach, seilleineach, dearcach, 

Ciurach, dealtach, tr6m, tlath; 
'S i mar chuirneanan daoimein, 

Bhratach bhoillsgeil air lar. 

*S moch bhios Phoebus ag oradh 

Ceap nam m6r-chruach, 's nam beann; 
'S bidh 's an uair sin le sdlas, 

Gach ian binn-f haclach, boidheach, 
Geumadh mhear-bhuillean ceolmhor, 

Feadh phreas, 6gan, a's ghleann, — 
A' chorruil chuirteach gun sgreadan, 

Aig por is beadarraich' greann. 
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'S an am tighinn do 'n f heasgar, 

Co-f hreasgradh aon am, 
Ni iad co-sheirm sheamh, fhallain, 

Gu bileach, binn-ghobach, allail, 
A' seinn gu luth-chleasach, daingean 

Am measg ur-mheangain nan crann ; 
'S iad f hein a' beiceil gu foirmeil, 

Le toirm nan organ gun mheang. 

Bidh gach creutair d'a laigead, 

Dol le suigeart do'n choill ; 
Bidh an dreathan gu bailceant', 

Foirmeil, tailcearra, bagant', 
Sior-chur failt' air a 1 mhatiainn, 

Le rifeid mbaisich, bhuig, bhinn ', 
Agus Robin 'g a bheusadh 

Air a' gheig os a chionn. 

Gur glan gall-f headan Richard 

A' seinn nan cuisleannan grinn, 
Am barr nam bileachan blathmhor, 

'S an dos nan lom-dharag irda, 
Bbios 's na glacagan-fasaich, 

Is cubhraidh f aileadh na 'm fion : 
Le phuirt thrileanta, shiubhlach, 

Phronnmhor, luthmhor le dion. 

Sid na puirt is glan gearradh, 

'S is ro ealanta roinn ; 
Chuireadb m' mntinn gu beadradh, 

Clia-lu d* f headain mu'n eadradh, 
'N am do 'n chrodh bhi *g an leigeil, 

An innis bheitir 's a 1 choill ; 
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'S tu d' leig air baideal ri cionthar, 
An grianan aon-chasach croinn. 

Bidh bradan seang-nihear an f hior-uisg*, 

Gu brisg alinn-leumnach loath ; 
'N a bhuidhnean tarr-gbealacb, lannach, 

Gu h-iteacb, dearg-bhallacb, earracb, 
Le soillsein-airgid d'a earradh 

*S mion-bhreac, lainnireach tuar ; 
'S e f hein gu crom-ghobach ullamh, 

Ceapadh ahuileag le cluain, 

A Bhealltainn bhog-bbailceach, ghrianach, 

Lonach, lianach mo ghraidh, 
Bhainneach, f hionn-iuheogacb, uacbdrach, 

Ombnacb, loinideacb, cbuacbacb, 
Ghrutbacb, ahlamanach, nihiosrach, 

Mhiodrach, mbiosganacb, Ian, 
Uanach, niheannanach, mhaoineach, 

Bhocach, mhaoiseach, Ian ail ! 

O, *s f lor-&bhinn ri 'chluinntinn, 

Fann-gbeum laoigh anns a' cbr5 ; 
Gu b-urail mion-bballacb, aluinn, 

Druimf hionn, gearr-f hionnach, failidh, 
Ceanf hionn, colg-rosgach, cluas-dearg, 

Tarr-gheal, guaineiseacb, 6g ; 
Gu mogach, bog-ladhrach, fasmhor, 

*S e leum ri bairicb nam bo. 

A sb6bbracb gheal-bhuidh' nam bruachag, 
Gur fann-gbeal snuagbmbor do ghnuis, 

Gbinneas badanach, cluasacb, 
Maotb-gheal, baganta, luaineacb, 
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Gur tu ros is f hearr cruadal 

A ni gluasad a h-uir ; 
Bidh tu 'd eideadh a's t-earrach 

*S each ri falach an suL 

'S cubhraidh f aileadh do mhuineil, 

A chrios-Chuchullin nan earn ; 
'N ad chruinn bhabaidean riabhach, 

Loinneach, f had-luirgneach, sgianihaoh, 
'N ad thuim ghiobagach, dhreach-mhin, 

Bharr-bhuidh', chasurlach, ard ; 
Timchioll thulmanan diomhair, 

Mu 'm bi 'm biadh-ianain a' fas. 

*S gu 'm bi froinisean boillsgeil, 

A thilgeas foidhneal na 's le6ir, 
Air gach luth-ghort de nedinein, 

'S de bharran sheamragan ldghmhor ; 
Mar sin a Y s liosaicbean soilleir, 

De dh-f beada-coille nan ccte, 
Timchioll bhoganan loinneil, 

Is trie an efiid *n an c6ir. 

Nis tr&gidh 'n coileach a* ghucag, 

'S caitean brncacb nan craobh ; 
'S theid gu mullach nan sliabh-ehnoc, 

Le chirc ghearr-ghobaich riabhaicb, 
'S bidh *g a suirdhe gu cuirteil, 

Am pillean culghorma fraoich ; 
*S ise freagradh le tuchan : 

Pi-hu-hu, tha thu faoin. 

A choilich chraobhaich nan gearr-sgiath, 
'S na falluinne duibh ; 

c 
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Tha dubh a's geal air am measgadh, 

Gu ro dirdheirc ad itich, 
Muineal loinnireach, sgipidh, 

Uaine, slios-mhin, *s trie cr6m ; 
Gob nam pongannan milis, 

Nach faicteadh 'sileadh nan ronn. 

Sid an turruraich ghlan, loinneil, 

Is ard coilleag air t6m ; 
*S iad ri burruras seamh ceutach, 
Ann am feasgar bog ceitein : 
Am bannal geal-sgirteach, uchd-ruadh, 

Mala ruiteach, chaol, chr6m ; 
'S iad gu h-uchd-ardach, earr-gheal, 

Grian-dhearrsgnaidh, druim-dhonn. 



OBAN A* GHEAMHRAIDH. 
Fomh.— " Ttoeed8ide. n 

Th arraing grian, righ nam planet 's nan reul, 

Gu sign Cliancer Diciadaoin, gu beachd, 

A riaghlas cothrom mu'n criochnaich e thriall, 

Da mhios deug na bliadlina mu seacb ; 

Ach gur be 'n dara Disathurn 'n a dheigh, 

A' ghrianstad-shamhraidh, aon-deug, an Ik 's f haid' ; 

'S an sin tionnda'idb e chursa gu sdamh, 

Gu sea8ghrian a' gheamhraidh gun stad. 

'S bho 'n dh* imich e nis bhuainn mu'n cuairt, 
Gu 'm bi fuachd oirnn gu 'm pill e air ais ; 
Bidb gach la dol an giorrad gu feum, 
'S gach oidhche d'a reir dol am fad ; 
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Sruthaidh luibhean, a's coill, agus feur, 
JNa fais-bhedtha crion-6ugaidh iad as ; 
. Teichidh 'n snodhach gu friamhaich nan crann, 
Suighidh glaodhain an sugh-bheatha steach. 

Seacaidh geugan glan, ciibhraidh nan crann, 
Bha f s an t-samhradh tr6m-stracte le meas, 
Gu *n toirleum an toradh gu lar, 
Gu 'n sgriosar am barr bharr gach lios. 
Guilidh feadain a's creacliann nam beann 
Sruthain chriostail nan gleann le tr6m sprochd, 
Caoidh nam fuaran ri meachainn gu 'n cluinn, 
Deoch-thunta nam maoiseach 's nam boc. 

Laidhidh bron air an talamh gu 16ir, 

Gu *n aognaich na sleibhtean *s na cnuic ; 

Grad-dhubhaidh caoin uachdar nam blar, 

Fal-ruisgte, *s iad faillinneach bochd. 

"Na, h-e6in bhuchullach, bhreac-iteach, glirinn, 

Sheinneadh baisgeanta, binn, am barr dhos, 

Gu 'n teid a* gblas-ghuib air am beul, 

Gun bhogha, gun teud— iad *n an tosd. 

Sguiridh buirdeisich sgiathach nan speur, 
De 'n ceileireadh grianach car greis ; 
Cha sheinn iad am maidnein gu hard, 
No 'm feasgarain chrabhach *s a' phreas : 
Cadal clii-mhor gu 'n dean anns gach cos, 
Gabhail fasgaidh am frogan nan creag ; 
'S iad ri ionndrain nan gathannan blath 
Bhiodh ri dealradh fo sgaile do theas. 

Cuirear daltachan srian-bhuidh* nan ros 
Bharr min-chioch nan 6r-dhithein bcag,-^ 
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Sinean gucagach lilidh nan 16n, 

Nam fluran 's geal-neoinein nan eag, 

Cha dedghlar le beachainn nam bruach, 

Crdidhidh fuarachd car cuairt iad 'n an sgeap ; 

Cha mhd chruinnicheas seillein a mhal, 

'S thar geal ur-ros chrann g&rajdh cha streap. 

Tearnaidh bradan, a's sgadan, *s gach iasg, 
Bho d' iarguin gu fiath-ghrunnd nan loch ; 
'S gu 'm fan air an aigein dhubh-dh6nn, 
Ann an doimhneachd nam f6nn a's nan sloe ; 
Na brie tharr-ghealach, earr-ghobhlach, shlim, 
Leumadh meardha ri usgraichean chop, 
f N an cairtealan-geamhraidh gu 'n tamh, 
Meirbh, samhach, bho 'n thamh thu fo'n ghlobe. 

Chas a's ghreannaich gach tulach 's gach torn, 
'S doite 16m chinn gach fireach 's gach glac ; 
Gu *n d* 6dhraich na sitheinean feoir, 
Bu lusanach feoirneineach brat ; 
Thiormaich maghannan 7 s ruadhaich gach f 6nn ; 
Bheuc an fhairge 's ro th6nn-ghreannach gart ; 
'S gu 'n d' sgreataich an dudlachd gach 16ng, 
*S theid an cabhlach *n a 16ng-phort a steach. 

Neulaich paircean a's miodar gu bas, 
Thuit gach fasach *s gach kite fo bhruid ; 
Chiaraich monadh nan iosal 's nan ard, 
Theirig dathannan grasmhor gach luig : 
Dh' f halbh am faileadh bha taitneach 's am f6nn 
Dh* f halbh a mhaise bharr 16mbair gach buig ; 
Chaidh an fcunlaidh gu caoidhearan truagh, 
TJiseag, smebrach, a's cuach, agus druid. 
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A fhraoich bhadanaich, ghaganaich, uir, 

Do 'ni V ola 's do 'ni V f hudar a' nihil, 

B' i bhlath ghrian do thkbhachd 's gach uair, 

Gu giullachd do ghruaige le sgil ; 

'S a' mhadainn-iuchair 'n uair bhoillsgeadh a gnuis 

Ail* buidheannan driuchdach nan dril, 

B' f hior chubhraidh 's gu 'm V eibhinn an smuid 

So dh' eireadh bharr cuirnein gach bil. 

Gu'n theirig subh-thalmhann nam bruach, 
Dh' f halbh an cnuasach le *n tr6m-lubadh slat ; 
Thuit an t-ubhal, an t-siris, 's am peur, 
Chuireadh bogh' air a* gheig anns a* bhad ; 
Dh'fhalbh am bainne bho *n eallaich air chul, 
Mu *m bi leanaba ri ciucharan bochd ; 
'S gns 'n till a* ghrian gu sign Thauruis nam buadh, 
'S trgun a bhuadhaicheas fuachd agus gort 

Th§id a* ghrian air a thurus mu'n cuairt 
Do thrqpic Chapricorn ghruamaich gun stad, 
Bho 'n tig fearthuinn chruinn, mheallanaich, luath, 
Bheir a mullach nan cruaidhteachan sad ; 
Thig tein'-athair, thig torunn 'n a dh§igh, 
Thig gaillionn, thig eire nach lag ; 
*S cinnidh uisge 'n a ghloineachan cruaidh, 
*S *n a ghlas-leugan min, fuar-licneach, rag. 

A mhios nuarranta, gharbh-fhrasach, dhorch, 
Shneachdach, cholgarr* is stoirm-shionach bith ; 
Dhisleach, dhall-churach, chathach, fhliuch, 

chruaidh, 
Bhiorach, bhuagharra, *s tuath-ghaothach cith j 
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Dheigheach, liath-reotach, ghttb-shleamhain, 

gharbh, 
Chuireas sgiobairean fairge 'n an ruith ; 
Fhlichneach, fhunntainneach, ghuineach, gun 

tlaths : 
Cuiridh d* anail gach caileachd air chrith. 

A mhios chnatanach, chasadach, 16m, 

A bhios trom air an t-sonn-bhrochan dubh ; 

Churraiceach, chasagach lachdunn a's dhonn, 

Blirisneach, stocainneach, chom-chochlach, thiugh ; 

Bhrogach, mheatagach, pheiteagach bhan, 

Imeach, aranach, chaiseach, gun ghruth ; 

Le 'm miann bruthaiste, mairt-fheoil a's cal, 

'S ma bhios blath nacb dean tair' air gneth stuth. 

A mhios bhrotagach, thoiteanach, shoigh, 
Ghionach, strddhail, f hior-gheocail gu muic ; 
Liteach, laganach, chabaisteach, chorr, 
Phoiteach, rdmasach, roiceil, gu suit ; 
*S an taobh-amuigh ged a thubh sinn ar com, 
Air an t-aileadh gheur, tholltach, gun this, 
*S eudar dram 61 mar linigeadh cleibh, 
A ghrad-fhadai's tein'-Sibhinn 's an uchd. 

Bidh greann-dubh air cuid mhdir de 'n Eoinn-Eorp, 

Bho *n a lagaich sg&amh ordlia do theas ; 

Do sholus bu sholas ro mhor, 

Ar fradharc 's ar lochran geal, deas ; 

Ach 'n uair thig e gu Gemini ris, 

'S a lainnir 's gach righeachd gu 'n cuir, 

'S buidhe soillsein nan coirein 's nam meall, 

*S nochdail fiamh nan 6r-mheall air a' mhuir. 
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'S theid gach salmadair ball-mhaiseach, ur, 

An crannaig chubhraidh chraobh dluth-dhuilleach, 

cas; 
Le 'n sedl f hein a aheinn hymns, 's a thoirt cliu, 
Chionn a' phlanet so chursadh air ais ; 
Gu 'm bi coisir air leth anns gach geig, 
An da8gan eibhinn air reidh-shlios nan slat, 
A' toirt lag-iobairt le 'n ceileir do 'n Triath, 
Air chaol chorraibh an sgiath anns gadi glaic. 

Cha bhi creutair fo chopan nan speur, 
'N sin nach tionndaidh ri speirid, 's ri 'n dreach ; 
'S gu 'n toir Phoebus le buadhan a bhlais, 
Anam-fais daibh a's caileachdan ceart ; 
'S ni iad aiseirigh choitchionn a 'n uaigh, 
Far 'n do mheataich am fuachd iad a steach ; 
'S their iad guileag — doro-hidala-hann, 
Dh'fhalbh an geamhradh 's tha 'n samhradh air 
teachd ! 



Oran nam finbachan.* 

A chomuinn rioghail, runaich, 

Sar unihlachd thugaibh bhuaibh ; 

Biodh ur ruisg gun smuirnein, 

'S gach cridh' gun treas, gun luib ann : 

* This address to the Highland clans is a stately spirit stirring 
martial poem, where the bard describes the various Jacobite clans 
coming forward in warlike array to place Charles op the throne, 
and leave the Hanoverians under his feet. The satirist (an t- 
Aireach Muileach) represents the poet travelling through the 
country to excite the Highlanders to arms, and it is probable that 
this song was composed on that occasion, It was well calculated 
to rouse the warlike clans to the approaching conflict.— S a r-Obar. 
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Deoch-slainte Sheumais Stiubhairt, 
Gu muirneach cuir ma *n cuairt ; 
Ach ma tha giamh air bith 'n ur stamaig, 
A 1 chailis naomh na truailT. 

Lion deoch-slainte Thearlaich, 

A uiheirlich, strac a* chuach ; 

B'i sid an iocshlaint , aluinn, 

DV ath-bheothaicheadh mo chaileachd, 

Ged a bhiodh am bas orm, 

Gnn neart, gun agh, gun tuar, — 

Righ nan dul a chur do chabhlaich 

Oirnn thar sail' ri luaths. 

0, tog do bhaideil arda, 

Chaol, dhionach, shar-gheal, nuadh, 

Ri d' chrannaibh bith-dhearg, laidir, 

Gu taisdeal nan tonn gaireach, — 

Tha jEolus ag raitinn 

Gu 'n seid e rap-ghaoth chruaidh 

Bho 'n airde near; 's tha Neptun dileas 

Gu mineachadh a* chuain. 

Is bochd a tha do chairdean, 
Le ro mheud d' f hardail bhuainn ; 
Mar aiach maoth gun mhathair, 
No beachainn bhreac a* gharaidh, 
Aig sionnach 'n deis a fas'chadh, 
Air iaillinn feadh nam bruach. — 
Aisig cabhagach le d* chabhlach, 
7 S leighis plaigh do shluaigh. 

Tha na de ann an deagh-run dut, 
Greaa ort le surd neo-mharbh 
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Thar dronnaig nan tonn dubh-ghonn, 
Druim-robach, barr-chas, siubhlach, 
Gleann-chladhach, ceann-gheal, sugh-dhluth, 
Nam mdthar cul-ghlas, garbh ; 
Na cuan-choirein greannach, stuadh-chorach, 
Is crom-bhileach, molach, falbh. 

Tha muir a's tir cho reidh dhut, 

Mur dean thu f hein an searg' ; 

Ddirtidh iad *n an ceudan, 

'N an laomaibh tiugha, treuna, 

A Breatunn a's a h-Eirinn, 

Mu d* standard br§id-gheal, deafg : 

An gaisreadh sgaiteach, guineacli, rioghail, 

Cr€uchdach f ior luath, garg. 

Thig do chinneadh f hein ort, 
Na treun-fhir laomsgair, gharbh, 
*N am beathraichean gu rSubadh, 
'N an ledghanna gu creuchdadh, 
'N an nathraichean grad-leumnach 
A lotas g6ur le 'n calg ; 
Le 'n gathan faobharach ruinn-bheurra 
Ni mor Euclid le *n ann. 

*N am brataichean lan-e*ididh, 

Le dealas geur gun chealg, 

Thig Donullaich *n an deigh $in, 

Cho dileas dhut ri d* leine, 

Mar choin air fastadh eille, 

Air chath-chrith geur gu sealg ; 

'S mairg namhaid do *n nochd iad fraoch, 

Long, le6ghann, craobh, 's lamh-dhearg. 
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Gu'n neartaich iad do champa, 

Na Caimbeulaich gu dearbli ; 

An Diuc Earraghalach mar cheann orr', 

Gu moralach, mear, prionnsail, 

Ge V e bheir air ionnsuidh, 

B'e sid an tionsgnadh searbh : 

Le lannan lotach, dubh-ghorm, toirteil, 

Sgoltadb chorp gu'm balg. 

Gu tairbheartach, glan, caismeachdach, 

Fior thartaracb 'n an rkng, 

Thig Cluainidh le chuid Phearsanach, 

Gu cuanta, gleusta, grad-bheirteach, 

Le spaintichean teann-bheirtichte 

'S cruaidh fead ri sgailceadli cheann : 

Bidh fail 'g a dortadh, smuais 'g a spealtadh, 

Le spealpaireachd an lann. 

Druididh suas ri d' mheirghe, 
Nach meirbh an am an air, 
Clann Ghill-Eatbain nach meirgich 
Airm ri uchd do sheirbheis, 
Le 'm brataichean *s snuagh feirg' orra, 
*S an leirg mar thairbh gun sgath : 
Am foirne fearail, neimheil, arrail, 
*S builleach, ealamh lamb. 

Gu'n tig na fiiirain Leodach ort, 
Mar shedbhgan 's eoin fo 'n spalg ; 
*N an tuiribh lann-gborm tinnisneacb, 
Air chorr-ghleus streup gun tiomachas, 
An reisimeid f hior innealta, 
*S fatb giorraig dol 'n a dail ; 
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Am bi ioma bdcan fuilteach, foirmeil, 
Theid le stoirm gu bis. 

Thig cuiridhean Chlann-Chamroin 

Theid meanmnach sios ad spairn ; 

Am foirionh guineach, caithreamach, 

*S neo-f hiamhach an am tarrainne ; 

An lainn ghlas mar lasair dealanaich, 

Gu gearradh cheann a's lamh ; 

*S mar luaths na dreige, *s cruadhs na creige, 

Chluinnteadh sgread nan cnainh. 

Thig milidhean Ghlann-Iain ort, 
Theid fritheilteach gu d' champ ; 
Mar fhaloisg ris na sliabh-chnuic, 
A's gaoth a' Mhairt 'g a biathadh ; 
No marcaich' air each srianach, 
A rachadh sios gun chaird ; 
Cho ealamh ris an f hudar ullamh, 
An t-srad 'n uair bhuineadh dha. 

Gur cinnteach dhuibh 'g ur coinneachadh, 

Mac-Goinnich mor Ghinntaile : 

Fir dhana, laidir, choinnealta, 

De 'n f hior chruaidh air a foinneachadli, 

Nach gabh fiamh no somaltachd, 

No sgreamh romh theine bhlar ; 

*S iad gu n&rach, fuileach, foinnidh, 

Air bhoil' gu dol ad chas. 

Gur foirmeil, prdiseil, ordail, 
Thig Toisichean 'n an rang, 
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A' marsail statail, cdmhnard, 
Gu piobach, bratach, srol-bhuidh' ; 
Tha riogbalachd a's mdrchuis, 
Gun soradh anns an dream : 
Daoine laidir, neartmhor, crodha ; 
'S iad gun ghd, gun mheang. 

Thig Granndaich gu ro thartarach, 

Neo-f had bheirteach, do d* champ ; 

Air phriob-losgadh gu cruadal, 

Gu snaidheadh cheann a's chluas diubh \ 

Cho neimheil ris na tigearan, 

Le feachdraidh dhian-mhear, dhan' ; 

Chuireas ioma fear le sgreadail, 

*S a' bhreabadaich gu lar. 

Thig a rls na Frisealaich, 

Gu sgibidh le neart garbh ; 

Na seobhgan fiorghlan, togarrach, 

Le fuathas blair nach bogaichear ; 

An cdmhlan feardha, cosgarrach, 

'S mairg neach do'n nochd iad fearg ; 

An spuir ghlas aig dluths an dlirich, 

Bidh 'n an Sibhlean deaTg. 

'N an gaisreadh gaisgeil, lasgarra, 
Thig Lachunnaich gun chaird : 
*N an saighdean dearga, puinseanta, 
Gu claidheach, sgiathach, cuinnsearach, 
Gu gunnach, dagach, ionnsaichte, 
Gun chunntas ac* air ar ; 
Dol *n an deannaibh 'n aodann pheileir, 
Teachd bho theine chaich. 
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Gabhaidh pairt de d' iorghaill, 

Clann-Fhionghain 's oirdheirc cail \ 

Mar thuinn ri tir a' sior-bhualadh, 

No bile lasrach dian-loisgich', 

f N an treudan luatha sior-chonf hach, 

Thoirt griosaich air an namh : 

An dream chathach Mhuileach, Shrathach, 

'S math gu sgathadh chnamh. 

'S mor a bhios ri corp-rusgadh 

Nan closaichean 's a' bhlar : 

Fithich anns an rochdadaich, 

Ag itealaich, 's ag cnocaireachd ; 

Ciocras air na cosgarraich, 

Ag 61 *s ag ith an sath. 

Och/s tursach, fann a chluinnear moch-thrath, 

Ochanaich an air. 

Bidh fuil a's gaorr 'g an f uidreadh ann, 
Le luth-chleasan ar lamh ; 
Meangar cinn a's duirn diubh, 
Gearrar nilt le smuisreadh, 
Giosnaichear ar biuthaidh, 
'G an dubh-losgadh 's *g an cnamh : 
Grunar le pomp Tdarlach Stiubhart, 
'S Frederick Prionns fo shail. 
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Brosnaohadh nam Fineachan Gaidhealach 
's a' Bhliadhna 1745. 

FOHH.— "A n am dot sios bhi deonach" 

Tha deagh shoisgeal feadli nan Garbh-chrioch — 

Surd air armaibh comhraig : 

Uird ri dairririch deanamh thargaid 

Nan dual ball-chruinn, b6idheach 

Chaidh *n an seargaibh le cam earr-ghloir 

Sluagh fior chealgach Dheorsa. — 

O, 's sgeul dearbhte, thig thar fairge, 

Neart ro gharbh g' ar f oirinn. 

Thig thar lear le gaoith near oirnn, 

Toradh deal ar dochais, 

Le mhilte fear, 's le armaibh geal, 

Prionns ullamh, mear, 's e do-chaisgt' — 

Mac righ Seumas — Tdarlach Stiubhart, 

Oighre chruin, th' air fogradh. — 

Gu 'n dean gach Breatunnach lan-unihlachd 

Air an gliin d'a mhorachd. 

Ni na GaidhiLbheotha, ghasda, 

Eirigh bhras le src-laibh ; 

lad 'n an ciadan uime 'g iathadh 

'S coltas dian chur gle6is orr' ; 

Gun f hiamh, 's iad fiata, claidheach, sgiathach, 

Gunnach, riaslach, stroiceach ; 

Mar chonf hadh lebghanna fiadhaich, 

7 S acras dian gu feoil 011°. 
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Deanaibh ullamh chum ur turuis, 
*S bithibh guineach, deonach ; 
So an cumasg 'm bi na buillean, 
9 N deanar fuS a dhortadh ; 
Och, a dhuine, 's lionmhor cuiridh, 
Is f ior sturrail comh-strith, 
A leigear bh&rr eille mar chuilein, 
Dh' fhaotainn faP air Dedrsa. 

'S ioma neach a theid air ghaisge, 
Tha f ior lag 'n a dhdchus, 
Gus an nochdar standard brat-dearg 
An righ cheart so th' oirnne ; 
Ged a bhiodh e'na fhior ghealtair, 
Gur cruaidh, rag gu bhroig e ; 
Ceart cho garg e lis an lasair, 
Losgadh fasbhuain-eorna. 

Mhoire, *s sgaii'teil, foirmeil, bagant', 

Gaidhil ghaada, chrddha ; 

Gach aon bhratach sios do *n bhaiteal, 

Le *n gruaidb laiste, rds-dheirg ; 

lad gun f hiamh, gun f heall, gun ghaiseadh, 

Rioghail, beachd-bhorb, proiseil ; 

Gu neo-lapach ri ruinn gaisge, 

*S spaintich ghlas 'n an dornaibh. 

*S binn leinn plapraich nam breid bhratach 

Srannraich bras ri mdr-ghaoith, 

An glacan gaisgich nan ceum staideil, 

Is stuirteil, sgairteil motion ; 

*S lann ghorm sgaiteach de shar shlacail, 

Geur gu sracadh shron aig*, 
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Air bac craachain an f hir-bhrataich, 
A chur tais* air f ogradh. 

'S fuirbidh tailceant', 's cumpa pearsa, 
Treun laoch spraiceil, ddid-gheal ; 
Piob *g a spalpadh suas *n a achlais, 
Mhosglas lasan gledis duinn : 
Caismeachd bhras-bhinn bhrodadh aigne, 
Gu dian chasgairt slbigh leis ; 
Chuireadh torman a port baisgeil, 
Spioraid bhras 'n ar poran. 

Bithibh sunntach, liithmhor, beuniach, 
Sgriosacb, geur gu feolach ; 
'S bidh Mars creuchdaoh, cogach, reubach, 
Anns an speur *g ur seoladh — 
Soirbhichidh gacb ni gu leir leibh, 
Ach sibh f hein bhi deonach ; 
Marsailibh gun dail, gun eislein, 
Luthmhor, eutrom, cedlmhor. 

Marsailibb gun f hoall, gun airsneal, 
Gach aon bhratach bhoidheach : 
Cuideacbd sbuaicbeanta nam brcacan, 
*S math gu casg na torachd : 
9 N uair a ruisgeas sibh na claisiub, 
Bidh smuais bhreac feadh feuir leibh ; 
Gaorr a's eanchainn *n an spadal, 
'S 7 n an liath-shad feadh mointich'. 

Sliocraich slacraich nan cruaidh shlacan, 
Freagradh basgar shionnsair ; 
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'N uair a theid an ruaig gun stad leibh, 

Gur ro f hada chluinnear 

Feadraich bhuillean, sgoltadh mhullach 

Slos gu bun an rumpaill : 

Kuaig orr* uile mar mhaoim-tuile — 

Chaoidh cna 'n urr* iad tionndadh. 

'S ioma fear a dh' oladh lionte, 
Slainte 'n righ so th' dirnne ; 
Spealgadh ghloineachan an griosaich, 
'S e cur binn' air Deorsa ; 
Ach 's onoraicbe nis an gniomh, 
Na c6ig ceud mile bola ; 
*S fhearr aon siola dh* f huil *s an f hrlth, 
Na galain fhion air bordaibh. 

Dearbbaidh, beacbdaidh, sibh bhi ceart da, 

Eirigb grad le *r slogha ; 

Gun ur mnathan, claim, no beairteas, 

Cbur stad-feachd 'n ur dochus ; 

Ach gluasad inntinneacb, luath, cinnteacli, 

Rioghail, liont' de mhdrchuis ; 

Mar an raineacb a' dol bios duibh, 

Sgriosadb dian luchd-chledcan. 

Ar ceatbairne ghruamacb, nimbeil, 
Lan de mhire-chruadail ; 
*S misg dhearg chatha gu barr rath orr', 
'S craobh dhearg dhath 'n an gruaidhean ; 
lad gun athadh sios le 'n claidhean, 
Ei sior-sgathadh chnuacan : 
Lotar dearganaich le *r gathan, 
'S le 'r sior-chrathadh cruadhach. 
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'S becagan sluaigh is trie thug buaidh 
An iomairt chruaidh na cbmhraig' : 
Deanamaid gluasad gun dad uamhainn, 
*S na biodh fuathas 6imne ; 
Doirtidh uaislean an taoibh-tuath, 
Mac-Shim nan mag 's Diiic Gordon : 
Le 'm marc-shluagh is nuarrant gruaini, 
'S ruaim amhaidh, f huair 'n am poraibh. 



MOLADH AIR PIOB-MHOIR MHIC-CRUIMEIN DO *N 

AINM AN OINSEACH. 

Fohn.— " Mairi nigh *n Deona" 

A' PHIOB. 

'S ioma baintighearn' bha speiseil 
Mu *n chSile bh* aig Mbraig ; 
Gu *n airmhear mi fhein diubh, 
*S gach te* tha de m* shebrsa : 
Mhol e phiob anns gach grid 
Am b* fh&arr a pris cheblmhor — 
9 N a buadhannan mora, 
'N a gaisge ri comhraig. — 
0, f had 's bhios biog, no aon diorr, 
No gnd chlith 'm chbmhradh-s* 
*S gun an f horc a bhi *m mhedirean, 
Gu 'm mol mi ri m* bheo thu. 

AM BARD. 

- Learn is muirneach 'n am eirigh, 
Cruaidh-sgal eibhinn do sgbrnain ; 
Anail-beatha do chreubhaig, 
'G a seideadh roimh d' phbraibh. 



y Google 



41 

Cinnidh as, port nach tais, 
Lan dd thlacbd sd-gbradbach, 
'S e fonnmbor, mear, b6idheach, 
Gu h-inntinneach, l&ghmbor : 
Ceart a's bias, caismeachd bbras, 
'S urlar cas, combnard, 
Gun reasgaich', gun cbronan, 
Gun slaodaireacbd mbeoirean. 

'N am do *n ghrein dol *n a h-eideadb, 

'S trie leat eirigb ad shebmar, 

Gu trusganach ceutach, 

*S ribein gle ghrinn de 'n t-srdl ort ; 

D* ard gblaodh suas, sgairteil fuaim, 

Madainn f huar, rebta. 

Dol 's an ruaig-ch5mbraig, 

Bheirteadh sluagh beo leat ; 

Gur spreodadb cruaidb d* alarms luath, 

Neach a's tuar gleois air ; 

Gu *n toir mi f bin b&idean, 

Gu 'm mol mi ri m* bheo tbu. 

Corp min-chraicneach, gle gblan, 

Lan de sh6ideagan-cruadail ; 

Do cbiad sgairt neartmhor, eutrom, 

Mosglaidb ceudan bbo 'm fuar-gbreann ; 

Le mor sgairt, theid gu grad, 

An airm 's am brat-buailte, 

Le foirmealacbd uallaich, 

*S craobh-f heirge *n an gruaidhean, 

Spainteacb glas cuil nan elais, 

Siar gach bachd-cruachain, 
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Grad, ullamh gu tuasaid, 

Le sgal sionnsair 'g am bualadh. 

*S mor tha 'mhaise *s de mhisnich, 
'S de dheagb.-ghibb.tean ad urlainn : 
Proiseil, stuirteil, fior-sgibidh, 
*S gur neo-mheata cur giuig ort : 
Goic nam buadh *s aghmhor gruaim, 
A dh* f hagas sluagh creuchdach ; 
Gu marbhadh *s gu reubadh, 
Le caithream nan geur-lann ; 
Piob 's i suas, 'a dionach nuall 
Miarchruinn, luath, leumnach; 
Toinn thrileanta, bhlasda, 
'S fior bhasdalach beucail. 

'X uair a nochdar a' bhratach, 
B' ait leam basgar do shionnsair ; 
Le d' bhras-shiubhlaichean crapach, 
Teachd le cneatraich bho d' chrunluath * 
Caismeachd dhliith 's pronn-mhin luth, 
Teachd le run reubaidh, 
Ghearradh smuis agus flheithean, 
Le d' sgal-ghaoir ag eubhach ; 
Co de 'n t-sluagh nach cinn luath, 
Fo &' spor cruaidh, gleusta ? 
Cha 'n 'eil anam an creubhaig, 
Lan de mhisnich, nach seid thu. 

Chuireadh cnapraich do bhras-mhiar, 
Gach aon aige gu cruadal : 
Do thorman dionach le lasgar, 
Ard, binn, caismeachd an f huathais. 
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Lite a's spid, luas le clith, 
'S mir-neart flor chuanta. 
Gu sathadh, *s gu bualadh, 
'S gu cuirp chur an uaighean, 
Beuc na piob', 's i cur dh% 
Sior-sgrios ghniomh-luaineach : 
Eiabh ri uchd-bualaidh, 
'S crann aghmhor 's an ruaig thu. 

Molam ce51 agus caismeachd : 
Crann taitneach mo ruin-s' thu, 
Chuireadb d' iolach fo d* bhrat-bhreid, 
Ruinn-cholg gaisge *n ur suilean ; 
High nan ceol, 'n am na sloigh 
Bhi 'n am mbr-^ideadh, 
Gu Btrdiceadh *s gu reubadh, 
Chur chorp as & ch^ile. — 
Ri uchd-gledis 's bras do mheoir, 
Le d* anf hadh glbir-gheusta. 
Dol air aghart gu sgairteil, 
'S leanailt bhras *s an ratre'uta. 

Rinn thu oinid de 'n chlarsaich, 
Searbh mar racadal fidhle ; 
Ciuil bhochd, mhosgaideach, phramhail, 
Air son sheann-daoine *s nionag : 
Ri uchd goil', b' fhearr aon sgal, 
Bho d' thuill mhear, fhinealt/ 
G' am brosnadh 's g* an griosadh, 
Ann an caithrim, thoirt griosaich. 
Toirm do tholl pronnadh phong, 
Cruinn-chruaidh, lom-dhionach ; 
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B' f hdarr 's an am sin do bhrollainn, 
Na nil' oirfeid na criostaehd. 

Torman siubhlach dhos fainneach, 
*S milis gairich a's cronan : 
Buirein cuilce *s binn ard-ghaoir, 
Teachd bho f haslaichean ce51-chaol : 
Sionnsair donn *s foirmeil fonn, 
'S sgiamhach bonn r&-ghrinn ; 
Gun ghaise gun fhitus, 
*S rifeid gheur chomhnard ; 
Brat mln, trom plapraich crom, 
Sioda lorn, crb-dhearg, 
Mar shuaicheantas cdmhraig', 
'8 e srannraich ri mbr-ghaoith. 

B* ait bhi *g amharc ad eudann 

'N am bhi s&deadh do shrbine : 

Tha Mars gaisgeil 'n a eideadh; 

Ei sior-sheitrich fo d* chotan. 

9 N uair chuirear suas do ghlaodh cruaidh, 

Roimh 'n bhras-shluagh chb-stritheach, 

Cinnidh daoine *n an leoghanna 

Fuileachdach, bebtha. 

Bidh bras ruaim ghuineach, ruadh, 

Anns gach gruaidh fheblmhoir ; 

*S le mor lasgar do bhras-phort, 

Cba 'n ath iad bhi de6nach. 

B' e sid an gothadh f ior laghach, 
A' dol air aghart *s a* mharsail ; 
Ann ad chorp cumail stadhaidh, 
A' dol am fradharc do namhad ; 
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*S ioma fear bheir fo-near 

D' fhacail mhear, ghrasmhor, 

'G an spreddadh *s na blaraibh, 

Le mear-ghaoith do mhala ; 

*S rabhadh trom, gach aon phong, 

Thig bho d' chom gaireach ; 

Sior bhrosnachadh teine, 

'S tarrainn sgoinneil air chlaidhean. 

Chuireadh tusa le d* bhuaidhean, 
Gaoir dhearg chruadail 's gach inntinn ; 
Shiubhladh tu le d* thoinn uallaich, 
Gach ball uasal 's cha dibir, 
Dhannsadh bras, ar thoirt as 
Le f ior-bheachd mi-chuis ; 
Gach cridh* a bhios rioghail, 
9 N an comaibh gun dibleachd ; 
Theid air ghleus gach aon chre" 
Le misg-chath' ghSir, dhilis ; 
*S le brosdadh do bhras-phort, 
Gu *n casgradh iad miltean. 

Gur subject f ior thorach, 
Corp so-ghradhach na ploba : 
Lom-lan loinne mu broilleach, 
Sios gu coileir a f Ideig* ; 
Bnill do chuirp sheinneas puirt 
Le ce61-stuirt biogail, 
Roimh d' ochd uinneagan f inealt', 
Thig ann-chaismeachd nam milidh ; 
'S toirm do bhruit ri sior-chluith 
Am ban do dhuis rimheach, 
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Seoid a mhosgladh nan gaisgeach, 
Le foirm bhras-phort 'g an griosadh. 

'S co tiugh gach orraichean s&treach, 

Mu d* ghnuis cheutaich a' bdrcadh, 

Ei meanbh-chuileagan ce*itein 

Mu bhoc a* reicil air lonan : 

Gradh do chom choisneas bonn, 

Le d' shieath tholl drdail, 

Teachd 'n a thailmrich bhinn, bhoidhich, 

Eoimh ochd dhorsan do shedmair, 

Muineal crom, phronnas pronn 

Puirt le fonn cbmhraig' ; 

Cliath is tartarach taghal, 

Breabraich, stadhadh, a's motion. 

Suas 'n uair nitear do spalpadh 
Ann an achlais do ch&le ; 
Eoimh d' chaol-ghaothaire snasmhor, 
Gaoth *n ad phearsa *g a seideadh, 
Me5ir *n an ruith air bhall-chrith, 
'S iad ri frith-leumraich, 
Air sionnsair donn, gleusta, 
'S binn goileam a' chle*ibh sin ; 
Dearrasan bruit, gaoirich duis, 
Gun tuisleadh 'g a bheusadh ; 
Air slinnein borb an f hir-bhrataich, 
Gathan gasd* agus breid ris. 

An crann mu'n cruinnich na ceudan, 
9 N am cruaidh ghSur tboirt a truaillean ; 
Lan airm agus eididh — 
Ghunnach, ghl^usta gu cruaidh-chuis : 
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Crith gii feum air gach treun, 

Lan de sheid-ghruamaich, 

Le d' lasagan buadhach, 

Sparradh ascaoin 's na sluagha. 

Mars 'n a leuni anns an speur, 

Air each dearg ceum-luaineach ; 

'N a laimh a chlaidheamh 'g a chrathadh, 

*S misg-chatha 'n a ghluasad. 

Mhoire, 's ionmhuinn loam f hein thu 

Seach an ceile bh* aig Debrsa ; 

A* Bhan-Chruimeineach bheusach, 

Mhaiseach, bhreid-ghlan, gun f h5tus ; 

Bean gun bheud, *s i gun eud, 

Lan de sheid-sholais, 

An geal ghlacan d' f hir-phosta, 

'G ad chniadach 's 'g ad phogadh : 

O ! *s fortan cruaidh nach 'eil d' fhuaim 

Am chluais feadh 's bu bheo mi. 

Ceol a's caismeachd mo chridhe 

Bhan-sgitheineach ghlormhor ! 



ORAN RIOGHAIL A 'BHOTAIL. 
Fonn.— " Let us be jovial, fill our glasses." 

Bimid subhach 's olar deocb leinn, 
Osnaicb 'n ar fochair cha tamh ; 
Na smaoinicheamaid air bochdainn, 
Fhad '& a bhios an copan lan. 

'S article mor de chreud Bhacchuis, 
Creidsinn gu ceart anns an dram ; 
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'S leanailt air bhi 'g 61 gu surdail 
Gas an cinn stuirdein 's a' cheann. 

Olamaid gloineachan lana 
Air slaint' an t-S6umais a tba bhuainn ; 
Cuireamaid da shlaintf an carotid, 
Tosta Tbearlaicb — strac a* chuach. 

Ma tha stamag anns a' cliuideachd 
Nacb dileidh a' chuid so de 'r miann, 
Siapadh e macb as ar caraibh, 
Mar gu 'n carrainnicbteadb siol. 

Cuireadb ar cupaicbean tbarta — 

Aisig cas an corn ma *n cuairt ; 

Faicear eibbinneacbd air lasadb, 

Le f ior sgairt *n ar beacbd 's *n ar gruaidh. 

Biodh ar cridbeachan a' dannsa, 
Linn an dram so dbol *n a tbruaill, 
Mar gu 'm biomaid 's a* cbeart am so, 
Dol do 'n cbamp a dh-fhaotainn buaidh'. 

De 'n dibb bhrigbmboir, neartmhoir, bhlasda, 
>S milse na mil bbeacb gu poit, 
Lion an soitheach sin a macb dbuinn — 
De 'n stutb bhlasmbor sin 's an stop. 

Seinnear drgain — beumar stuic dbuinn — 
Crunamaid le cup an rigb ; 
Canain gacb dainginn a' beucail — 
Biodb tcin'-eibbinn anns gach iir. 
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De dh-iocshlaint naomha sin Bhacchuis, 
Cuir buideal pailt do ar cdir — 
Gu 'n tairgeainaid iobairt thaitneach, 
Do dhia creachacb sin an oil, 

Gur h-ioma fearfc falcbaidh, tlachdmhor, 
Tha 'm mac-na-bracha ri luaidh ; 
Kinn sin e'na leannan do mhiltean, 
'S 'n a mhilsein priseil do *n t-sluagb. 

Sgolaidh e ghruaim bbarr a' mhuigein, 

M e fiugbantacb fear craaidh ; 

Ni e cruadalach fear gealtach 

Gus an teid e 'm f eachd no 'n ruaig. 

Ki e cainnteach am fear tosdach, 
Ni e brosgulach fear dur ; 
Ni e suirdheach am fear narach, 
*S fagaidb e dana fear diuicL 

'N uair th&d e 's a' mhala thoisgeil, 
Tairnidh e muisein gu cliu ; 
y S fosglaidh e na glasa diomhair — 
Their mac a' mhiodhair nacb f biu. 

Ni e pogacb am fear ailleant' 
Nacb fuilgeadh cailin 'n a cbdir ; 
Sparraidh e danns* anns na casan 
Nacb d' rinn riabb aon step d* an dedin. 

Fagaidb e 'n neo-sbanntacb acracb — 
Toinnidb e cas am fear slim ; 
Bbeir e caitein air fear sleamhain, 
'8 ni o spreadbail am fear tiom. 
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An t-airgiod a bha 'g a sticleadh 
'S an sporan — 'n a chripleach riabh, 
Bheir e relief dha a priosan, 
Le fuasgladh cruaidh-shnaim nan ialL 

Ni e aoigheil am fear doichleach, 
Ni e socharaeh fear teann ; 
Ni e duin'-uasal de 'n bhalaoch, 
Ni e fanimach fear fann. 

Ni e 8aor-chridheach fear duinte, 
'S faoisididh e run a chridh' ; 
Creididb an lag gura laidir, 
Gus an dearbh e chail *s an strith. 

Tairnidh e mulad gu aiteas, 
Tionnda'idh e airteal gu fonn ; 
Mionach an sporain gu *n spiol e 
Le gbob biorach chrionias lom. 

Thigeadh meanmna, 's falbhadh airteal 
Air chairtealan bhuainn do *n K6imh ; 
Seinneaniaid drain, cheolmhor, ghasda, 
Shunntach, bnras, nach lapach gloir. 

'N uair bheirear a botul an staipeal, 
'S a chromar ri cab a chluas, 
'S eibhinn a' ghogail la earaich, 
Cagar searraig' ris a* chuaich. 

*S nrilse na ceileireadh smedraich' 
Le luinneig cheolmhoir air g6ig, 
Cneatraicb shrideagach do sgornain — 
Cnatan is boiche fo *n ghrein. 
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*S binne na luinneag eoin-bhuchninn, 
Bhiodh ri tuchan am barr thonn, 
Guileag do mhuineil a's giuig ort — 
Cuisle-chiuil a dhuisgeadh fonn. 

*S binne na cluig-chiuil ud Ghlaschu, 
D'f huaim le bastal dol *s a* chorn ; 
*S aid an f hailte ghleusadh m' aigne — 
Mac-na-bracha teachd le p6ig. 

lion suas an t-slige-chreachainn, 
Cha 'n ion a Beachnadh gu dram ; 
*S olc a* GhMlig oirre 'n creachann — 
An t-slige chreach sinn, *s e th' ann. 

'S binne d* easraich dol 's a' chupan, 
Copadh usgraichean gu d' bheul, 
Na co-sheirm 5rgan a's chruitean 
An talla draidte le 'n cuid theud. 

\S binne na ceol coilich-choille 
Bhiodh ri coilleig air an torn, 
Dtirdail a* bhotuil ri glome — 
Cronan loinneil thoilleadh bonn. 

Teicheadh~leann-dubh as ar comunn, 
Falbhadh goinne — *s pailt ar n-dr; 
Na biodh speuclair oirnn gu ganntar, 
Fhad 's a bhios an dram 'n ar sroin. 

Olamaid sinn f hin a h-ainfhiach, 
Le mac-meanmna bhranndaidh f huair ; 
Dh* aindeoin ceannaich, *s ascaill-earraich, 
Curam sparramaid 'n a uaigh. 
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An tobar-slanachaidh sin Bhacchuis, 
Fairigeamaid nil' ar ciall ; 
Cha spioraid bheag, bhochda, chrupte, 
'S ddcha cuid blii aca 's fiach. 

Bidh ar ceann'aidh uile 'n ceart uair, 
Cho ruiteach ri dreacb nan ros, 
'N uair a theid ar fuil air ghabhail 
Le beirm laghaich Mhic-an-tdis. 

Gur dinnseireach, spisirneach d'fhaileadh, 
'S teas-ghradhaeh do shnag romh m 1 chliabh ; 
Fadadh blais air feadh mo mhionaich — 
Gur ro mhireagach do thriall. 

Gur gucagach, coilleagach, brisg-gheal, 
Bruicheil, neomhisgeach do thuar ; 
'N ad shlabhruidhnean criostail a' d&rtadh, 
Ri binn chrdnanaich am chluais. 

Sgaoileamaid bho altair Bhacchuis — 
A chleirich taisg a' chailis bhuat ; 
Dh'fhalbh am fuachd, 's ciod e tha dhithoirnn? 
Thugamaid baidse crion do 'n t-suain. 

Ach freasdail sinn air ghairm na maidne 
Le d' ic *s le d* bhalsom l&n bhuadh ; 
*S thoir <lhuinn aon ghloic-nid 'n ar leaba 
A bheir crith-chlaiginn oirnn mu 'n cuairt. 
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ALLT-AN-T-SIUCAIR.* 
Fonn.— " The Ions of Patie's milL n 

A' dol thar Allt-an-t-shicair 

Am madainn chiibhraidh cheit, 
A's paidirein geal dluth-chneap, 

De *n driuchd ghorm air an fheur ; 
Bha Richard *s Robin bru-dhearg 

Ri seinn, 's fear dhiubh 'n a bheus ; 
'S goic-mhoit air cuthaig chul-ghuirm, 

*S gug-gug aic' air a' gh&g. 

Bha *n snieorach cur nan smuid dh' i. 

Air bacan-cuil loath' f hem ; 
An dreathan-donn gu surdail, 

'S a rifeid-chiuil 'n a bh^ul ; 
Am bricein-beithe 's lub air, 

'S e gleusadh luth a theud ; 
An coileach-dubh ri durdan, 

'S a chearc ri tuchan reidh. 

* This piece is an animated and faithful description of a beauti- 
ful scene in the country, on a summer morning. The bard walks 
abroad, and sees the dew glittering on every leaf and flower— the 
birds warbling their songs— the animals grazing, and the bees 
collecting their stores— the fishes are leaping out of the water, and 
all nature rejoicing at the return of spring, or the luxuriance of 
summer. The very rivulet seems to partake of the common joy, 
and murmurs a more agreeable sound— the cows low aloud, and 
the calves answer responsive, while the dairy-maid is busily at her 
task. The ground is bespangled with flowers of richer hues than 
the most costly gems. The horses gather together to drink of the 
streamlet, and the kids are sporting and dancing about its banks. 
The ships with all their white sails bent to the gentle breeze, are 
passing slowly along the Sound of Mull. The poet selects the moat 
natural, lively, and agreeable images in the rural scene. All good 
Judges admit that there is not a descriptive poem in Gaelic or 
English fit to be compared with this exquisite production.— Sab- 
obaib. 
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Na brie ag gearradh shurdag, 

Ri plubraich dhluth le cheir, 
Taobh-leumraich mear le luth-chleas, 

A burn le muirn ri groin ; 
Ri ceapadh cbuileag siubhlach, 

Le m* bristeadh luthmhor f hem : 
Druim lann-ghorm, 's ball-bhreac giuran, 

*S an lannair-chuil mar 16ig. 

Mil-dheogladh sheillein srianach, 

Le cronan 's fiata srann, 
Nan dithein baglach, riabhach, 

Mu d* bhlaithean grianach chrann, 
Straibh-dhriucbdain dhonna, thiachdaidh, 

Fo shinean ciochan d* f hedir ; 
Gun 'thiochd-an-tir no 'bhiadh ac\ 

Ach faileadh ciatach r5s. 

Gur milis, brisg-gheal, burn-ghlan, 

Meall-chuirneineach *s binn fiiaim, 
Bras-shruthain Allt-an-t-siucair, 

Ri torman siubhlach, luath : 
Gach biolair*, *s luibh le 'n ur-r6is 

Ag cinntinn dluth mu 'bhruaich ; 
'S e toirt dhaibh bhuadhan sughmhor, 

'G an sugh-bheathachadh mu *n euairt. 

Burn tana, glan, gun madhan, 
Gun deathaich, ruaim, no ce&, 

Bheir anam fais a's gluasaid 
jy a chluaineagan mu 'bhbrd. 

Gaoir bheachan buidhe 's ruadha, 
Ri diogladh chluaran-oir ; 
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J B clr-mheala *g a cur suas leo 
'N ceir-cbuacbagan *n an st5ir. 

Gar sdlas an ce61-cluaise, 

Ard-bbairich buair mu d* cbrfc ; 
Laoigh cbeanf bionn, bhreac, a's ruadba, 

Ei freagradb nuallan bbo ; 
A' bhanarach le buaraich, 

'S am buacbailT dol 'n an ciir, 
Gu bleoghann a 1 cbruidh ghuaillf hinn 

Air cuaich a thogas cr5ic. 

Bidb ldcbrain-mbeala lubadb 

Nan srabb, 's bru air gach geig 
De mheasan milis cubbraidh 

Nan ubhlan a's nam peur ; 
Na duilleagan a' liugadh 

A's fallus-cuil diubh f bein ; 
A's clann ag gabhail tucbaidh, 

'G an iniHcb dlutb le 'm beuL 

B' e crbnan d' easan srulacb, 

An durdail nibuirneacb mbaidb ; 
*S do bboircbean daite, sgum-gbeal, 

Tiugb, fluireineacb, dlutb, tlatb ; 
Le d' mhanntul de dbealt ur-mbin, 

Mar dbubbradb-ciiil mu d' bhlatb ; 
'S air calg gacb febirnein d'ur-f be5ir, 

Gorm neambainn dbriiicbd a' las. 

Do bbrat Ian sbradag-daoimein, 
Do bbraon ni soills' air lar : 
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An carpet 's gasda foidhnSul 
Gun a cho fine 'n Whitehall ; 

Mu d* bhearradh gorm-bbreac, coillteach, 
An cmn an loinn le &1, 

Na s6bnraicbean mar choinnlean, 
'ET an coinnleirean ad sgktb. 

Bidb guileag eala 'tucban, 

*S edin-bMchuinn am barr tbonn, 
Aig ionbhar Allt-an-t-siucair, 

'Snamh lutb-ebleasacb le fonn ; 
Ki seinn gu moiteil ciirteil, 

Le muineil-chiuil 'a iad crom, 
Mar mbala pioba f s lib air : 

Ce51 aoifidh, ciuin nach trom. 

'S grinn an obair-gbrabbail 

Rinn Nadur air do bhruaich : 
Le d' lurachain creamhach, f asmbor, 

'S am buicein ban orr* shuas ; 
Gach saimir, ne5inein, 's masag, 

Min-bbreac air lar do cbluain : 
Mar reultan-rebt* an dearrsadb, 

Na spangan aluinn nuadb. 

Bidh croinn 's am barr mar sgarlaid 

De cbaoraibh aluinn ann ; 
A's cnothan bachlach, arbhuidb, 

A' faoisgneadb ard mu d' cheann ; 
Bidb dearcan, 's suibhean sugbmbor, 

Trom-lubadb an luis f bein : 
Caoin, seacaidh, blasda, cubbraidh— * 

Ag call an druis ri grem. 
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'S co Ian mo lios ri Parras 

De gach cnuas is fbearr an ooilV ; 
*N a reidblich, arbhar fasaidb, 

Bheir piseacb ard a's sgoinn : 
P5r reachdmhor, minear, fasmhor, 

Nacb cinn gu fas 'n a laoim, — 
Cho reamhar, lucbdmbor caileacbd, 

*S gu 'n sgain a gbran bbo dbruim. 

Do tbacbdar mara *s tire, 

Bu tiocbd-an-tir leis f bem ; 
'N an treudan f eidb ad f hrttbean, 

'S ad cbladacb, f s mllteacb 6isg : 
1$ ad tbraigb tba maoracb lionmbor, 

'S air d* uisge 's f ior-bbras leus 
Aig dganacba rlmheacb, 

Le morgbath f ior-cbruaidb, g6ur. 

Gut b-urail, sliocbdmbor, cuanta, 

Greigb eacb air d' f buarain ghorm ; 
Le *n lotadb tarrainn suas riut, 

Le cluinntinn nuall do thoirm. 
Bidb buicein binneacb 's ruadbag, 

'S minn mbeanbb-bbreac, chluas-dearg, bg, 
Ei b-ionaltradh gu h-uaigneacb, 

'S ri ruideis luatb, mu d' 15n. 

Gur dambacb, aghach, laogbacb, 
Mangach, maoiseacb, d' f bonn ; 

Do gblinn le seilg air laomadh, 
Do gbarbblach-cbraobb, 's do lorn, 

Gur b-aluinn barrf bionn, braonacb, 
Do cbanacb caoin-gheal tbom, 

Digitized by GoOgle 



58 

'N a mhaibeinean caoin, maoth-mhln, — 
'N ad mhointich sgaoth cheaic donn. 

B'e sid an sealladh eibhinn, 

Do bhruachan gle-dhearg ros ; 
*S iad daite le gath greine, 

Mar bhoisgnich leug-bhuidh' 6ir : 
B* e sid an geiltreadh gle-ghrinn, 

Cinn dheldeag am measg feoir, 
De bharran luibhean ceutach, — 

'S fuaim bhinn aig teud gach eoin. 

0, lilidh, righ nam fl uran ! 

Thug barr-mais* air ur-ros gheug. 
'N a bhabaidean cruinn, plur-mhin, 

'S a chrun geal, nr mar ghrein 
Do 'n uisg' ud, Allt-an-t-siucair 

Is cubhrainn da bho bheud ; 
'N a rionnagan mu 'lubaibh, 

Mar reultan-iuil nan speur. 

Do shealbhag ghlan 's do luachair, 

A* borcadh suas mu d* choir ; 
Do dhithein lurach, luaineach, 

Mar thuairneagan de 'n or ; 
Do phris Ian neada cuachach, 

Cruinn, cuarsgagach aig d' eoin ; 
Barr-braonain 's an t-sail-chuachaig, 

'N an dos an uachdar d* f he&ir. 

B y e sid an leigheas lerrsinn, 
Do loingeas breid-gheal, luath, 
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9 K an sguadrana se61 bhreld-chrom 
A* bordadh geur ri d' chluais : 

'N an gi&thsaichean bed-ghleusta, 
*S an cainb gu leir riu shuas ; 

'S Caol-Muile fuar 'g a reubadh, 
Le anail-sp6ur bho thuath. 

*S cruaidh a* bhairlinn f huair mi 

Bho'n f huaran *s blasda glbir ; 
An caochan is mo buadhan 

A tha fo thuath 's an Edrp. — 
Lion ach am b51a anas deth, 

'S de bhranndaidh, f huair na 's leoir, 
Am puinse milis, guanach, 

A thairneas sluagh gu ceoL 

Muim-altruim gacb poir uasail, 

Nach meatb le fuachd nan speur ; 
Tha sgiath fo 'n airde tuath oirr', 

"Oh' fhag math a buar 's a feur; 
Fonn deiseireach, fior uaibhreach, 

*N a speuclair buan do 'n ghrein ; 
Le spreidh theid duine suas ann, 

Cho luath ri each *n a leum. 

'S aol is grunnd d' a dhailthean, 

Dh' fhag Nadur tarbhach iad ; 
Air f m mdinn gu 'n toir iad arbhar, 

'S tiugh, starbhanach ni fas ; 
Bidh dearrasanaich shearr-fhiaclach, 

'G a lannadh sios am boinn, 
Le luinneagan binn nionag — 

An ceol is milse rainn. 
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An coire 's fh&arr 's an duthaicn, 

An coire 's siighmhor fonn ; 
'S e coirein Allt-an-t-siucair, 

An coirein runach lorn ; 
'S ge lorn gur molach, urail, 

Bog-nihiodar dldth a thorn, 
*M beil mil a's bainne bruchdadh, 

*S mag* ruith air smear pronn. 

An coire searrachach, uanach, 

Meannach, uaigneach, aigh ; 
An coire gleannach, uaine, 

Bliochdach, luath gu dair ; 
An coire coillteach, luachrach, 

An goir a* chuacb *s a* Mhart ; 
An coire 'm faigh duin'-uasal, 

Biast dhubh a's ruadh *n a chain. 

An coire brocach, taobh-ghonn, 

Torcach, faoilidh, blath ; 
An coire lonach, naosgach, 

Cearcach, craobhach, graidh ; 
Gu bainneach, bailceach, braonach, 

Breacach, laoghach, blar ; 
An sultmhor mart a's caora, 

'S is torach laoimsgir barr. 

An coire *m bi na caoirich 

'N an caogada le 'n al ; 
Le 'n reamhad 'gabhail faoisgneadh 

A *n craicinn mhaoth-gheal, thlath : 
B' e sid am biadh 's an t-aodach, 

'JST ad fhaoin-ghleanna 's ad aird. — 
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An coire luideach gaolach, 
'S e Ian de mhaoine grais. 

An coire lachach, dracach, 

*M bi guilbnich, 's traigh-gheoidh 6g* ; 
An coire coileachach, lan-damliack, 

Is moch a's anmoch spbrs : 
>S tim dhomh sgur 'g an aireamh— 

An coire 's fasmhor por ; 
Gu h-lnnseach, doireach, blarach, 

Is imeach, caiseach b5. 



MORAQ.* 

FOHN.— Agua ho, Mhorag, na ho-ro, 
*S na htfro gheallaidh. 

A mhorag chiatach a' cbuil dualaich, 
Gur h-e do luaidh a th' air m' aire. 
Agus b6, Mh6rag, &c. 

f S ma dh' imich thn null tbar chuan bhuainn, 
Gu ma luath a thig thu thairis. 

'S cuimbnich, thoir leat bannal gnruagacb 
A luaidbeas an cl6th ruadh gu daingeann. 

* This song has been always highly popular, and is certainly the 
most spirited and elegant of all our Jacobite songs. Charles is re- 

E resented under the similitude of Mtfrag— a young girl with wav- 
lg locks of yellow hair flowing on her shoulders. She had gone 
away over the seas, and the bard invokes her to return with a party 
of maidens (i.e. soldiers) to dress the red cloth, in other words, to 
beat the English red coats. The allegory is kept with elegance and 
spirit, and the poet introduces himself as one who had followed 
Morag in lands known and unknown, and was still ready to follow 
her if required.— Sar-Obair. 
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O ! cha leiginn thu do 'n bhuailidh 
Mu 'n salaich* am buachar d' anart. 

'D 6! cha leiginn thu cru cnalach — 
Obair thruaillidh sin nan cailean. 

Gut h-i M6rag ghrhin mo ghuamag 
Aig am beil an cuailein bairfhionn. 

y S gaganach, bachlagach, cuachach, 
Ciabhag na gruagaiche glaine. 

Do chul peucach sios 'n a dhualaibh, 
Dhalladh e uaislean le 'lainnir. 

Sios *n a fheoirneinean mu d* ghuailnean- 
Leadan cuaicheineach na h-aimnY. 

Do chul peurlach, orbhuidh, luachach, 
Timchioll do chluaise ; n a chlannan. 

O Mh6rag ! gu *m beil do chuailein 
Ormsa 'n a bhuaireadh gun sgainnir. 

*S ged nach iarr mi thu ri d' phusadh, 
Gu 'm V e mo run a bhi mar-riut. 

'S ma thig thu rithist am lubaibh, 
*S e *n t-eug, a ruin, ni ar sgaradh. 

Leanaidh mi cho dluth ri d' shailtean 
Agus bairneach ri sgeir-mhara. 

Shiubhail mi cian leat air m' edlas, 
Agus spailp de 'n stroic air m' aineoL — 
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Gu 'n leanainn thu feadb an t-saoghail, 
Acb thus', a gbaoil, theacbd am f harraid. 

Gu 'n 'cbuireadb air mbisg le d* gbaol mi- 
'S mear, aotrom a' ffbaoir tha 'm bballaibh. 

A Mb6rag 'g am beil a' ghruaidb chiatach, 
*S glan am naradh th' ann ad nibalaidb. 

Do sbuil shuiTbhear, sboeair, mbdthar, 
Mbireagacb, cbbmbnard, 's i meallacb, 

Deud-cailce snasta na rimhiTiTi , > 
Snaidbte mar dbisn' air a gbearradb. 

Maigbdeann bbbidbeacb nam bas caoine, 
'S iad cho maoth ri cl6imh na h-eala. 

C — chan leuganacb nan gucag ; 
'S faileadb a' mhusga de b-anail. 

' S iomad digeir a ghabb tlachd dhiot, 
Eadar Arcabh agus Manainn. 

*S ioma leannan a th' aig Moraig, 
Eadar Mortbir agus Arrainn. 

*S ioma gaisgeacb deas de Gbaidbeal, 
Nacb obadh le m' gbradb-sa tarrainn. 

A racbadb le sgiatban 's le claidbean, 
Air bbeag sgatb gu bial nan canan. 

'Chunnartaicbeadh dol 'n an drdugb 
Tboirt do cbbracb macb a db-aindeoin. 
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'S iomad armunn lasdail, treubhach, 
An Duneldeann ann am bharail : 

Ka 'm faiceadh iad gne de ghuais ort, 
Dheanadh tarrainn suas ri d' charraid. 

Mo cliion a dheanadh leat eirigh : 
Do chaiptein f hein Mac-mhic-ailein. 

Gu 'n 'theann e roimhe romh chach riut, 
*S ni e fha'st e, ach thig thairis. 

Gach duine tha *n Uithist 's am Muideart, 
*S an Arasaig dhubh-ghuirm a* bharraich. 

An Canaidh, an Eige, 's am M&rthir — 
Eeisimeid ch&rr nd Shiol-Ailein. 

An am Alastair 's Mhontrose, 

Gu 'm bn bhocain iad air Ghallaibh. 

Gu *n d' f hairich la Ionbhar-Lochaidh, 
Co bu stroicich* ann le lannan. 

Am Peairt, an Cill-saith, *s an Allt-Eurann, 
Dh' f hag iad Eeubalaich gun anam. 

Alastair mdr Ghlinne-Comhann, 

*S brigade coimheach Ghlinne-Gairidh, 

Mar sin a's an t-armunn Sleiteach, 
Ged a tha e f hein 'n a leanabh. 

Dh' eireadh leat a nail bho 'n Euta,* 
Antrum luth-chleasach nan seang-each. 



* Earl of Antrim from the Route. 
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Dhruideadh na Gaidhil gu leir leat, 
Ge b' e dh' eireadh leat no dh* f hanadh. 

Shuidh deich mile dhiubh air cleith dhuibh 
An cogadh Kigh Tearlach nach maireann. 

'S ioma clbth air an d' thng iad caitein, 
Eadar Cataobh agus Anainn. 

Bha caeh a* diult teachd a luadb' dhuibh, 
*S cbruinnich iadsan aluagh am bannail. 

A righ, bu mhatb 's an luath-laimh iad, 
'N nair a thairneadh iad an lannan. 

H-uile cloth a luaidh iad riabb dhuibh, 
Dh* f hag iad e gu ciatach, daingeann : 

Teann, tiugh, daingeann, fighte, luaidhte, 
Daite ruadh aix thuar na fala. — 

Greas thairis le d' mhnathan-luadhaidh, 
'S theid na gruagaichean so mar-riut. 

Agus ho Mh6rag, h6-T&, 
'S na h6ro gheaUaidh. 
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ORAN DO MHAO-SHIMIDH*. 
John.— " Hap me with thy petticoat." 

'S lionmhor blank a th* againne 

Am Breatunn suas ri lionadh, 
«N"ach deanar gun ghniomh chlaidhean 

Gu ceart gu brath a sgribheadh ; 
Gut h-ann diubh ar n-ailleagan, 

Ard armunn sin na righeachd : 
Mac-Shimidh m6r a bhasaicheadh 

Le parlamaid a' mhi-ruin. 

Mo chion an t-urla blath-mhaiseach, 

Bha cruaidh a's tlath 's na timibh ; 
A reir 's mar bhiodh an t-aobhar ann, 

Bu staillinn bu phriomh mhfcinn dut ; 
Bu bhras ri nchd do namhad thu 

*N nair thairnteadh na lainn liomhaidh ; 
Bu bhaigheil, caoin ri d' chairdean thu, 

Gun ardan ach iriseal. 

Bu bheairteach an tigh-stdrais sin 

De ghliocas cdrr bha priseil ; 
So sgar tuagh an rdgaire 

Bho 'n choluinn chbir bha rioghail ; 
Braon, d' a lugh'd, de throcaireachd 

A dh* brduich Dia na flrinn', 

* Simon Lord Lovat was apprehended in Morar, on the 7th of 
June 1746, by a party from the Furnace sloop, commanded by 
Gapt. Dongald Campbell of Achachrossan. He was thence con- 
veyed on a litter to London, where he was impeached by the House 
of Commons on the 9th of December; his trial commenced before 
the House of Peers on the 9th of March 1747 ; was found guilty on 
the 18th, and beheaded on the Oth of April 1747, in the 80th year 
of his age. 
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Cha 'n 'eil an uchd an Fhedladair,* 
Mac Dheorsa ris an str-p-ch. 

O, bhalaich sin Dhun-balaicht ud, 

Shearbh shailleir nan cam ghiudan, 
Gu ; n 'stur thu 'n reulta lainnireach 

Bho thnath bu bharrachd iuil duinn ; 
Ma gheobb thusa mathanas 

'N ad pheacadh-brath, gun sgiursadh, 
'S cuinteach learn gu 'n 'shabhadadh 

Do Ian dearbh-bhrathair, Iudas, 

D' fhior mhaighistir cliu-thoillteannach, 

Le foill gu *n d' rinn thu phdgadh, 
Gu smal a chur air foidhneulaibh 

An daoimein sin dheagh Lovat ; 
Och, 's Iudasach an t-slaightireachd 

A rinn thu air bhriob dir oirnn ; 
Gur h-ioma neach a dh' f hoighneachdas, 

Co *n traoiteir rinn an do-bheairt. 

O, leug nam buadhan soilleire, 

Fhior choinneal gach deagh sheanchuis, 
Bu lionmhor cuibhle ghoireasach 

Chinn sgoinneil ann ad eanchainn ; 
Ri cogadh bha thu misneachail, 

Deagh-ghibhteanhach, ard-mheanmnach ; 
An sin bu torach gliocas dut, 

*S V fhior phiseachail do leanmhainn. 

* William Augustus Duke of Cumberland, son of George IX. born 
16th April 1721, died Slat October, 1706. 
t Hugh Eraser of DunbaUoch. 



y Google 



68 

Fior mhlre geal na cruadhach thn 

'S a' chruadal nach d' rinn lubadh ; 
Gun dad de mheasgadh truaillidh 

'D mhdinn uasail 'n deis na f uirneis' ; 
Bu cho sean do bhualadh 

Agus suaicheantas do chuinnidh, 
y S nach Ciiostaidhnean chuir tuairgneadh ort 

Aoh sluagh sin Bheelsebuba. 

O, r6ulta gheal na cuirtealachd, 

Chinn Ian de shurd gaig, rioghail ; 
Thug gradh do f n Tdarlach Stiubhartach 

'S bba durachdach d' a shinnsrean ; 
Gu 'n 'thuit thu 'd mhartair curamach, 

As leth a chruin *s do rlgheachd ; 
y S d' anam glan air umhlachadh, 

Thug thu do Dhia na f irinnV 

Gur grinn am bas ri 'n d* fhuirich thu, 

'S a dh* f huilig thu gu ciatach ; 
Gut m6r na gibhtean bunailteach, 

Sfcamh, furusach thug Dia dhut ; 
*N uair liubhair thu gu furanach 

Do chorp gu 'ghuin *s gu riasladh ; 
'S le d' chreideamh daingeann, curaisdeach, 

Do mhuineal do na biastan. 

Och 6ch ! na leoghainn threubhach sin, 
*S na spioraid threuna chruadhach ; 

Nach bogaich bas gu h-eucoir iad, 
Croich, ge*uragan, no tuaghan. 

Och, *s gldrmhor, glan, ard-eibhinneach 
'N aiseirigh 's an Diluain sin, 
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'S Deorsaicb, 's critb le deisinn orr' 
A 1 reicil as na h-uaighearu 

'S lionmhor caocban ciibbraidb, mear, 

'S bras sbiubblacbain ad f bion-fbuil, 
Nacb ruig mi leas bhi 'g uTacbadh — 

Sgribh iigbdair sios do f hriambach : 
Fuil Stiubbartacb a' cbruin ud 

Air a diibladh ad chorp priseil ; 
'S gacb fuil is uailse flurana, 

Gu leir is f hiu *s an rigbeacbd. 

Gur barail am measg mbucairean 

Nacb 'eil biadb-mbuc *s an t-saoghal 
A db* f bagas cho lorn, lucbdmbor iad 

*S cbo sultmhor ri febil dbaoine : 
Tha Debrsa 's a chuid uirceinean, 

An deis na mbort e db 1 uaislean,* 
Am muineil cbo garbb, sturranta, 

*S gur gann is urrainn tuagb annt'. 

Tba sgairteacbd 'glaodbacb dioghaltais, 

Ard, dluth mar bba fuil Abeil, 
£bo cbreuchd nam martair cliuiteacb ud, 

Tbig gort, a's sgiurs', a's plaigb oirbb : 
Air gach ball de *n jury ud 

A shuidb an cuirt 'g an diteadb ; 
Gacb fianais fballsa, dbubailte — 

Gu 'n sgiursar iad trl fillte. 

! 's garbh a dbiogblar f batbast so 
Air ambaicbean nan Keubal, 

* " The number executed, besides those who died in prison after 
receiving sentence of death, was 86 ; of whom 4 were peers, 2 
baronets, 6 esquires, and 64 gentlemen, mechanics, labourers, &c." 
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*N uair thig am Prionnsa flathasach, 
'S fearg chathanach 'n a eudann ; 

Le faobhar a lann crathanach, 
Gu *n sgathar sios gu feur iad ; 

Bidh croich, a's teine, 's claidheamh ribh, 
Gun f haighidinn 'g ur ceusadh. 

Car deas de *n chuibhle bhasmhoir so, 

'S na fuilig ar do Chriostaidh ; 
Thoir as an Eiphit sglamhaich sinn, 

Gu fonn Chanaain phriseil ; 
Air neo sgrios righ Pharaoh so 

Le claidheamh, plaigh, a's grlosaich : 
*S cuir Maois a's armailt thabhachdach, 

Thoirt bairlinn' da bheir cis d* e. 

Tha sinne 'n dels ar sarachadh, 

Ar narachadh, 's mor sgios oirnn ; 
An drabhag a tha maireann dinn, 

Air feadh nan earn *s air sioladh. 
Le mhiad 's tha dh* f hiamh romh 'r naimh- 
dean oirnn, 

'G ar sealg a ghnath *s na h-innsean, 
Gu *n d' rinn iad traillean gnada dhinn — 

0, Thearlaich fair reltbha. 
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SMEORACH CHLANN RAONUILL.* 

FOHN.— Hoilibho hlriag ohalil o, 
Hoilibho hlriag ohoro hi ; 
Hoilibho hlriag ohulil o— 
'S smedrach le ttann-Raonoill mL 

Guba mis' an smedrach ehreagach, 
An deis leum bharr cuaich mo nidein 
Sholar bidh do m ; ianaibh beaga, 
Seinneam cedl air barr gach bidein. 

*S smeorach mise do Chlann-Donuill, 
Drdam a dhitheadh a's a leonadh ; 
*S chaidh mo chur an riochd na smeoraich', 
Gu bhi seinn ; s ag cur ri ceol dhaibh. 

*S a! chreig ghuirm a thogadh mise, 
An sgireachd Chaisteil-duibh nan cliar : 
Tir tha daonnan ag cur thairis 
Le tuil bhainne, mheala, *s f hion\ 

Sliochd nan ian bho'n Chaisteal-thioram, 
*S bho eilein-Fhionain nan gallan ; 
Moch a's feasgar togar m' iolach, 
Seinn gu bileach, milis, mealacb. 

Tha mi de 'n ghur rioghail, luachach — 
'S math ian f haotainn a nead uasal ; 
Ghineadh mi gun chol, gun truailleadh, 
Fo sgiathan Ailein mhic Euairidh. 

* Of this species of composition, the oldest extant, if we except 
the 'Duan Albanach,' is the Comhachag. Smedrachs by M'Codrum, 
Macdougall, Maclachlan, and fttacleod, may be seen in 'Sar-Obair: 

P 
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Cinneadh glan gun smur, gun smodan, 
Gun smal, gun luaith ruaidh, gun ghrodan ; 
'S iad gun ghiamh, gun f heall, gun sodan, 
'S treun am buttle 'n tiugh nan trodan. 

Cinneadh mor rioghail th* air am buaineadh 
A mir de mhearadh na cruadhach ; 
'S daoimein iad gun sparr, gun truailleadh, 
Nach gabh stur, gnd 'smal, no ruadh-mheirg. 

Cinneadh gun bh6sd, gun sparran 
. Suairce, sibhealta, gun rapal; 
Caoimhneil, cinneadail ri cairdean, 
Fuilteach, faobharrach ri namhaid. 

Eaonullaich nan dr-chrios tagach, 
Nan luireach, nan sgiath, 's nan clogaid, 
A theid sios gu gunnach, dagach, 
Na fir ghasda, shunntach, chogach. 

Sid na h-aon daoine th* air m' aire, 
Nach deanadh air plundrainn cromadh, 
Dheanadh anns an araich gearradh — 
Cinn *g an sgaradh, cuirp *g am pronnadh. 

Ach mur tig mo righ-sa dhachaidh, 
Triallaidh mi do uamhaig shlocaich ; 
'S bidh mi 'n sin ri caoidh 's ri basraich, 
Gus am faigh mi 'm bas le osnaich. 

Ach ma thig mo Phrionnsa thairis, 
Cuirear mise *n cliabhan lurach, 
'S bidh mi canntaireachd gu buileach — 
'S ann 'n a aros ni mi fuireach. 



y Google 



73 

Madainn-cheitein 'm barr gach badain, 
Sgaoileadb ciuil a gloic mo ghuibein, 
'S aluinn mo thumiraich 's mo ghlagan, 
Stailceadh mo dha bhuinn air stuibein. 

Gura mise cruit nan cnocan, 

Seinn mo leadain air gach bacan, 

*S mo chearc fhem *g am bheus air stocan — 

'S glan ar glocan air gach stacan. 

Crith-chiuil air m' ugan 'g a bhogadh, 
*S mo chom tur uile Ian beadraidh, 
Tein'-eibhinn am uchd air fadadh, 
'8 mi air fad gu danns' air leigeiL 

'N uair chuirinn geoic air mo ghogan, 
*S a thogainn mo shailm air creagan, 
*S ann orm f heui a bhiodh am frogan — 
Cedl 'g a thogail, brdn 'g a leagaiL 

Edin bhuchullach, bhreac na coille, 
Le 'n organan ordail mar-ruinn, 
*S feadag ghlan am beul gach coilich — 
'S binn feadail air geugan barraich. 

*S mise ; n t-ianan beag le m* fheadan, 
Am madainn-dhriuchd am barr gach badain. 
Sheinneadh na puirt ghrinn gun sgreadan — 
'S ionmhuinn m' f headag feadh gach lagain. 

Togamaid deoch-slainte na h-armailt', 
Dh* euich le Tearlach bho *n gharbhlach ; 
Na fir ghasda dheanadh searr-bhuain 
Air fedil *s air cnaimhean nan dearg-chot. 
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Olamaid fliuchadh ar slugain, 
'S cuireamaid mu'n cuairt Ian nogain ; 
Slainte Sheumais suas le suigeart, 
Tosta ThSarlaich sios le sogan. 

Slainte *n Teaghlaich Rioghail inbhich, 
Olamaid gu sunntach, geanail ; 
*S nigheamaid ar sgornain ghionach, 
Le dram milis, srulach, gloineach. 

Cuireamaid sios feadh ar mionaicli 
Tosta nan ctiiridhnean clannach, 
Nan colg sgaiteach, gasda, biorach, 
*S ro mli5r sgil air comhraig lannaich. 

Bho'n tha mi teannadh gu eirthir, 
Ullaiclieam m' acair gu cala, 
Tosta Mhuideart, Ceann nan Seileach, 
'S an trslaintf eiT ud , Ceann nan Garrach, 

Lion suas a' ghloine cheudna, 
Cuimhnicheamaid slftint' an t-Sleitich, 
Eidir 6g, gasda, nacb euradh 
Dol le sgairt a shracadh bheistean. 

Slaintf Iarl Antrum, tosta priseil, 
*S na tha 'n Eirinn 'Chlanna-Mhilidh — 
Tha mo sheile bathadh m' iotaidh, 
.Chionn gu 'm beil mo bheul Ian milsein. 

Diolamaid gu foirmeil, frasach, 
Slainte Bhaodhastail mu 'n stad sinn, 
Laoch treun a dh 1 6ireadh sgairteil 
Chur ratreut air beistean Shasunn. 
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Lion suas duinn gloine do 'n Deasach, 
Learganaich nan gorm-lam claiseach, 
Laochraidh sgathadh cheann a's leasraidh, 
Na suinn sheasmhach, shunntach, mhaiseach. 

Go an namhaid sin riu sheasadh 
'S cruaidh ruisgte *n an duirn gu slaiseadh 1 
Anns an ruaig *n uair ghabhadh teas iad, 
Le luth-chleasan bualadh shaisean. 

Greasam gu finid gun stopadh, 
Ach cha mhiann learn a bhi bacach, 
Puirt-chiuil na sineoraiche dosaich', 
Tostam fior sbeobhag na Ceapaich'. 

Togamaid slainte nan Gleannach 
Bho Chomhann nam bradan earrach, 
Bbeireadh air bocanaibh tilleadh, 
Cha bu ghioragach iad air bealach. 

Guireamaid mu'n cuairt gu toileach, 
Slainte Mhic-Dhiighaill bho *n bharrach : 
Cridhe rioghail, reamhar soluis, 
Tha 'n a bhroilleach shios am f alack — 

Cuimhnicheam Iain Ciar a Lathurn, 
Aig nach robh an stoidhle cumhang ; 
Gheobh thu muirn a's onair f hathast, 
Air sg&th do ghrais, mar is cubhaidh. 

Dlolamaid an tosta so bharrachd : 
Deoch-slainte nam fiuranan glana 
Bho Chruachan-Beann na trom-ghaillinn', 
'S bho Ghleann-Nomha nan sonn fearaiL 
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Ciod am fath dhaibh bhi *g ar tagradh, 
*S nach urrainn daibh chur ruinn cluigein, 
Sguiribh de 'r boilich 's de 'r spagluinn, 
An rud a th' againn, 's e Dia thug dhuinn, 

'S ioma namhaid a tha bagr' oirnn, 
A's luchd-farmaid air am beag sinn ; 
Cha 'n e 'mi-rim bochd a lag sinn— 
Sinn bhi rag 's a' ch6ir, a leag sinn. 



DBOOH-SLAINTE THEABLAICE. 

FONN.— 'S gu 'n dlaiun slMnte-Thearlaich, 
Ged leonadh i gu bAs mi, 
Air chionn gu 'n faicinn e le ghalsgich, 
Tigh'n dhachaidh gu aite. 

An litir ghluais mo dhdchas, 

A dh' f hiosraich mi Didbnaich, 

Gu'n d' thug sibhbristeadh air luchd-chasag— 

Dh' f hag sibh lag gun treoir iad. 

Clann-Dbnuill chruaidh nam fraoch-bheann, 
A choisinn buaidh *s a* chaonnaig, 
Gur fada chluinnteadh fuaim ur cruadhach 
Tigh'n romh thruaillean caola. 

'S leat Dbnull ban bho Lochaidh, 

Le f hir laidir chrddha, 

'S le lannan glasa, dubh-ghorm, sgaiteach, 

'S math gu casgairt feola. 
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'S leat Edbhan ban bho Chluainidh, 
*S bu mhath gu sgaradh chluas diubh 
Le sgionan biorach, dheanadh pinneadh, 
Dh* f hagadh 'sileadh chnuac iad. 

Gur h-iomad oigear meanmnach, 
A dh' Sireadh leat fo 'n armaibh ; 
Bu neo-ghliogach dol 's an trioblaid — 
Griogarraich Bhraid-Albann. 

Mac-Shimidh 6g bho 'n Aird leat, 
Mar leoghann ri uchd nlmhad, 
Le f hir dhearga, smiorail, f heargach, 
Leagadh mealg mu sailtean. 

*S leat Siosalaich nan geur-lann. 
Th&d sgiobalta f n an eldeadh ; 
Bidh ruinn gu ceilg orra 'n teas na feirge 
Dh* f hagadh earblaich creuchdach. 

Tha Clann-an-T6isich rioghail, 
Na leoghanna nach striochdadh, 
Le lannan guineach sgoltadh mhuineal, 
*S iad nach fuilig mi-mhodh. 

f N uair th&d an crun air TSarlach, 
Bidh emuid air coinnlean-ceire ; 
Bidh lasair ait air barr gach caisteil, 
*S dibh gu bras 'g a h-eigheach. 
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ORAN DO N PHRIONNSA. 

FOHN.— 0, hiriri, tha e tighin, 

0, hiriri, 'n righ tha bhuainn ; 
Faigheamaid ar n-airm 's ar n-eideadh, 
'S breacan-aii-fheilidh an cuaich. 

'S eibhinn learn f hin, tha e tighinn, 
Mac an righ dhlighich tha bhuainn ; 
Slios m6r, rioghail do 'n tig armachd, 
Claidheamh a's targaid nan dual 

Samhuil an Fhaoillich a choltas, 
Fuaradh-froise 's fadadh-cruaidh ; 
Lann thana 'n a laimh gu cosgairt, 
Sgoltadh chorp mar choirc 1 air cluain. 

Torman do phioba *s do bhrataich', 
Chuireadh spiorad bras 's an t-sluagh ; 
Dh' eireadh ar n-ardan 's ar n-aigne, 
*S chuirteadh air a* phrasgan ruaig. 

Tairneineach a* bhomb *s a' chanain, 
Sgoilteadh e 'n talamh le chruas ; 
Fhreagradh dha gach beinn 's gach bealach, 
'S bh<5dhradh a mhac-talT ar cluas. 

Gut mairg do 'n eideadh 's an la sin, 
Cota gnad' de 'n mhadar ruadh ; 
Ad bhileach dhubh a's cocade inntf, 
Sgoiltear i mar chal mu 'n cluais. 

0, hiriri, tha e tighin, 

0, hiriri, 'n righ tha bhuainn ; 

Faigheamaid ar n-airm 's ar n-eideadh, 

Breacan-an-f heilidh an cuaich. 
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OBAN EILE DO N PHRIONNSA. 

Fonn.— Hug oho, lail oho. 

Hug ohoro, 'n all! leibh ; 
Hug oho lail oho, 
Seinn ohoro 'n aill leibh. 

Moch *8 a' mhadainn 'a mi dusgadh, 
*S m6r mo shunnt 's mo chedl-gaire ; 
Bho 'n a chuala mi 'm Prionnsa, 
Thigh'n do dhuthaich Chlann-RaghailL 

Bho 'n a chuala mi 'm Prionnsa, 
Thigh'n do dhiithaich Chlann-Eaghaill ; 
Grainne-mullaich gach rlgh thu, 
Slan gu *n till thusa, Thearlaich. 

Grainne-mullaich gach righ thu, 

Slan gu 'n till thusa Thearlaich; 

'S ann tha *n f hlor fhuil gun truailleadh, 

Anns a* ghruaidh is mor naire. 

'S ann tha 'n f hior fhuil gun truailleadh, 
Anns a' ghruaidh is m&r naire ; 
Mar-ri barrachd na h-uaisle, 
'G eirigh suas le deagh nadur. 

Mar-ri barrachd na h-uaisle, 
*G eirigh suas le deaeh-nadur ; 
*S na 'n tigeadh tu rithist, 
Bhiodh gach tighearn' 'n an aite. 

*S na *n tigeadh tu rithist, 
Bhiodh gach tighearn' *n an aite ; 
*S na 'n cairicht' an crun ort, 
Bu mhuirneach do chairdean. 
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'S na 'n cairicht 1 an criin ort, 
Bu mhuirneach do chairdean ; 
'S bhiodh Lochial mar bu choir dha, 
'Cur an drdugh nan Gaidheal. 

S bhiodh Lochial mar bu choir dha, 
'Cur an ordugh nan Gaidheal ; 
A's Clann-Donuill a' chruadall, 
Choisinn buaidh anns na blaraibh. 

A's Clann-Ddnuill a' chruadail, 
Choisinn buaidh anns na blaraibh ; 
'S iad gu *n cumadh a' chbmh-strith, 
Ri luchd ch6taichean-madair. 

'S iad gu *n cumadh a* chomh-strith, 
Ri luchd ch6taichean-madair ; 
Sid a' chuideachd bhiodh foirmeil, 
Boineid ghorm a's cocade orr\ 

Sid a 1 chuideachd bhiodh foirmeil, 
Boineid ghorm a's coobde orr* ; 
'S bhiodh am f&leadh 's an f hasan, 
Mar-ri gartana-sgarlaid'. 

'S bhiodh am feileadh 's an f hasan, 
Mar-ri gartana-sgarlaid ; 
Feileadh-cuaich air bhac easgaid', 
Vaidhh phistol 's lann Spainteach. 

Feileadh-cuaich air bhac easgaid, 
Paidhir phiostal 's lann Spainteach ; 
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'S na 'm faighinn mo dhurachd, 
Bhiodh an diuc* air dhroch caramh. 

*S na 'm faighinn mo dhurachd, 
Bhiodh an diuc air dhroch caramh ; 
Gu 'm biodh butcher* na feola. 
Agua cdrcach mu 'bhr&ighe. 

Gu 'm biodh butcher na feola, 
Agus c6rcach mu bhraighe ; 
'S gu 'n gibhtinn a 1 Mhaighdeannt 
Mar oighreachd d' a bhrathair. 

'S gu *n gibhtinn a* Mhaighdeann 
Mar oighreachd d' a bhrathair. — 
Ach slan gu 'n tig thu *s gu'n ruig thu, 
Slan gu 'n tig thus', a Thearlaich. 



IMRIOH A LAST AIR A EIGNBIG.J 

Dh' fhalbh mi a nathrachan creagach, 

Lan conaisg, 's de phreasan sgrogach, 

Bioran droighinn ann 'g am bhriogadh, 

Romh m' chliabh gu neimhneach 'g am bhrodadh. 

* Duke of Cumberland. 

f The Maiden, a machine for beheading criminals. It is said to 
have been introduced into Scotland by the Regent Morton, who 
was himself beheaded by it in 1581. One of its last victims was 
the Earl of Argyle, in 1681. It is now in the Museum of the 
Antiquaries of Scotland. 

% Eigneig, in Kingerloch. 
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Fonn craiimtidh, tioram nach lagach, 
Gun mhin-fheur, gun Ion, gun bhoglaich, 
Cho tioram ri spuing gu sradadh, 
Ghabhas fadadh 's lasadh tograch. 

Gun noinein, gun sobhraich, gun seamraig, 
Air dol 'n a theine le tiormachd, 
Sid am fearann nach iomlan, 
Fo speuran nan siantan iomluath. 

Liath-reothadh gun ddarrsadh greine, 
Feadh srath a ghlinne 's a shleibhtean ; 
Ci-ann-shneachd' a' spionadh a speuran, 
Froiseadh mu m' chluasan 's mu m' eudann! 

Am fonn sgraingeil, griomach, tomach, 
Chinn de gach ni solta, lomach ; 
Baile caol gun suit nach bronnach, 
Lom-lan de bhratagan croma. 

Gart an Fhaoillich gach aon ial air, 
'S e daonnan an caithreim fiabhruis, 
Gun iuchar, gun cheitein grianach, 
Ach fadadh-cruaidh 's an airde niar air. 

'S e buain froise de chloich mheallain, 
A dheanadh ar cluasan a sgioladh, 
Cha deanadh ar barail ar raealladh, 
Sin an fhras is doirbhe sileadh. 

Am maor thug dhdmhs' a' bhairlinn spreigeil, 
An crom-shrdnach f s a smig 'g a spagadh, 
Ghairm e rium mar ghlaistig sgreadaidh, 
M } imrich a thogail an gradaig. 



y Google 



83 

Ghabh mi comhnuidh *n Ionbhar-Aoidhe, 
Baile ionmholta, solta, gaolach, 
*S e gu solach, torach, maoineach, 
Muirneach, so-ghra'ch, feurach faoilidh, 

Baile gun ghlaistig, gun bhocan, 
*S coisiigte gach crann a's f did d* e, 
Gun deanntaig, gun charran, gun f hotus 
Lom-lan chluaran, lilidh, 's rdsan. 

A mhaghan a 1 bdrcadh le ne6inein, 
Stracte le deagh-mheasan dirdhearc, 
Cha chinn lus bhios searbh am fbid d' e — 
Barrach, bainneach, mealacb, sd-ghrklhach. 

Fiamh a' ghair air sratb *b air m&r-bheinn, 
Am madainn-Mhaigh a's grian 'g an oradh ; 
Cur anma-fais le blaa *n am pbraibh, . 
H-uile Ik toirt birr air bhftichead. 

Baile bl&th, 's math fas gach se6rs' ann, 
Dealt an high, air baxr gach fe6irnein, 
Be6 chluig-chiuil an doe gach mor-chroinn, 
Tilgeil cheileir-grlidh bho 'n sgbrnain. 

B' oirfeid eibhinn seirm na coisridh', 
Am btirr nan geug a' seinn an oran : 
Leadain theud-bhinn, ainglidh, ghldrmhor, 
*S laoidbean, greidhte, ceud-fathach, ceolmhor, 

'S fortan learn gu 'n d* f hag mi Eigneig, 
Ionad cruaidh nan dris bu gheire, 
Am fonn sporach, sgorach, beurra, 
Dh' f heannadh m' fhe5il mar chuirc 'dhroch- 
reusair. 
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Failt ort fhein a Pharrais f haoilidh, 
Ionbhar-Aoidh am baile tlachdmhor ; 
Bidh m* anam 's mo chorp gu naomha, 
Bho 'n fhuair mi sgaoilte as na glasan. 

Chuibhtich mi taghadh na piocaid, 
Am fear a bha riochdail *n a chaisein, 
Dheanadh ascaoin-eaglais chruaidh orm, 
Mu 'n cluinneadh a chluas tri casaid'. 

Chuibhtich mi asgairt a's teine, 

*S gach ni bhiodh 'n a bhoile gu lasadh ; 

Chuibhtich mi seangan nan crioman, 

'S gach nl biorach bhiodh 'g am speachadh. 

Chiubhtich mi spuir a' chait-f hiadhaich, 
*S d6bhran iargalta na braclainn, 
An neach sin a chain gu daor mi, 
*S a bheum gun aobhar a chlag rium. 

Gu *n do theich mi bho *n fhraoch-sgriachain, 
A loisg m' f hiasag dhiom le shradan ; 
Cur bhr-m-nn-n dearga tein' as, 
*S gu 'n 'tholl e gun deireas mo chnaimhean. 

Gu *n 'chuibhtich mi righ nan searbhag, 
Domblas, eanghlas, a's tombaca ; 
'S gach biastag a bha 'g am itheadh, 
Consbeach, creathlagan, a's beachan. 

Ach bho *n thainig mi dh* Ionbhar-Aoidhe, 
Thionndaidh riumsa caoin gach ascaoin ; 
A's gach rad bha cur orm trioblaid', 
Einn Dia gu sgiobalta 'n casg dhiom. 
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AOIR A. CHNOCAIN.* 



Bu mhath gach crosaclid gus an nochd, 
Thachair riumsa noir no niar ; 
Lus mo choise sgaradh rium, 
Chrun suim mo mhi-f hortain riabh. 

Ach galar gun dealta, gun ghrein, 
Gun f h6ur, gun riasg thig £ h-uir, 
Air a* chnocan dhdite, liath, 
Thug bho m' chois-sa trian a luis. 

Fallus nan seangan 's nan daol, 
'G ad f heannadh gu daor bho <T rusg ; 
Gu ma h-e do phiseach a's d' f heum, 
Bhi *d ch6n-tom breun aig gach cu. 

*S ma gheobh Lucifer a chead, 
Teachd bharr a shlabhraidh bho 'nead, 
Gheobh e coir a's fcrdugh rag, 
Bhi m — n 's ag c — c air do bhiod. 

Mo mhollachd-sa *s mollachd na gaoith 
Sheideas siontan daor nan sp6ur, 
Gus am fail thu cho lorn 
Ri aotroman lorn am bi seld. 

Conasg, f6ghnan, agus dris, 
*S gach dreamsgal gun nilieas gun sugh, 
Laomadh air a* chnocan liath — 
Cha ghabh ndoinein friamh ad uir. 

* This piece is printed from M'Xicol's MS8. belonging to his 
grandson, Mr Ludovick Cameron, and at present deposited in 
the Advocates' Library. 
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Mo mhollachd-sa 's mollachd nam baobh, 
'S mollachd nan aoir bho 'n 's i 's mo. 
Dh' fhaileadh do mhullaich 's do thaoibh, 
Gun duilleach mu d' chraoibh, no end. 

Gun mheas, gun toradh, gun bhlath, 
Asad a dh' f has de 'm bi speis ; 
Crann-shneachd a spionadh do chluas, 
'N ad lobhaian 's ad f huath do 'n spreidh. 

Peileirean-beathracha cruaidh, 

'S teine-dealain luath nan sp€ur, 

'G ad losgadh suas ad luaith ruaidh, 

'S tuath-ghaoth 'g ad fhuadach bho cheiL' 

Coinneach odhar 's cnotal ruadh, 
'S iteotha mu 'm fuathach spreidh, 
Ghinntinn mu d' losaidean cruaidh, 
*S nathraichean 'n an cuaich ad sgeith. 



FA1LTE NA M0RTIIIB.* 

FONN.— Heitirln Urin, ohoro ; 
Heitirin iirin, hd-rd. 

Failt* ort fhein, a Mhorthir blioidheach, 
Anna an og mhios-Bhealltainn. 

Grian-thir bhoidheach 's uaino cota, 
'S froidhneadh rbs ri 'h-alltaibh. 

Le biadh 's le dibh ag cur thairis — 
Cha teld earrach teann oirr\ 

• Printed from M'Nicol's MSS., see p. 8& ~ _ ~ 
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'S fainneach, lurach, slios a tulach, 
'S duilleadh 'm mullach chrann innt', 

Uisge fallain nan clach geala, 
Euith romh 'baile-geamhraidh. 

'S loinneil afira'sa bannal, 

'S ciabhach, barrf hionn claim innt'. 

Mnathan aoibhinn, mdthar, caoimhneil, 
Lan de loinn 's de bhaindeachd. 

Me5ir chaola *s grinn' air anart, 
'S iad cho glan ri baintighearn'. 

*S urail, aluinn, geal, dearg, blath-mhor 
Daoine arsaidh 's clann innt.' 

A fir buadhach, 'm marsal uasal, 
Meara, cruaidh 's a* champa. 

Fo lan-eideadh, le 'n toigh feileadh — 
Mo ghradh fhein bhi cainnt riu. - 

Seirceach, caidreach, gun dad sladachd, 
Saor bbo bhraid 's bho anntlachd. 

Cho lan rioghalachd a's dilseachd 
Ei ubh bridein samhraidh. 

Pailt de chreideamh a's de db-eagnachd, 
'S iad ri 'n eaglais — stannte. 

'S bainneach, bailceach, braonach, glacach, 
JBruachan tacrach Ailleart. 

a 
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'S lionach, slatach, cuibhleach, breacach, 
Seile ghlas nan samhnan. — 

Morthir ghlan nam bradan tarr-gheal — 
*S airgeadach cur lann orr*. 

Fir Ian sonais, saor bho dhonas, 
Gun dad conais-dranndain. 

*S aluinn a beinnean 's a sraithin, 
'S eibhinn dath a gleannta. 

Greighean dearga tamh mu finch/ 
Eilid bhiorach 's mang aic\ 

Damh le rutas dol 'a a' bhuireadh, 
'Sen buirein-cleamhna. 

Boc air daradh timcbioll daraig*, 
'N deigh a leannain chinn-deirg. 

Searraicb sbuigeartach ri ruideis, 
*S iad ri buiceis-dhannsa. 

Crodh air dair am barr an f h&saich — 
Fiar nach fas gu crainntidL 

lad air theas a* ruith le buaraich, 
'S te le cuaich *g an deann-ruith. 

Geum laogh beaga, 's crodh *g am freagradh, 
Anns an eadradh-shamhraidh. 

Na minn bheaga dol 's na creagan, 
'S iad ri ceigeis ghreannmhoir. 
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Na h-e6in gu foirmeil 'seinn an organ 
Is f ior oirdhearc canntachd. 

Coilich-choille 's iad ri coilleig 
Anns an doire chranntail. 

E&in-na-beinne an taobh eile, 
'S iad ri ceileir ranntachd, 

Cuthag chul-ghorm cur nan smuid d* i 
Ann an duslainn challtainn. 

'S ceilmhor, fibhinn birr gach g6ige 
'S an e&in f hein a* dann*' orr\ 

Ghiteadh Robin 'seinn a's sog air, 
Agus frog air dreAllan. 

Chearc le tuchan 's i ri giuigeil 
Is f ior chuirteil cleamhnas. 

Gu 'm beil a talamh 's a h-athar, 
Lan de dh-aighir cheannsail. 

*S fiaracli, craobhach, luideach, gaolach, 
An tir f haoillidh sheannsail. 

'S deiltreach, laomach, meiltreach, caoineach, 
A fuinn mhaoineach, sheannsail : 

Cnothach, caorach, dearcach braonach, 
Glasrach, raonach, aimhneach. 

Barr gach tolmain fo bhrafc gorm-dhearc, 
Air gach borrachain alltain, 
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Dithein chreagan, 's nedinein eagach, 
'S bdidheach leagail stamp orr.' 

Breac le sulas leum a buinne, 
Kuith nan cuileag greannmhor. 

Grian ag 6irigh, 'g oradh sleibbe, 
*S beachan gheug ri srannraich. 

Seillein ruadh a* deogladh chluaran, 
*S mil 'g a buain le dranndan. 

*S cubhraidh suibhean, 's badach luibhean, 
Eis a' bbruthainn annteas. 

Luisein chubhraidh mach a' br&chdadb, 
*S cuid diubh cuLghorm, baindearg. 

*S s6bhratfh, mealach, creamhacb, sabhach, 
Cluain a's camhain cham-ghlac. 

'S miosrach, cuachach, leabach, luachrach, 
Dol gu buaijidh 's t-sambradh. 

*S dmbnach, uachdrach, blathach, cnuacacb, 
Lon nam buachailT annta. 

*S imeach, gruthach, me6gach, sruthach, 
'N imricb abubbacb sbamhraidh* 

'S mithich dhomhsa dol do Mborthir 
Anns an dg mhios-Bhealltuinn. 

Bhuain snodhaicb, 's gach mi nobha, 
Mar-ri cnothan calltuinn. 
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Bhuain f haillein 's a dh-ol bainne— » 
Rlgh ! gur fallain m' annlann. 

Cailin buidhe toirt muighe, 
*S i 'n a suidli' air plangaid. 

Deoch gun tomlias dol mu 'r conihair, 
Gun aon ghlomhar ganntair. 

Bha mo chliabh 's mo ghial air lobhadh 
Le nisg^ odliar, seanntaidh. 

Ach, 's math mo chobhair — bainne-ghobhar 
*S e fo chobhar ceann-gheaL 

'S uisge brisg-gheal, 'sen briotal, 
Ruith romh chriostal bheanntan 1 



MAIRI SHUGAIDEAOH. 

FOKN.— Heitirln tirin, jdrin, ohoro: 
Heitirin ittrin, M-rrf. 

A Mhairi Shugaideach 's rbsach, ruiteach thu, 
Bu che61-cuideacbd anns gach ait thu. 

A Mhairi mhodhail a' bheoil bhriathraich, 
Bha mi riabh an geall ort 

'S traagh nach robh mi leat mar leannan, 
Ealbh nan gleannan-fasaich. 
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A Mhairi bhoidheach *s dearg do chdta, 
Fiamh an oir air f haithsam. 

Gruaidhean craobhach, slios mar f haoilinn, 
Caoimhneil, caomhail, cairdeii 

*S giT thu na *n gruth, *s deirg* thu na 'n f huil 
'S binn* tbu na guth clarsaich/ 

Greannmhor, faoilteach, gu neo-bnaosgach, 
Choisinn gaol gach armuinn. 

Dhiult thu tighearna Ghlinn-Llobhunn, 
Agus righ na Spainte. 

Dhiult thu tighearn og Ghlinn-Gairidh, 
Agus mac a' mhaidseir. 

Dhiult thu sin a's fear nach b' ainid, 
Dhiult thu mac a' bhaillidh. 

Dhiult thu Iarl' Antrum a Eirinn, 
*S phds SSumas clarsair I 
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OUAOHAG AN FHASAICH. 

JOHN.— A bhanarach dhonn a' chruidh, 

Chaoin a' chruidh, dhonn a' chruidh ; 
Callin deas, donn a' chruidh, 
Cuachag an fhasaich. 

A bhanaraoh mhiogach, 
*S e do ghaol thug fo chis mi ; 
'S math thig lamhainnean sioda 
Air do mhin-bhasan bana. 

*S mor bu bhinne bhi *d eisdeachd, 
'N am bhi bleoghann na spreidhe, 
Na 'n sme6rach 's a* ch&tein, 
'M ban* geig* ann am fas-choill. 

Cedl farasda, f ior-bhinn, 
Fonnmhor, farumach, dionach, 
A sheinn an cailin donn, f inealt, 
Bheireadh biogadh air m' airnean. 

Ged a b' fhonnmhor an f hiodhal, 
'S a teudan an righeadh ; 
'S e bheireadh danns' air gach cridhe, 
Ceol nighean na h-airidh\ 

Tha deirg* agus gile, 
Gleachd an gruaidhean na fine ; 
Benl min mar an t-sirist, 
Do am milis thig gaire. 

Deud snasta na rimhinn', 
Snaidhte, cruinn, mar na dlsnean ; 
Gur h-i 'n donn-gheal ghlan, smideach, 
Is ro-mhiog-shuileach faite. 
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Chuireadh moill' air do leirsinn, 
Ann am madainn-dhriuchd ch&tein, 
Na gathannan grdine 
Thig bho teud-chul cas, fiinneach. 

*S ciatach nuallan na gruagaica', 
Hi bleoghann cruidh ghuaillfhinn, 
A' toirt tormain air cuachaig, 
'S bodhar-f huaim aig a claraibh. 

'S taitneach siubhal a cuailein, 
'G a chrathadh mu cluasan, 
A' toirt muidh' air seid-luachrach 
An tigh-buaile 'n gleann-fasaich. 

A muineal geal, bdidheach, 
Mu 'n iathadh an t-dmar ; 
A dhath f h&n air gach sedrsa, 
Ghiteadh 'dortadh tromh braighe. 

Da mliaoth-bhois bu ghrinne, 
Fo 'n da ghairdein bu ghile, 
']$ uair a shintf iad gu h-inealt* 
Gu sinean cruidh fhasgadh. 

Gu 'm bu mhbthar mo bheadrach 
Teachd do 'n bhuaile mu eadradh, 
S&amh, sult-chorpach, beitir, 
*S buarach 'ghreasad an ail aic\ 

Glac gheal a V ard gleadhar, 
Stealladh bainne 'n cuaieh-bhleoghainn, 
Seinn nan luinneag bog, seadhach 
Ann an gobhal na blaraig\ 
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'X uair a thogadh tu bhuarach, 
Cuach a's currusan na buailo, 
B' ao-coltacli do ghluasad 
Hi guanaig na sraide. 



ORAN DO RAONULL OG MAC-MHIC-AILEIN. 

Mo chion na chunnaic mi 'm chadal, 
Eaonul Og 'chaidh leinn do Shasunn ; 
Marcaich' muinte nan steud brasa, 
Nach ge*arr fead no srann 's a 1 bhaiteal. 

Gur toigh learn an Coirneal slios-gheal, 
Do 'n tigeadh na h-airm gu sgibidh ; 
Claidheamh, gunna, sgiath, a's piostal, 
'S ffcileadh cruinn an caramh sgiobalt. 

Ledghann gnineach, calma, Iuaineach, 
Tuil-bheum sgrios-marbhacli *s an ruaig thu ; 
Beithir bheumannach 'n am fuathais, 
Phas a chursa 'n colaist cruadaiL 

Fhuair thu d* f hadhairt anns na blaraibh, 
'S a* chruadal an cogadh Thearlaich ; 
Chleachd thu aghartachd ad phaisde, 
Gun suil, de lughad, air gabhadh. 

Fath mo mhulaid bhi as d 1 aonais, 
Bu mhainn learn bhi faicinn d' aodainn, 
Tha gun stoirm, gun f heith, gun f haoilleach. 
Urla cruaidh an uair na caonnaig*. 
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Bu staideil, neo-ghriobhagach d' abhaist 
Ag gluasad gu teine do namhad ; 
Mo ghaol an ceum socair, statail, 
'S tu le sgairt a' brosnadh marsaiL 

Cha robh ailis ort ri raitinn, 

Ann an cogadh ud Phrionns Tearlach ; 

Thu gun mhur-bhi, gun f haillinn, 

Mux bu bheag leinn d* f hiamh 's na blaraibh. 

Ghabh am Prionnsa cala 'd dhuthaich, 
Dh' eirich thu leis Ian durachd ; 
'S *n uair bhristeadh a rls air le bhiutbaidh, 
Thill air ais gu d* f hasgadh cliuiteach. 

Ghabh thu 'n a phearsa chiad liubhairt, 
*S gu *n 'lean thu ris re na h-uidhe ; 
Thu f hein *s do dhaoin'-uaisle dligheach, 
*S thug sibh sabhailt bhuaibh e rithist. 

*S ged a tha mi ann am dhuthaich, 

'S beag an so their how do you do rium ; 

'S buileach a chaill mi mo chursa, 

Mi gun phump, gun chairt, gun stiuir orm. 

Nach mi-f hortanach a' chuis so, 
Gu *n do dhealaich m' eideadh-cuil rium ; 
M* eideadh-uchd, mo sgiath, 's mo luireacb, 
Ann am Muideart, thug e chul rium. 

Ach car aon bhliadhna ni mi funis, 
Dh' f hiach an till mo ghaol bho thurus ; 
Ma thig e 'n sin gheobh mi cumail, 
'S ni mi cridheil, failteach, fuireach. 
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Na. 'm faicinn a' tighinn m* ionndrain, 
'N ciad Choirneal oh* aig a* Phrionnsa, 
Chinnion cho aotrom ri fionn-airc, 
'S dhann8ainn gun lot air roinn cuinnseir. 

Tha thu garg a's ciuin ad nadur, 
Tha thu min a's garbh ad chaileachd ; 
*S ge seamh, farasd thu ri d' chairdean, 
Tha thu 'd Jasair bhuirb ri d' naimhdean. 

'S ioma falchan priseil, boidheach, 
Tha 'n an cilleinean fo d* ch6ta, 
Nach nochd thu do shlolach otraich, 
Gas an tachair urra chdir ort. 

'S beag ioghnadh ogha do sheanar, 
'N sgoileir 's an diadhaire beannaicht', 
Saighdear garg am hlar nan deannal, 
Buadhan mora, glic, do leanailt. 

'S ioma sruthan mear Ian uabhair, 
A* bras ruith romh d* chuislean uasal ; 
B' eudar dhut bhi Ian de chruadal, 
'S rioghail an stoc as'na bhuaineadh. 

'S ioma sonn a dh' eireadh suas leat, 

Na 'm faiceadh iad gn& de ghuais ort, 

A bhrosnaicheadh an airm mu d' ghuailnean, 

*G ad dhioghailt air luchd do thuairgnidh. 

'S leat Clann-Raonuill na cuantaich, 
Luchd nan spainteach geura, cruadhach ; 
Dol 'n an dail a's fearg *n an gruaighean, 
Cha bu ghealtachd fuireach bhuapa. 
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Dh' elreadh leat an t-armunn Sleiteach, 
Fhibhaidh lasgarra nan geur-lann ; 
Bhiodh gu trodach, lotach, beurra, 
'S trie thug liog' air bodaich Bheurlach. 

Gu 'n druideadh a lis ann ad charraid, 
Cinneadh uiseil Ghlinne-Gairidh ; 
Sid an laochraidh, luthmhor, mheara, 
Ris nach deanadh naimhdean fanailt. 

Thigeadh Clann-D6nuill Chinntire, 
Do &' ionnsuidh 'n am beathraichean mileant'; 
*S mairg a chasadh ri fraoch min-dearg, 
Teachd le 'n uile thoil g* ad dhidean. 

Dh* eireadh Clann-Donuill an f hraoich leat, 
Bbo Gbleannan cumbang nan aonach ; 
Fir gbarg ghasda, thapaidh, laomsgair, 
Nach d' rinn riabh le taise maomadh. 

Sheoladh Iarl Antrum a* Eirinn 
C6ig ciad diag de dh-fhearaibh treuna, 
Fearg a's friodh an gnuis nan treun-fhear, 
Nach fag fuigheall be*um le *n geur-lainn. 

Thig Clann-Ddnuill an t-Sleibh ruaidh ort 
Guineach, ealamh, ullamh, gruamach ; 
Gut mairg a chasadh ri 'n tuasaid, 
*S iad *n an armaibh ri uchd-buailte. 

Thig Clann-Donuill Eos nan laogh ort, 
Cdmhlan sgaiteach ri uchd caonnaig ; 
Na h-aigeannaich chumpa, thaobh-gheal, 
Bhuaileadh sgaile le tartar faobhair. 
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Thig Clann-Donuill Chnoc-a'-chlaidliimh, 
Na donn-ghallaich mheara, laghach ; 
Fir shurdail, luth-chleasach, chathach, 
'S co nimheil, dur, ris an nathair. 

Thig na Gallbglaich* bho 'n Bhana, 
Le slachdanan dubh-ghorm, glana ; 
Ni iad smuis a's feoil a spannadh, 
Sin, a's tiugh nan sl6gb a thanadh. 

Gu 'n tig Clann-Donnachaidh gu gruamach, 
Fine gasda 'n acf huinn-cbruadbach ; 
Nach ob cuirp a's oinn a spuacadh, — 
'S leantalacb an tim na ruaig' iad. 

Marsailidh Abaich gu h-inealt, 
Mar-ris 'chuid eile de 'n cinneadh ; 
'S mu 'n duraig iad a cbaoidh tilleadh, 
Ni iad leon na 's ledir a's milleadh. 

Thig gun ursgadh Clann-an-t-Saoir ort, 
Sheasamh an tuasaid Cblann-Eaonuill ; 
Ma gbeobb iad caoladh de aobhar, 
Ni iad fail na 's ledir a thaosgadh. 

Thig Eothaich, Rosaich, a's Clann-Reumhair, 

Thig na Barraich, thig na ceudan ; 

Cha bhi Raonull Og 'n a eiginn, 

*!N" uair thig uile 'chinneadh f hem air. 

Co a nis a bhuaileas an dallag, 

Air Raonull Og Mac-Mhic-Ailein ? 

Gur mairg a thairneas &a carraid, 

*S na seoid ud mu ghuailnean an tarrainn. 

* i.0. GaUowglasses. 
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Bidh tuilleadh *s a* choir a' leum ort, 
Mura h-eadraig d' fhior fhuil fhein thu ; 
Ach 's cinnteach ma chuireas tu feum orr', 
Tha do chairdean farsaing, feum-sgaoilt. 



ORAN D* A CHEILB.* 
Wom.— tt J)h t fhalbh *s an fheasgar an t-og bu deist* 

Air AUt-Ghartan ghlacas bradan, 
Ban-iasg ghasda, lan-mhaiseach. 

Am breac is ciataich* ann an bheachd-sa, 
'S dreach min, sneachd-gheal sail' oirre. 

Bean ghlan, bhas-bhan, chaoin, sheamh, chas- 

chruinn, 
Kan calg-rasg donn, gaireachdach. 

Chaidh na duilean chum an dulain 
Dh' f hiachainn durachd cdaird' oirre. 

Air a foinneadh de sgeimh ghlormhoir, 
'S clach-iuil mh6r, ghaol-thairneach i. 

Dreach an aingil, tiamh. na h-ainnir' 
Chair am m' anam gairdeachas. 

'S ann bho *n Keumhar f huair mi *n euchdag, 
Phoenix, eud na Gaidhealtachd* 

* Jane Macdonald, of the family of Dalness, Glenetlye. 
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Araichdein priseil nam bas min-gheal, 
*S beusacb meineil caileachdan. 

Leug nam foidbneul 's f bdarr na 'n daoimein, 
An gabh loinn a parlamaid 9 

Deldeag shoitbeamh E — 's C — 
Gur neo-dboitbeamb m' ailleagan. 

B6ul is binne, deud is gile, 
Cul is finne fainneacban. 

Maotb mar shiris, dearg vermilion, 
Briathrach, milis, manranach. 

Geal mar ibhridh deud cruinn Dhklo, 
Pairc na spisridh* faileinicb\ 

Da leig bhuadhach, mbeallacb, ghuamach, 
Suil is buaireacb faiticbean. 

Kuisg neo-luaineacb 's m&thar gluasad, — 
Staideil, suairce, d' abbaistean. 

Modhail, cuirteil, 's baindidh giulan, 
*S Ian bban-diiic bbo 'pairtean i 

Geug nam miog sbul, *s m6r mo phris diot, 
Fbuair mi f bin ad pbaisde tbu. 

Tbarr mi *n ulaidh, *s cha V i *m munar, 
*S fbearr na tuilleadh saibbiris. 

Fhuair mi mdran — mo thoil mb6r leat — 
Fbuair mi 6r na b-Aisia. 
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Fhuair mi 6g tbu, f huair mi 'd 5igb thu, 
Fhuair mi bdidheach aluinn tliu. 

Mo tbaip dhreachmhor, shona, thlachdmhor, 
Mhaiseach, ghlac-gheal, lan-gbasda. 

Aigne fonnmbor, banail, tromdha, 
*S lionmhor conn fo pairteanna. 

Caomhag mbaoineach, 's cha b'i 'n f haoineag, 
'S caoin ciuin ,faoilteach, failtichean. 

'S reumail, rumail, ciallach, grunndail, 
Mo shonn sunntach, sar-thuigseacb. 

B6ul dearg, tosdacb, Ian de shoistinn, 
Nach gfcarr facail eanvloisgeach. 

Do chul peucach, orbbuidh, pJurlach, 
*S ainglidb, ceutach, claideagan. — 

*S dalladh l&rsinn, sealltainn geur orr* 
'S gaitbin greine dearrsadh air. 

Amladh teudach, fann-bhuidh', 8&udach ; 
Cul na g&ge blatb-mbaisich. 

Tuir gbeal chriostail, pbliir-mhin, stoite, 
C — cban tighte, ban-chraicneacb. 

'S sgapacb gleidhteach, urnaigbeach dSirceach, 
Traisgeach, b&isacb, crabbacb i, 

Coltas Venuis snuagb na b — bb — t, 
'S geimnidh, Sugsambail, talantan. 
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Muineal min-gheal, glaine-thrideacb— 
Chiteadh f ion a' tearnadh leis. 

Gairbhe 's mine shuas a's shlos oirr 1 , 
'S donn-gbeal mbeineacb, naracb L 

'S briatbrach, sibhealt* socair, f inealt> 
Bean is miogaich faitichean. 

*S i gu tosdacb, f lor shaor, socair, 
Gun dad 'mhoit no db* ardan innt', 

'S fonnrahor, muirneacb, ceolmbor, cuirteach, 
A' gbeal uiseil, lamb-gbniombacb. 

Slan gu 'm faic mi f bin mo leannan 
Ann am M ird-cbreagaicb. 



OR AN MU BHLIADHNA THBARLAIDH. 
Fonn—" Let History record." 

*S fuar, feartbuinneacb gacb 16, 
Gacb oidbcbe dorcha doinionnach ; 

*S tursacb, donn gacb 16, 

Mortaidb, trom le ceo ; 

Acb, mosglaibb suas, a sbloigh, 
'Sur n-airteal trusaibb chum ur cairteal', 

'S cartaibb bbuaidh ur bron : 

Tba leug ri muir 's ri speur, 
Ki bbi aig JSolm 's aig Neptun, 

*S thig gacb tlacbd *n a deigh. 

H 
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Thig soinionn leis an righ, 
Teichidh sneachd a's eire bhuainn ; 

Fograr doruinn shion, 

Thig solas, falbhaidh pian ; 

Gach sedrsa de gach f ion, 
Thig bho 'n Fhraing 'n a thunnaichean, 

'S gu 'n caisg sinn nil' ar n-iot': 

Gheobh sinn tuil de 'r miann, 
'S ma 'r naimhdean dh' f hag sinn uireasbhach, 

'S dluth chuireas sinn ar lion. 



0, sheanchaidhnean nan Clann, 
Suas, deanaibh eachdraidh eifeachdach. 

0, sheanchaidhnean 's an am, 

Glacaibh dubh a's peann, 

So a' bhliadhna chorr, 
An tilg a 1 ghrian le maoth-bhlas biadhchor 

Gaithean ciatach oirnn ; 

Bidh driuchd air ban* an fheoir, 
Bainne 's mil gun luach, gun mhargadh, 

Airgiod agus dr. 

Na gabhaibh sith bho Dheorsa, 
Le 'r ddchus neartmhor, f irinneach, 

Creidibh dian 's a' choir, 

Gu 'n tig reliobh na 's leoir, 

Na biodh ur dochas fann ; 
Gar h-ann a reir mar chuireas sibh, 

A bhios ar bainnig ann j 

0, fuirichibh, a Chlann, 
Chi sibh or n-uiT uireasbhuidh, 

'G a bhuinnig le cruas lann. 
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Ciod d do chearW air crun, 
Ach adhaircean bhi sparradh ort 1 

'S co sean ri d' choir bho tus, 

Brios orcheaird bha 'n Rmfrmo ; 

Ach bha ion-f aileis ann, 
De thrusdar de achd parlamaid, 

A dh' fhoil an crun ma d' cheann ; 

Ach tog so leat ad sgeith, 
An t-Uilleam rinn an t-achd dhut 

Gu 'm V eucorach e f hein. 

Dean aithre tursach, ge*ur, 
*S grad-thoir air ais na th* agad bhuat ; 

Dean aithre guineach, 's geill, 

'S le br-m — bruic toihch d' f heum, 

Cum agad do chuid fhein, 
*S leig bhuat coir an atharraich, 

Gun chlaidheamh, gun dad streup ; 

Dia, daoine *s nadur treun, 
Bidh ann a leig mu 'n oighr* 

Thoirt dachaidh, choibhreas ceart a threud. 

Craobh-sheanchuis teaghlaich righ, 
Ka h-iochdarain bidh eolach uimp 1 ; 

Craobh-sheanchuis teaghlaich righ, 

Bidh map dh'i 'n ioma tir ; 

Ma chuirear car am bi foinn* 
'S an t-snathainn dhireach oighreachdail, 

Gu 'n toir fo-near an f hoill : 

Ach gairmidh Dia le sgoinn, 
Chum an ionaid dhleasannaich 

Ceart-oighre deas an loinn. 
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Cha 'n 'eil an leithsgeul ann, 
Ach saobhadh fann mi-dhiongmhalta ; 

*S i 'n eucoir shoilleir th* ann, 

Do neach a bheirteadh dall : 

Ma 's creideamh an aon chuis, 
Chionn nach d' fhuair e oideachd 

Anns an teagasg a rinn Liith ;* 

! na 'm V e sin an cas, 
C uime chuir sibh shinn-seanair 

Gn mi-runach gu bas ? 

Cha 'n 'eil ur gaol do 'r righ, 
Ach mar air an t-s — rsaich choitchionta ; 

'S cioglach staid ur righ, 

Cuairt thoirt da 's bhi sgith : 

Gu *n d* fhogair sibh e ris, 
Le 'r n-iomluas, sliochd a' mhartair sin, 

Le ascaoineachd ur cridh\ 

'S an d&gh sin ged thug bhuaibh 
Do Anna crun a sinnsirean, 

Gu 'n 'phuinnseinich sibh luath. 

O ! 's caol an teud, a Dhedrsa, 
Air 'n a sheinn thu gu tri righeachdan ; 

Gur meallt* an t-achd le 'n 'chledc 

lad thusa ad righ oirnn : 

Tha leth-cheud pearsa 's corr, 
Is faisge fuil a's tagraichean, 

Na thusa, *s an Koinn-Eorp ; 

Bu leth-oireach, lag, cam, 
Am miar boirionn as 'n a bhuineadh thu, 

B* f hior-iomallach 's a 1 chrann. 



* Lather. 



y Google 



107 

! 'n cullach sin righ Deorsa, 
Mac na craine Gearmailtich ; 

*S e chairdeas ruinn, 's a dhaimh, 

Gaol fithich air a' chnaimh ; 

Gu 'n d' fheann e sinn bho 'r bein ; 
Ghlac a's chreach an cealgaire, 

'S gu 'n 'mharbh e sinn gu leir. 

Ka daoine cha leis fhein, 
'S ann uime sin gu 'r coma leis, 

Ged phronnamaid a' ch&T. 

An leanabh nach leis fh6in, 
Ged dheanteadh da leth-chothrom dh' e, 

Cha tiomaich e le 'ph&n : 

A chridh' gun tins, gun de"ur, 

'S amhuil sin mar tha, 
Ged chuirteadh b-uile Breatunnach 

Gun mhdinn, gun chead gu bas ; 

Bho 'n nach leis fhein am paisd', 
Cha ghluaistf an neach nach b' athair dha, 

Gu f abhar no gu baigh. 

Greas ort, a Sh^umais chaoimh, 
'S tu 's righ ; s is athair talmhaidh dhuinn 

Fo 'n athair ndamhaidh, naomh ; 

Gabh tlus ri d' chioinn *s bi caoin : 

'S bho 'n is leat fhein a 1 chlann, 
Cuir casg air croich 's air geuragan, 

Tha reubadh dhinn nan ceann ; 

'S cuir do threud fo lann, 
y S na leig a bhi 'g ar geur-leaninhainn, 

Feadh garbhlaich, shl&bhtean, 's bheann. 
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Mo chion-sa Tdarlach ruadh, 
Ceart oighre 'n fhior righ dhleasannaich ; 

Cha toir sinn dutsa fuath 

Gu 'n cuirear sinn *s an uaigh; 

Cha dean croich no tuagh, 
Glacaireachd no creachannan, 

Gu brach ar sracadh bhuat ; 

Tha 'n diog ud ceangailt' shios, 
An caigeann ris gach anam dhinn, 

Cho daingeann ri Beinn-shiannt. 

Och, a righ nan dul, 
Na leig neart a ghnath thar cheart ; 

choin ! Aon Dhia 'tha 'd thriuir, 

'S ann dut is leir gach cuis ; 

Tog dhinn a' mhuc 's a cuing, 
'S a h-al breac, brothach, uirceineach, 

Le *n cuid chrom-shoc, thar tuinn : 

'S cart gu glan WJiitehall, 
Air chionn an Teaghlaich Kioghail sin, 

Bha 'n sinnsrean ann an tamh. 
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DBALACHADH a' PHRIONNSA 'S NAN OAIDHEAL. 
Fohh.— " Good night, an' joy be m'you*.*' 

AM PUIONNSA. 

Mile marbhphaisg air an t-saoghal, 

'S carach, baoghalach, a dhail; 
Cuibhle 'n f hortain oirnn air caochladh, 

Cha do chleachd sinn maoim romh chach : 
Tha sinn a nis air ar sgaoileadh 

Air feadh ghleann a's f hraoch-bheann ard ; 
Ach, teanailidh sinn fos ar daoine, 

'N uair a dh* f haodas sinn, gu blar. 

Misneacb mhath, a mhuinntir ghaolach, 

'S gabhaidh Dia dhinn daonnan cas ; 
Cuiribh dochus daingeann, faoilteach, 

Anns an aon Ti ni dhuinn stath ; 
*S buanaichibh gu rioghail, adhrach, 

Traisgeach, urnaigheach, caointeach, blath ; 
'S bithibh dileas 'chach a cheile, 

'S duinear suas ur creuchdan-bais. 

'S eudar dh&mhsa nise falbh bhuaibh, 

Ghaidheala calma mo ghraidh ; 
£u mh6r m* earbsa as ur foghnadh, 

Ged a dh* f h6ghnadh dhuinn 's an ar ; 
'S iomad an-cothrom a choinnich 

Sinn, 's a' choinnimh bha gun agh ; 
Ach gabhaidh mise nis mo chead dibh, 

Uine bheag, ach thig mi trath. 
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Leasaichidh mi f 5s ur call-se, 

Churaidhnean gun f heall, gun sgath ; 
A dhilsean dligheach, rioghail, treuna, 

Dheanadh euchd ri uchid nam blar ; 
'S cinn a's column* chur bho cheile, 

Sinn* 's sibh f h6in a sgaradh fas ; 
Ach togaibh suas ur misneach, gleusta, 

'S cuirim fheln ri 'r creuchdaibh plasd\ 

NA GAIDHIL. 

A Mhoire, *s sinne th' air ar ceusadh, 

Air dhith c€ille, sinn gun chail ! 
T&arlach Stiubhart — mac High Seumas, 

Bhi 'n a eiginn anna gach cas ! 
Gur h-e sin a rinn ar leireadh, 

Gur a h-eudar dha gu 'm fag ; 
Sinn 'n a dhelgh gun airm, gun Sideadh, — 

Falbh 'n ainm Dhe, ach thig, a ghraidh. 

Ar mile beannachd ann ad dheaghaidh, 

'S Dia *g ad ghleidheadh anns gach ait'; 
Muir a's tir a bhi co-reidh dhut, 

M* urnaigh ghdarr leat fhem os aird. 
'S ged a sgar mi-fhortan dSurach, 

Sinn bho cheile, ceum romh 'n bhas, 
Soiridh leat, a mhic Eigh Seumas, 

Shuigh mo chSille, thig gun chaird. 

Chaill sinn ar stiuir 's ar buill-bheairte, 
Dh* f halbh bhuainn ar n-acaire-bais ; 

Chaill sinn ar combaist, a's ar cairtean, 
Ar reul-iuil 's ar beachd gach la ; 
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Tha ar cuirp gun chlnn, gun chasan, 
Sinn mar charcaisean gun stath ; 

Ach gabh, thusa ghraidh do d' astar, 
Dean gl6us tapaidh, 's thig gun dail. 

AM FRIONNSA. 

Beannachd gu leir le Clann-D6nuill, 

'S sibh a dh* f hoirinn orm am chas ; 
Eadar eileinean a's mh6r-thir, 

Lean sibh de5nach rium gach trath ; 
'S ioma beinn, a's muir, a's mointeach, 

A shiubhail sinn air chbrsa-bais ; 
Ach theasraig Dia sinn air fuar-fhoirneart 

Kan con srbn-ghaoth'ch bh' air ar sail. 

'S sibh a rinn fo laimh na Trianaid', 

Mise dhion bho mhi-run chaich ; 
Mo dhearg naimhdean neartmhor, lionmhor, 

Chuir an lion feadh bheann a's ard ; 
A mhdud 's a thaisbein sibh de 'r dilseachd 

*S c6ir nach di-chuimhnich gu brath ; 
A bharr, gur sibh is luaithe shin rium, 

Teachd air tir 's an Talamh-ard. 

NA GAIDHIU 

Ochan 1 Ochan ! cruaidh an dearmad, 

Bhi 'g ar tearbadh bhuat gun bhas ; 
B' i 'n fhlor elbhinneachd, 's am beairteas, 

Bhi *g ad f haicinn gach aon la ; 
Bidh ar ruisg Ian tioma frasadh, 

Ar crldh' lag-chuiseach gun chail, 
Gu 'n till thusa ris air d' ais oirnn, 

Beannachd leat le neart ar graidh. 
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AM PRI0NN8A. 



O ! tiormaichibh a suas ur suilean, 

Chomuinn runaich f huair ur cradh ; 
Bidh sibli f hathast maoineach, muirneach, 

*N ur gdard dubailt mu Whitehall ; 
'N uair a bhios na Keubail lubach, 

Ei bog-chruban feadh nan earn, 
Gu 'm bi sibhse 'n caithrim cuirte, 

Lasdal, luth-chleasach, lan-aigh. 



AM BREAOAN UALLAOH. 

Jf'ONN.— He 'n clo-dubh, 
Ho *n clo-dubh, 
He 'n clo-dubh, 
B' fhearr an breacan. 

B' fhearr am breacan uallach, 

Mu m' ghuailnean 's a chur fo m* achlais, 

Na ged a gheobhainn cdta 

De 'n chlb is fhdarr thig a Sasunn. 

Mo laochan fhein an t-&deadh, 

A dh' fheumadh an crios g' a ghlasadh ; 

Cuaicheineachadh feilidh, 

'N deis eirigh gu dol air astar. 

FhSilidh cbruinn nan cnaichein, 

Gur buadbail an t-earradh gaisgich ; 

Shiubhlainn leat na fuarain, 

Feadh f huarrbheann, 's bu ghasd 'air faich' thu. 
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Hor chulaidh an t-saighdeir, 

'S neo-ghloiceil ri uchd na caismeachd ; 

'S ciatach 's an advance thu, 

Fo shrannraich nam piob 's nam bratach. 

Cha mhios' anus an dol sios thu, 
'N uair sgriobar, a duille, claiseach ; 
Fior earradh na ruaige, 
Gu luas a chur anns na casan. 

Bu mhath gu sealg an f hoidh thu, 
'N am elrigh do 'n ghrein air creachunn ; 
'S dh' f halbhainn leat gu loghmhor, 
Didbnuich a* dol do 'n chlachan. 

Laidhinn leat gu ciorbail, 

'S mar earbaig gu 'm briosgainn grad leat ; 

Na b' ullaimhe air m* armachd, 

Na dearganach 's musgaid ghlagach. 

'N am coilich a bhi durdan, 
Air stucan am maduinn-dhealta, 
Bu ghasda d' f heum *s a' chuis sin, 
Seach mutan de thrusdar casaig'. 

Shiubhlainn leat a phosadh, 
'S bharr feoimein cha fhroisinn dealta ; 
B' i aid an t-suanach bhbidheach, — 
An dg-bhean bu mhor a tlachd dh'L 

B' aigeannach 's a' choill thu, 

'G am choibhreadh le d' bhlas *s le d' fhasgadh; 

Bho chathadh a's bho chrion-chur, 

Gu *n dionadh tu mi ri irasachd. 
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Air uachdar gar a sgiamhach 
A laidheadh an sgiath air a breacadh ; 
'S claidheamh air crios ciatach, 
Air f hiaradh os cionn do phleatan. 

'S deas a thigeadh cuilbheir 

Gu soilbhearra leat fo 'n asgailt ; 

*S a dli-aindeoin uisge 's urchaid, 

No tuilbheum, gu 'm biodh air fasgadh. 

Bu ro mhath anns an oidhch' thu — 
Mo loinn thu mar aodach-leapa ; 
B' f hdarr leani na 'm brat-lin thu 
Is priseile mhin* tha 'n Glaschu. 

*S baganta, grinn, boidheaoh, 

Air bainis a's air mod am breacan ; 

Suas am ffcileadh-sguaibe, 

'S dealg-ghuailne ag cur air fasdaidh, 

Bu mhath an la *s an oidhch' thu, 
JBha loinn ort am beinn *s an cladach ; 
Bu mhath am feachd 's an sith thu — 
Cha righ am fear a chuir as dhut. 

Shaoil leis gu 'n do mhaolaich so 
Faobhar nan Gaidheal tapaidh ; 
Ach '8 ann a chuir e geir* orr', 
Na 's beurra na deud na h-ealtainn'. 

Dh' fhag e iad Un mi-ruin, 

Cho ciocrasach ri coin acrach ; 

Cha chaisg deoch an iotadh, 

Ge V f hion i, ach f ior f huil Shasunn. 
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Ged spion sibh an cridh' asainn, 
*S ar broillichean sios a shracadh ; 
Cha toir sibh asainn Tearlach, 
Gu brach gas an teid ar tachdadh. 

Ei 'r n-anam tha e fuaighte, 
Teann luaidhte cho cruaidh ri glasan ; 
'S bhnainn cha 'n f haodar f huasgladh, 
Gu 'm buainear am fear ud asainn. 

Cleas na nmatha-siiibhla 

Gheobh tuilinn mu 'm beir i h-aisead : 

An ionad a bhi 'n diumb ris, 

Gu'n dubail d' a fear a lasan. 

Ged chuir sibh oirnne bnarach 
Thiugh, luadhte, gu 'r falbh a bhacadh ; 
Euithidh sinn cho luath, 
A's na 's buaine na feidh a' ghlasraich. 

Tha sinn 's an t-sean-nadur, 
A bha sinn romh am an achda ] 
Am pearsanna *s an inntinn, — 
'8 'n ar rioghalachd, cha teid lagadh* 

'S i 'n fhuil bha 'n cuisl* ar sinnsridh, 
*S an insgin a bha *n an aigne, 
A dh' f hag dhuinne mar dhilib — 
Bhi rioghail — 0, 's sin ar paidir ! 

Mollachd air gach sedrsa, 
Each debnaicheadh f 5s falbh leatsa, 
Cia dhiu bhiodh aca cbmhdach, 
No cbmhruisgte, lorn gu 'n craicinn. 
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Mo chion an t-og feardha, 

Thar fairge chaidh bhuainn air astar : 

Durachd blath do dhuthcha, 

'S an urnaigh gu 'n lean do phearsa. 

Ged f huair sibh lamh an uachdar, 
Aon uair oirnn le seorsa tapaig' ; 
An donus blar ri bheo-san, 
Ni 'm Feoladair tuilleadh tapaidh. 



TEABLAOH MAO SHEUMAIS. 
FONN.— "Black Jock." 

O, Thearlaioh mhic Sheumais, 
Mhic Sheumais, mhic Thearlaich ! 
Leat shiubhlainn gu h-eutrom, 
'N am eigheach bhi marsal, 
*S cha V ann leis a* phaigh ud, 
A tharmaich bho *n mhuic. 

* When the royal standard was unfurled at Glenfinnan, and the 
Prince and his chiefs were about to partake of some refreshment, 
Allan Macdonald, brother to Kinloch-Moidart, set the Prince on 
the bard's knee, who straightway proceeded to extemporize this 
spirited strain. This was told to the present editor by John Mac 
Donald, Bohenie, Braelochaber, who is still alive and in his ninety- 
first year. He got his information from Mr Angus Macdonell of 
Insh, an eye-witness to the scene. Mr Macdonell, familiarly known 
in Braelochaber as • Aonghus ban mac an tighearna ' was great 
grandfather to the present Mr MacDonell of Keppoch, and was in 
his eighteenth year, when, on the above occasion, he accompanied 
his father Alexander MacDonell of Keppoch. who afterwards fell at 
Onlloden. It is not unlikely that the bard would have the song 
ready made : and the end of the second stanza seems to have been 
retouched before publication in 1751. 
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Bheireadh creideamh a's reusan 
Oirnn eirigh mar b' abhaist, 
Leis an ailleagan cheutach, 
'Shliochd eifeachdach Bhancho, — 
Mo ghradh a* ghruaidh aluinn, 

A dhearrsadh orm stuirt. 
Thu *g imeacbd gu surdail 
Air tus a* bhataUi ; 
Cha f hroisinn aon driuchda 
*S mi dluth air do shailtean : 
Mi eadar an talamh 
'S an t-athar a* seoladh 
Air iteig le h-aighir, 
Misg chath agus sbolais ; 
*S caismeachd phiob-mora, 

Bras-shr6iceadh am puirt. 

0, fcibhinneachd ghlormhor 
An t-s61ais a b' airde ! 
'G ar lionadh de spionnadh, 
Air slinneinean Thearlaich, 
Gu 'n calcadh tu ardan 

An caileachd ar cuirp. 
Do lathaireachd mhor-chujseach, 
Dh J f hogradh gach f aillinn ; 
Gu 'n tionndadh tu feodar 
Gach fedla gu staillinn, 
'N uair shedl'maid gu sanntach 

Air fabhran do ruisg. 
Do ghniiis toracb de chruadal, 
De dh-uailse *s de naive, 
Each taisicheadh fuathas 
Bomb luaidhe do namhad ; 
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'S mur deanadh fir Shasunn, 
Do mhealladh 's do threigsinn, 
Bhiodh an crun air a spalpadh, 
Le d* thapadh air Seumas, 
A dh-aindeoin na beistf 
Leis an d' 6irich na h-uilc. 

Gu 'm V f hoirmeil learn torman 
Kan organan aluinn ; 
'S tein'-eibhinn a' lasadh 
Gu bras-gheal air sraidean ; 
'S na croisean ri ard-ghaoir : 

Mh5r Thearlaich, ar Prionns ! 
Gach uinneag le foidhneul, 
A' boisgeadh le dearrsadh, 
Le solus nan coinnlean, 
'S deas-mhaighdnean 'g an smaladh ; 
Gach ni mar a b' araidh, 

Cur failt' air le puimp ! 
Na canain ri buirich, 
'S iad a' sturadh an ailidh ; 
Cur crith air gach duthaich 
Le muiseig nan Gaidheal ; 
Agus sinne gu luth-chleasach, 
Muirneach, Ian ardain, 
A* marsal gu muinte, 
Ard-shunntach mu 'shailtean — 
'S gann bha 'chudroni 's gach fear dhinn, 

Tri chairteil a* phuinnt 1 
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MO BHOBUG AN DRAM. 

F<SET.— Horo, mo bhobug an dram, 
Hon, mo bhobug an dram ; 
Horo, mo bhobug an dram, 
'8 e chuireadh an sodan am cheann. 

Hor6, mo ghaolach an leann, 

Hori, mo ghaolach an leann ; 

Hor6, mo bhobug an leann, 

*S e dhuisgeadlrdhuinn urram gach fuinn. 

Och, 6ch ! mo shblas am puinns, 

Horo, mo shdlas am puinns, 

Hori, mo am shblas puinns, 

*S tu chuireadh an togail fo m' chuim. 

Fheara 'n ur suidhe mu 'n bhord, 
Le 'r gloineachan cridheil 'n ur dbrn, 
Na leanamaid righinn air 61, 
Mu 'm mill sinn ar bruidhinn le boL 

Na tostaichean sigeanta, fial, 
'G an aiseag gu ruige mo bhial ; 
Bu mhireagach stuigeadh a's triall, 
A* marsal le ciogailt romh m* chliabh. 

*S tu chuireadh an curaids 's an t-sluagli, * 
*N am cogadh ri aodann nan ruag ; 
Gu 'n blamaid sgailc dhiot gu luath 
Mu 'n sguidseamaid slachdan a truailL 

*S tu dh' fhagadh sinn tapaidh 's an t5ir, 
*N am tarrainn nan glas-lann ri srbin, 
'N uair thilgteadh na breacain de 'n i-sl&gh, 
'S & truaill 'bheirteadh mach claidheamh-mor. 
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Ge tu mo leannan glan, ur, 
Cha phog mi gu diliim thu 'n c&il ; 
Ach phogainn a's dhe6ghlainn thu ruin, 
9 N uair thig thu 'a Jacobus ad ghnuis. 

An t-ainm sin is f hearr a tha ann, 
Ainm Shlumais a chur air do cheann ; 
'S e thogadh an sogan fo m' chainnt, 
*S a dh' f hagadh gu blasda mo dhram. 

Fadai'mid teine beag shios, 

'N a lasraichean ciuin a ni grios ; 

A gharas ar claiginn 's ar cridh', 

'S a dh' f hogras ar n-airteal 's ar sgios. 

Gur tu mo ghloineag ghlan, lorn, 

Mo leannan is cannaiche fonn ; 

Ged rinneadh tu dh' f heamainn nan tonn, 

Gur m6r tha de choanal ad chom. 

O, fair, a ghaoil channaich, do ph6g — 
Leig clannadh de d' anail fo m* shr5in ; 
Gur cubhraidh* learn fannal do bheoil, 
Na tuis agus mirre na h-E6rp. 

0, aisig, a ghloine, do phog, 
Cuir speirid 'n ar teangaibh gu ce&l ; 
An iocshlainte bheannaichce, ch6ir, 
A leasaicheas anam a's feoil. 
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OBAN AILEIN. 



FoHN.— Hug o ho-ri hug oireannan, 
Hug-o ho-ri, 's na hl-rl hu-o, 
Hithill u hog oireannan. 



Ailbin, Ailein, 's f had an cadal, 

Tha 'n uiseag ag gairm 's an la glasadh ; 

Grian ag eirigh air an leacainn — 

'S fhada bhuam f hin luchd nam breacan. 

Ailein duinn, gabh sgoinn 's bi *g eirigh, 
Tionail do chlann, cuirnhnich d* fheum orr* : 
Bidh Alba mhor fo bhlnn bhgistean, 
Mar a dion a muinntir f hem L 

Bheir iad Morag mhin air eiginn — 
'S eagal learn gu 'n dean i geilleadh, 
*S gu 'm bi 'sliochd gun an c6ir f hein ac' 
De Bhreatunn m6r, no de dh-Eirinn. 

Mhorag, na 'm faicinn d* f hear-ceusaidh, 
Ge V ann air cabhsair Dhuneideann, 
Thairginn na lainn chaola, gheura, 
'S dh' fhagainn f hin e marbh gun eirigh. 
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MARBHRANN DO PHHATA OOLUM AW. 



'S tursacb mo sgeul ri luaidh, 

'S gun cbach *g ad chaoidh ; 
Mu bh&s an fhir bu leanbail tuar, 

'S bu mheanbh ri chlaoidh. 
'S oil learn bas a* choluim chaoimh, 

Nach b* anagrach gnas, 
A thuiteam le mada do 'm b6us 

Dobhran nan earn. 
*S tu 's truaigh' leinn de bbas nan ian, 

Mo chradh nach bed, 
Fhir a b' iteagach, miotagach triall, 

Ge bu mheirbh do thredir, 
B* f heumaiP do Noah na each, 

'N am barcadh nan stuadh ; 
Bu tu 'n teachdatf gun seacbaran di, 

*N uair thraigh an cuan. 
A dh' f hidreacbdainn an d' f halbh an tuil, 

Iitir gacb fir : 
Dughall a's Colum gu 'n 'chuir, 

Deagh Noah thar lear. 
Ach cbaidb Dughall air seacharan-cuain, 

'S cha do thill e riabh ; 
Acb thill Colum le iteagaicb luath, 

'S a f hreagradh 'n a bhiaL 
Air thus, cha d 1 f huair e ionad d' a bhonn 

A sheasadb e ann ; 
Gus 'n do thiormaicb dile nan tonn 

Bharr mullach nam beann : 
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'8 an sin, a litir-san leugb an duine bba glic, 

Gu 'n 'tbiormaicb a* bbailc, 
'8 gu 'm faigheadh a mhuirichinn cobhair 
'n an teirc* 

Agus faasgladb 'n an aire. 
Le neart cba spiiilteadb do nead, 

Ged a thigteadb gu d' sblad ; 
Bhiodh do cbaisteal fo bbearraibb nan creag 

Ann an daingnicbean rag. 
Bba do mbodb-siolaicb air letb bbo cbacb, 

Cba togradb tu suas, 
Ach a' durragbail an taiee ri d* ghradb, 

Cur cagair 'n a cluais. 
Cba do cbuir tbu duil an airgiod no 'n spreidb, 

No 'm feist am biodh siigb, 
Acb spioladh a's criomadh an t-sil le d* bbeul, 

'8 ag 61 a' bbiiirn. 
Aodacb no anart, sioda no srol, 

Cha cbeannaicbeadh tu 'm butb ; 
Bbiodb d* eideadh de mbin iteacha gorm 

Air nacb driiigbeadh an driuchd, 
Cba do ghabb tbu riabb paidir no creud 

A gbuidhe nan dul ; 
Gidheadb, cba 'n 'eil d* anam am pein, 

Bbo *n a chaidb tu null. 
Cba 'n e, gun cbiste gun anart 

Bbi combdacb do chre, 

Fo lie anns an iiir, 
Tba mise, ge cruaidb e, *n diugb 'g acain gu leir, 

Acb do tbuiteam le cu. 
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HARBHRANN RIGH TEARLACH.* 

LE MONTROSE. 

(Translated extempore.) 

A thi mhoir, mhath, cheart, 

Kach V urrainn mise an luach 

Mo bhrona f hein, 

*S do dhana genr an-truagW, 

An saoghal ghuilinn 

Le caoidh, 's le tuireamh cruaidh, 

'S dh' ath-thairninn tuil 

Thar mullach bheann a's chruach. 

Acb bho 'n is md tha teang* 

Ard-f kaclach d' f hala 'sgairt 

Air lamhan Bhriariuis, 

Na suilean Arguis tbais, 

Caismeachd d' f haraire seinnim 

Le fuaimnich stoc ; 

Sgribhim do mharbhrann 

Le fail chrguchd-dhearg nan lot. 



1 Great, good, and just, could I but rate 
My grief with thy too rigid fate, 
I'd weep the world in such a strain 
As it should once deluge again : 
But since thy loud-tongued blood demands supplies, 
More from Briareus' hands than Argus' eyes. 
I'll sing thine obsequies with trumpet sounds, 
And write thine epitaph in blood and wounds. 
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UHNAIGH MHONTROSE AN OIDHOHE BOIMH A BHAS.* 
(Translated extempore.) 

Air gach beannaig 

Cuireadh iad dhiom cnaimh, 

Mo chuislean sgaoileadh iad, 

'S gu 'm faodainn snamh 

Do d' ionnsuidh-s', Chruthadair mhdir, 

*S an lochan ro-dhearg Ian s f , — 

'S mo cheann leth-bhruicht' 

Air bare ard-stuib biodh sait' ; 

Sgapadh iad mo luath 

'S an athar f huar 'n a stur, — 

Dhe ! bho *n tha f hios agad 

Far bheil gach dadmunn diiibh, 

Tha mi 'n lan-dbchus 

Gu *n tiomsaich thu f6s m' uir, 

'S am measg mo shluaigh 

Gu 'n tog thu suas mi *d chuirt 



* Let them bestow on every alrt a limb, 
Then open all my veins, that I may swim 
To thee, my Maker, in that crimson lake,— 
Then place my par-boiled head upon a stake ; 
Scatter my ashes, strew them in the air,— 
Lord I since thou knowest where all these atoms are, 
I'm hopeful thou'lt recover once my dust, 
Am confident thou'lt raise me with the just. 
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UIRGHIOLLMHONTR08E AIRBIALAOBH NA PABIiAHAID. 
(Translated extempore.) 

*S ged dh' f hagadh Dia mo chorp, 
'N an-mheudachd chdrr, 
*S gu 'n geairteadh 'n a mile muillein 
Piosa, m' f heoil 

As leth mo righeachd, 

Bhi 'g a dion 's a* choir, 

Gu 'm b'e mo mhiann 

Mo roinn am mhiribh bed, 

Air birr gach stiobaill 

'S croisean cian na h-Edrp ; 
Dh' aindeoin mi-ruin, 
*S fuil-iotach dian gach go, 
Th&d m* anam priseil 
Suas gun phian gu gloir. 

AN OAIMBEALACH DUBH. 

Ge beag orts' an Caimbealacb dubh, 
Gur toigb learns' an Caimbealacli dubh 
Biodh e dubh, no geal, no grisfhionn, 
Gradh mo chridh-sa an Caimbealach dubh. 
Ge h-ini8geach air an t-seors' thu, 
Na 'm V aithne dhdmhsa do phdr-sa, 
Chuirinn moran sios de 'n dd-bheairt 
'JST an dubh-dhlointean fotusach, tiugh. 
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Suilean coirpte hh' ann an droch-chrutb, 
A fhuair oilbheum do 'n f hear gbeal-dhubh, 
De 'n dr£am oirdheirc is foirmeiJe fuil, 
'S duilich tolg a chur 'n a chruaidb stutL 
'S trie le madaidh bhi ri dealann, 
'N oidhche-rebta ris a' ghealaich ; 
B' ionann sin a's eifeachd d' ealdhain 
Air clin geal a' Chaimbealaich dhuibh. 

*S cia mar fhuair thu dh' aodann, no 'ghnuis, 
Caineadh uasail, gun mbodh, gun tlus, 
Fhior dbearc-luacbracb cbinnicb a lus, 
Mu d' aoir bbacaicb, tachdam tbu, bhruic. 
Sgiursaidh mi, gu 'm bi thu marbh, thu, 
Cha bhi ach mo theanga dh* arm riut, 
A rag mheirlich bhradaich a 1 gharbhlaich, 
'8 ioma garbh-mhart dh' f heann thu le 
d' chuirc. 

De *n t-slol-chruithneachd chuireadh gu tuigh, 
Cha b' e 'n f hideag no 'n coirce-dubh ; 
Ach por priseil 's ro sgaoilteach cur, 
Feadh gach righeaend air tir 's air muir, 
Lom-lan brighe bho bharr gu bhun, 
Fiach a rist e mu *n dit thu luibh. 
Gur h-iongadach learn, a dhuine, 
Mur robh meirein ore air tuineadh, 
Ciod mu 'n do bhuin thu do 'n urr* ud, 
Curaidh ullamh *s curaid^each fuil. 

Drdam nan geur-lann gu reubadh cuirp, 
Cruaidh *g a feuchainn air beulaobh trup ; 
'S math, *s is gleust* iad gu bualadh phluc, 
'N am ratreuta eigheach le stuirt. 
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Cha bhreac breun-loin idir Cailein, 
Ach de f hion-f huil aird Mhic-Cailein ; 
Teaghlach uiseil Iarla Bhealaich, 
'S buadhach caithream ri uchd an truid. 

'S cinnteach, 'thiota, gheobh 11 lu do mhorfc, 
Mu d 1 aoif chiotaich, mhiosgrinich, churt', 
Ged a dh' f hidreadh gu 'n robh ort stuirt, 
Bidh a' bhiodag a' ridleadh do chuirp. 

Claigeann gun eanchainn, gun mheadrach, 
Am faodadh na h-iolairean neadadh ; 
Cia mar f huair thu 'ghnuis, do sgiodar 
Ghluasad idir an ionad puirt ? 

Eisg bhochd, chearbach, seargaidh mi tur, 
Do theanga chealgach, a chearbaire dhuibh, 
Rinn an t-searbhag gun chair 7 a muigh, 
Asad dh' earbainn cealgaireachd cruidh. 

Cha bhiorrachdaire ged bhiodh fearg air, 
Do 'n d'rinn thus', a dhuine, 'n t-searbhag, 
Ach og foghainteach gun earr-ghloir, 
Lan de dh-fhearr-ghniomh dhearbh e 
le 'ghuin. 

Bha thu nri-mhodhail a' toirt dha guth, 
Crag a* chobhair gu magradh gruth, 
Le6bas odhar a ghlaimseadh subh 
An deis -dha leaghadh, 's e ruith *n a shruth. 
Cha bu bheadagan gu sabaid, 
Ach f ior le6ghann stdlda, staideil, 
Do 'n d f rinn thus' an t-6ran prabach, 
Ach fior ghaisgeach, 's am blar 'g a chur. 
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Sparram einnteach ort a' ghlas-ghuib, 
Losgadh peircill, corcadh, a'e cuip, 
Air son ascaoin ccl-aich do bhuis, 
B' fhearr gu 'm bithinns' am fagus dhut. 
Ged a bhiodh tu caineadh Ghaidheal, 
Anns gach siorramachd a dh' airmhinn ; 
Seachainn muinntir Earraghaidheal, 
'S gun a* Cheolraidh fabharrach dhut. 



*S mairg a dh* eireadh ri slol an Tuirc, 
Gaisreadh gleusta, nach euradh cluith, 
Cha bu bheus daibh bhi ris a' mhort, 
Ach cath treun a's cothrom ri 'n uchd, 
Ge beag ortsa mile cuairt e, 
'S ioma sonn aigeannach, uallach, 
Eadar Asainn 's Cluaidh nan luath-long 
Is trom luaidh air Caimbealach dubh. 



Siiil na sedibhge >s ro bheochail cur, 
An ceann ro-bhinn nam bachlag dubh ; 
Cha V i frog-shiiil rogair* a' chruidh, 
Ilor fhiamh feodair orr' ann an sul. 

*S geal a's dearg do leac a's d' aogasg 
Ged a thuirt iad peirceal caol riut ; 
Cha V ionann a's sligeas gaoisneach, 
'S fiasag buis laoigh air, nach 'eil tiugh. 



Ged a rachadh tu 's na sp&iran, 
*G oirp' a' Chaimbealaich eisgeadh, 
Tuitidh tusa mar a' bheisteag, 
'N ad ionad fhein am buachar mairt 
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Esan ag Singh suas le sgairt, 
Thus', a bhreunain 'magaran c-c ; 
Esan gle-ghlan, loni-lan de thlaehd, 
Thus', a dheistinn 's muig ort air at, 
Mar bu bheus do dhobhran no 'chat. 

Aodann graineig', tarr-aodann tuirc ; 

Com a' chnaimh-fhithich, 's n&dur na muic'; 

Beul mhic-lamhaich, 's faileadh a' bhruic ; 

Spagan clarach, eailtean nan cusp. 
Casan curra, nchd a' ghiomaich, 
Suilean, lionnach, sgamalach, fliuch ; 
De dh-6irlichean-aoiridh bhardail, 
Toimhisim bho d' bhathais gu d' shail thu, 
'S feannam do leathar, a thraill, dhiot, 
Chionn thu chaineadh a* Chaimbealaich 
dhuibh. 

Cha *n fhear sgibidh thus' ach fior ghlmg ; 

*S beairt gun teagamh — bidh tu fo bhruid ; 

D' fhiasag failidh, d 1 fhalt, a's do ruisg ; 

Tuitidh d' fhiaclan 's falbhaidh do thuigs'. 
'S coltach nach V aithne dhut mise, 
'N uair a bha mi 'n so gun fhios dhut ; 
Na 'm b' e&l cha ghlacadh tu 'mhisneach : 
Roinne 'ribeadh as an fhear dhubh, 

Cnamhaidh d' ingnean, 's maise do chuirp ; 
Teirigidh d' innsgin, seargaidh do chuid ; 
Dean cruaidh aithre chaoidh mu *n laidh thu, 
Chionn thu chaineadh a' Chaimbealaich 
dhuibh. 
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RANNAN BADAR AM BARD AGUS AN T-AIRBACH 
MUILEACH.* 

AM BARD. 

Cha chreid mi 'm briathran g* a riribh, 

Gur Leathannach fiamh na h-eisge ; 

Ach an fhebil is fhearr/n uair theid a 

dholaidh, 
Dublaidh a boladh le 'breinead. 

AN T-AIREACH. 

Cha deic fhad *s a tha mi 'g eisdeachd 

His an eisg a tha 'g am chaineadh ; 

Nach innsinn da pairt de 'n fhirinn, 

Ged nach d' rugadh 'n am fhior bhard mi ; 

Tha suilean agam gu faicinn, 

*S cinasan gu claisdeachd do Nadur 

A' faotainn teastannais nach b' fhiach ort, 

Kiabh bho 'n rugadh tu ad phaisde. 

Gur trie thu gun bhiadh, gun aodach, 
A* donnalaich air aodann chairdean ; 
Cha 'n ioghnadh iad a bhi sgith dhiot, 
Gur a trie thu sgribeadh pairt* dhiubh ; 
Cha 'n ioghnadh ged robh ort gorta, 
*S nach ann 'g ad chosnadh a tha thu ; 
'S iad ag guidhe bais gun lochd dhut, 
Mu 'n teid do chrochadh mu 'n mhdirle. 
*S trie thu 'd shineadh anns gach lodan, 
Agus plodan fo do bhialan ; 

* See Donald M'Leod's Collection, p. 246, ~~ 
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Bidh na cearcan ga do ghnobadh, 
*S iad ag gogail mu do chiaban ; 
Do cheann-iochdair anus an r-tr — ch, 
Ki breith nan goigeinean tiacbdaidh ; 
*S tu ad shineadh ann am fodar, 
Gun ad gblogail acb am blialam. 

AM BARD. 

'S tu gleann Mhartainn thar gach gleannan, 

*S tu gacb cnoc tbar bbeannaibb arda ; 

*S tu damh is miosa 's a* bbuaile, 

'S tu clacb uacbdair nigbean a 1 chlarsair. 

Cba deanar seobbag 'n a chlamhan, 

Cba deanar eala de 'n rocas, 

Cha deanar faoileann de 'n fhitheach, 

Cba deanar pitbean de thomas ; 

Cha mh6 nitear sporan sioda 

De fhior-cbluais na muice ; 

'S duilghe na sin filidh fior-ghlic, 

Dbeanamb de chli-f hear gun tuigse. 

AN T-AIREAOH. 

*S ioma creutair th* anns an t-saoghal, 
Nach do smaoinich tbu air fhatbast ; 
Thar gach eisg 's tu 'n dallag mhugach, 
'S tu bhiast-shiubblach, 's tu mac-la mliaicb ; 
Gur tu 'm broc thar loin a bhreuntais 
Bhiodh a shr6n 'n a cheir tri raidhean ; 
A* mhial-chaorach do 'n ainm a* gheur-lann 
'S olc an treud a tha dhut cairdeach ; 
'S mur biodh grain do ch&irdean fhem ort, 
Cba deanainnsa, bheist, do chaineadb ; 
Gur tu 'n losgann, litheach, tarr-ghlas, 
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'S tu magan cealgach na dige, 
Gur tu 'n t-snag a bhios ri canran, 
A* snagail 's a 1 magail a' mhilich ; 
Gur tu 'n t-seilcheag litheach, thair-ghlas, 
'S tu bratag sgrathail an fhasaich ; 
'S gartan bho 'n duilleach a tharrsainn 
Aon ni tharras tu ad ingnean. 
Gu *n d' rinn thu air d' athair dl-mheas, 
Dh' amhairc thu sios air do mhathair ; 
Bhrist thu 'n seanchus a tha sgribhte, 
An deigh a dhionachadh 's na faintean : 
Thug thu mionnan air a' Bhiobal, 
Kach Kfhearr do shinnsir na Satan, 
'S bhrath thu iad air bheagan cuinnidh, 
Mar rinn Iudas air ar Slanuighear ; 
A' bhliadhna sin thainig am Prionnsa, 
Bu shiubhlach thu feadh gach aite, 
Ad chlach-bhalg air feadh gach duthcha, 
Ag iarradh orr* tionndadh le Tearlach, 
Ach, cho luath 's a thug e chul riut, 
Thionndaidh an cu thar an nadur ; 
'S cha bheairteas, ach sodal-ciiirte, 
Chuir thu ghiulan crois a 1 phapa. 

I too* down the following version of the last twelve lines a few 
years ago from John Macdonald, Bohenie, Braelochaber/already re- 
ferred to:— 

Thug thu mionnan air a' Bhiobul, 
Nach b' fhearr do shinnsir na Satan ; 
Cha b' e 'n creideamh ach am brosgul, 
Chuir a ghiulan crois a' Phap thu. 
Bhliadhna sin thainig am Prionnsa, 
Bu shiubhlach thu anns gach aite : 
'N ad chlach-bhalg air feadh na duthcha, 
'G iarraidh orra tionndadh le Tearlach. 
Cha b' fhad a dh' fhuirich thu 'n taobh sin— 
Thionndaidh an cu ri sheann-nadur : 
Thairg thu bhrath air bheagan cuinnidh, 
Mar rinn Iudas air ar Slanuighear. 
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AN AIBC. 

Oran air aiding a bhrnadair dnin* uasal amid gu *n robh tulle ri 
tighin thairis air siorrachd Earraghaidheal, air son lad a dh' eirigh 
le BJgh Deorsa. Agus 's e 's ainm do 'n oran an Aire. 

Fonn.— " Tuiteir lie b' ainm do 'ft fhear" 

; N deigh dhomb tuiteam ann am chadal, 
Chunnacas aisling chuir orm ciiram : 
Guth 'g am mhosgladb suas gu sgairteil, 
Dol air theacbdaireachd 'n uair dbuisginn. 

*S ged a chaidh mi 'm shuain gu h-ordail, 
Mar bu choir do 'n h-uile Criostaidh, 
Chunnacas bruadar de dh-ion bocain, 
Chuir air bball-chrith m* fhe6il a's m f fhiaclan. 

Gur h-e am Brigadier Caimbeal, 

A mharbbadb an aobhar Kigh Seumas, 

A shumain mis' an raoir am chadal, 

Dol air tbeacbdaireachd 'n uair dh' eirinri. 

Dh' earb e rium esan a ruigbinn — 
Alastair* cridbe lean dednach 
Ei standard sin Phrionns Tdarlacb, 
Dh' fhuilgeadb bas as leth na c5rach. 

Fear Airdslignis an t-armunn, 
Tba mi *g radh, a's cba neacb eile, 
'S ged sbiubbladh tu *n E6rp *s an Aisia, 
Fhir tba f m chlaisdinn cbaoidh na ceil e. 

* Alexander Campbell of Ardslignis, second son of Archibald of 
Ballimore, of the family of Lochnell. 
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Dh' earail an guth labhairt ris-san, 
A chlisgeadh fios chur air saoraibh, 
Dheanadh gun fhaillinn deagh ard-ramhach 
Romh 'n tuil ghabhaidh bha gu taosgadh. 

Is amhuil so a labhair mise, 
Gun ghne chur ris, no thoirt bhuaithe ; 
Dh* earail mi air gu geur, sgairteil, 
Dol mu'n teachdaireachd ri luathair. 

Actus amhuil so thuirt an guth :— 

A Naoi Chaimbealaich an aigh, 
Dean airce dhut f hein a bhios pailt ; 
Sabhail do theaghlach gu luath, 
Tha *n tuil-ruadh a* teachd air 'h-ais. 

Cha ruig i leas a bhi ro mhdr, 
'S na bitheadh i idir beag ; 
Ceithir chiad lamh-choille f s a dha, 
'S biodh i cho laidir ri creig. 

Saor bho theaghlach Loch-nan-Eala, 
f S cail eile de dh-f hearaibh coire ; 
Na leig duine steach 's an luing so, 
Ghabh unnsa dh 1 ionmhas Righ Deorsa. 

Paidhir de gach sefcrsa *s fhearr, 
As gach m&ur a chinn bho d* stoc ; 
Thoir cuide-riut anns an airce, 
Tha muir-bhaite ri teachd ort. 

Na Gaidhil le 'm b' ainneamh bhi rioghail, 
Cha 'n 'eil mi-thlachd againn riutha ; 
Ach sibhse do 'm b' abhaist bhi dileas, 
Thoill sibh cis thoirt dhibh, 's ur bruthadh. 

E 
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Tog de d' mhobhsgaid, *s cuir ort surd, 
Air iirc ur a dheanamh suas ; 
Thig an tuilbheum so cho cas, 
'S a thig fras a Faoilleach fuar. 

Tha Dioghaltas le guth ard, 
Mar bha fuil Abeil *s an speur, 
Ag urnaigh, f s ag iolach gu h-krd, 
Gort a's plaigh theachd air gach ere. — 

Air gach ere a dhearg a lamh 

Anns na rinneadh dirnn a bhruid, 

De chreachadh, de losgadh, ; s de dh' 

fhoirgneadh, 
'S cha chall leinn marbhadh ach mort. 

Thig so cho bras ri b6um-sleibhe, 
Sgrothaidh e leis gach ni thachras ; 
Gach neach a tha gu 'smior 'n a Reubal, 
Lomaidh e geur bho na clachan. 

Barcaidh an tuil *n uair nach saoil thu, 
't? ma dh* f haodte gur h-ann an diugh ; 
Tarr leat do dhilsean *s gach caraid, 
'S Barr-na-carra 1 fag am muigh. 

Na tugadh dl-chuimhn' no mobhsgaid, 
Ort Loudon 2 f hagail an dearmad ; 
'S fear eile ni mach am paidhre, 
Ge bu thraoiteir gheobh e tearmunn. 

* Barnacany, aitnated in the parish of Kilmore. 

• John, fourth Earl of Loudon. 
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Thoir dhachaidh Dughall a's Iain, 

'S gach fear tha dligheach dhut teasraig ; 

*S de gach teaghlach eile caraid, 

Gu modh-siolaich f hagail beitir. 

Na toir neach air bord do d* leistir, 
Ach paidhir de f hleasgaichean calma , 
Na leig gne ianlaith a steach ort, 
Ach gu teachdaireachd da chaluman. 

Ceangail cu, a's cat, a's clach-mhuilinn, 
Mu mhuineal burrail Mhic-Nibhein ; 
Tilg sios e le neart cudruim, 
An craos sluganach na dileann ; 

Air neo, ina 's e do thoil f hein e, 
Cum e agad gu f§um fithich ; 
*S biodh e cuide-ris a' chaluman, 
Gu 'n cuirt 1 air falbh iad 'n an dithis. 

Cum ri Sir Dunnachadh* an cabin, 

'S buin gu coir ri Ionar-atha ; 

*S bho 'n bhios tu pailt de dhibh Fhrangaich, 

Cum gun taing riu casg am pathaidh. 

Ma tharras tu fear Choire-Chunna, 
Na fag fo chunnart nan tonn e ; 
Thoir air bdrd a steach an duin' ud, 
'S buin ris urramach, neo-lombais. 

Ma dh* f hairgheas tu Caiptin Dunnachadh,* 
Am measg an tromlaich a f tighinn, 
'G ad atach ag iarraidh buird ort, 
Cuidhr le surd a steach ad chridh' e 

l Sir Duncan CampbeU of LoohneU died 20th March 1766. 
s Captain Duncan CampbeU of Inyeraw died in 1758 of wounds 
received at Tioonderoga. 
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Gacli aon duin' eile de 'n teaghlach, 
Na bi meagh-bhla riu ad chridhe ; 
Thoir dhaibh teine, leaba, 's fardoch, 
Deoch, a's iailte, 's moran bidhidh. 

Tha 'n saighdear agus an Criostaidh, 
An aon phearsa ghrinn a' Ghaiptin ; x 
'S de phongan rioghail cho luchdmhor, 
'S chaoidh gu 'n tuit e air a thapadh. 

Tha e cho mddhar ri maighdinn, 
Sibhealta, caoimhneil, gun ghaiseadh ; 
Gun chaise, gun bhraise, gun straighlich, 
Lan de sgoinn ri uchd na gaisge. 

Tha e direach, rioghail, runach, 
Tha e fiughantach gun strogh ann ; 
Tha e cuimseach, glic 'n a ghiulan, 
Flathail, cuirteil, gun ghnd morchois. 

Tha e mdineach, iochdmhor, baigheil, 
Tr5caireach cairdeach lan ath-truais ; 
Guineach ri naimhdean 's na blaraibh, 
Gus an tarradh e f o smachd iad : 

An sin thaisbeineadh e trocair, 
Do bhochdan fogarrach gach aite ; 
Cha chuireadh e 'n gniomh an t-drdugh, 
Bha bho *n Fheoladair 'n &phatent. 

Beannachd nochd a's bhochd sin Mhuideart, 
Beannachd gach duthcha ad chuideachd ; 
A bhrigh nach do chuir thu le dolas, 
Sean no dg dhiubh chum na h-uidiP. 

1 Capt.Duncan Campbell, afterwards of the City-Guard, Edinburgh. 
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Uime sin, Alastair ghaolaich, 
Gabh an caomhanach so 'd ard-ramhaich ; 
f S gach aon duin' eile de a dhaoine, 
Fiach dhaibh aoighealachd a's cairdeas. 

An t-eitein glan, f irinneach, brigheil, 
Gun mholl, gun ghiamh, gun rusg catha ; 
Claidhean cho cruaidh, sgaiteach, rioghail, 
'S a thairnteadh gu gniomh le Tearlach. 

Cha *n fheum iad leigheas no urchasg, 

No *n cur am purgadair saile ; 

Cho saor bho choire nan traoiteir 

'S ged bheirt' iad an raoir bho 'm mathair. 

Tighearna-nan-ard, 1 ma thachras 
E riut, 's e 'g aslachadh didinn ; 
Tha e de 'n t-seorsa gun truailleadh, 
Nach robh fuar do 'u Teaghlach Rioghail. 

Thoir dhasan ionad cho taitneach, 
'S a bhioe agad anns an airce ; 
Biadh a's aodach, *8 mdran dibhe — 
Giollaichd gu h-inich do chairdean. 

Sgibinnis, 2 ged robh *g ad fhaighneachd, 
Ri griosad caoimhneis 's e gal riut ; 
Tearmann no iochd cha do thoill e, 
Na bi 'm foill da, thoir dha salunn. 

Ceangail bolla-lin mu mheadhon, 
Bheir pian da 's dligheach dh'a choire ; 
*S 'n uair bhios e de phlubraich curraidh 
Slaod leat gu h-ullamh a stigh e. 

• Donald Campbell of Airds. * Colin Campbell of Skipnesa died 
at Ardfin, Jura, llth April 1766. 
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Cum a mack fear Chnoc-buidhe,* 

'S guidhim ort na leig a bhathadb ; 

Ceangail gu daingeann ris buoy, 

Bheir snanib dha 'n uidheam a' chra-gheoidh. 

*S 'n uair a nighear as anblas Deorsach, 
*S an fhaiig' air a leon 's air a mheatadh ; 
Spion a steach e, 's thoir dha cordial, 
A bheir be6 e 'n deis a shliobraich. 

Bidh tigb-Chaladair an dochas, 
Gu *n leig tbu air b6rd gu lSir iad ; 
Bho *n tba 'n cogais teann *g an sgr6badh, 
Nach e De6rs' an rigb, acb Seumas. 

Acb coinseanichim tbu le b-drdugh, 
An rigb mbbir do *n coir dhut geilleadh ; 
Tilg a macb iad nil* air fleddradh, 
'S arcan m6r fo cbbrr an sgeithe. 

Biodh sin mar pburgadair aca, 
Gu *n glanadh, 's gu *n cartadh bbo *n otrach ; 
An sin, 'n uair sgurar iad bbo 'm peacadh, 
Thoir gu caomh a steacb air bbrd iad. 

Southall,* fear-ainneart nam bantrach, 
Nan dileachdan fann *s nan dedraidh, 
Iobair suas air altair Neptun, 
Air son a cbreacban *s a dhoibheairt. 

An Ddnullach Ileacb, an rascal, 
An glagaire fada, b6sdail; 
Thoir urchair dha chum an aigein, 
Gu leaba-cbadail nan sdrnan. 

l Knockbuy, Loohfineside. * Duncan Campbell of SoutnaU. 
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Mac Dhedrs' 6ig, ged thuit e 'm peacadh, 
Le impidh prasgain 's le gdraich ; 
Leig plumadh dha chum an aigein, 
'S thoir gu grad a steach le d' rop e. 



arr Aisginnis 1 ann an tuba, 
'S fag e fo luidieadh an anf haidh ; 
Biodh e 'measg nan tonn air uideal, 
Gus an caill e chuid de 'n aintheas. 

Glac air laimh Iain ban na Coinnil, 
Mo dhilsein coinnealach, gradhach ; 
Thoir dha biadh, a's deoch, a's coiniul, 
B61a 's gloine 's a' chabin. 

Eichardson, grad-thilg thar stoc e, 
'S trie a thog dhuinn tosta Thdarlaich ; 
Ach, bho 'n shleamhnaich e 'n a chreideamh, 
Ascaoin-eaglais air a' mheirleach. 

Ma thig a' bhan-bhard ad lionaibh, 
Osdag mhi-narach an Obain ; 
Geangail acair rith' de bhrandaidh, 
Gu bhi toirt dhrama do na ronaibh. 

Ach ma chinneas i'na I6nah, 
'S a slugadh beb le muic-mhara ; 
Gu 'm meal i a cairtealan feolain, 
Ach a sgeith air corsa Chanaidh. 

i The Campbells of Asknlsh are sometimes called Maclyers, and 
also Clan-Glasry. They are descended from Iver, son of Duncan 
Lord of Lochawe. A branch of this family settled in Braelochaber, 
and are known there by the name of Clann a' Ghlasraich. From 
time immemorial, they were Leine-chrios Mhic-Mhic-Raomiill. 
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Cuir aghastair ri fear-Chruachain,i 
*S le lunnaid cuir buarach ma 'chasan ; 
Leig fotha sios gu dha chluais e, 
Gu glanadh an truaghain pleacaich. 

Ge toigh learn Cailein Ghlinn-Iubhair,2 

B' f hearr learn gu 'm b' jubhar 's nach b* 

fhearna ; 
Bho 'n a threig e nadur a mhuinntreach, 
'S gann a dh* f haodar cuim thoirt dhasan. 

Cuir baoiseid de dh-ionmhas Bigh Deorsa, 
De smior an dir mu 'theis-meadhoin ; 
*S lobair e 'Nepiun, ge searbh e, 
Mur grad-ainmich e *n righ dligheach. 

Ach ma dh' aidicheas e pheacadh,- — 
Bhi cur as d* a righ 's d' a dhuthaich, 
Cuir ball li-uige mach mar theachdair', 
Spion a steach air barr an t-suigh e. 

Ionar-Easragain,3 am fleasgach, 
Bha e leisg air dad de thrioblaid ; 
Thoir dhasan tumadh le beadradh, 
'S a chaoidh, na toir cead a ribeadh. 

Eadarlinn,* na cum ris parladh, 
Biodh snamh aige, no na bitheadh ; 
Up a mach gu grad le d' laimh e, 
Thoir dha anradh 's bathadh righinn. — 

i Capt. Dougald Campbell of Cruachan. 

» Colin Campbell of Glenure, killed in the Wood of Lettermore, 
Appin, 14th May 1752. He was factor on the forfeited estates of 
Ardsheil, Maniore, and Callart. See his elegy by Duncan Ban. 

a Colin Campbell of Edderlin. 

* Colin Campbell of Inveresragan, Ardchattan. 
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Ach ma leughas tu aithre neo-chealgach, 
Gun dearniad 'n a ghnuis a' soillseadh ; 
Thoir dha teasraiginn a's tearmunn, 
Ged nach e gu dearbh a thoill e. 

Mac a' phrobfcaist Dunnachadh an daormunn 

Tilg a mach an craos na mar' e ; 

Na toir dha cothrom no baoghal, 

A theasraigeas do 'n daoidh-f hear 'anam. 

Breab amach an truilleach Melvin, 
Mar gu 'm pachdteadh cu gu siteg; 
Na leig rop no ball 'n a charaibh 
Air 'm bi dula, sgar, no sgitig. 

Lachann dubh Bhaile-Ghrogain, 1 

'N do chinn Ian crogain de phuinnsein ; 

Gun pharladh, iomain gu stoc e, 

*S tilg *s a' bharr-rochd e le tuimhseadh. 

Bho 'n chaill e cairdeas gach tire, 
'S gach Criostaidh rioghail air thalamh ; 
Na toir fairge ghlas a's tir dheth — 
Dean iobradh do righ na mara. 

Gu 'm bu luaithid a ruigeas e 'n grinneal, 
Ceangail clach-mhuilinn mu 'sgornan, 
Cu, cat, nathair, agus sionnach, 
Gu comunn a chumail gu p&it ris. 

1 Balltgroggan, Southwest of Kintyre. 
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Caiptein Donnachadh Mac-a-Bhiocair, 
Xa fag am measg nam barr-rochd e ; 
Turn gu ciuin gu ait a* chrios e, 
*S thoir a chlisgo steach air sgroig e. 

Achamhuilinn, 1 tilg 's an f heamainn, 
Gu deanamh do Neptun kelpa ; 
'S mar sluig e na gheobh n t-saile, 
Sior chum ris an dai-fhear kelty. 

Mar sin agus Noble gocach, 
Am poca-croite bhios aig Iudas ; 
Ge toigh le d* chairdean a' phlaigh ud, 
Leig fo snail' e le sar sgiursadh. 

Ma chi thu 'n rloghalach diomhair, 
'S e fuireach gu cian an uachdar ; 
Ma sgairteas e Dia 's High Seuinas, 
Spion le teuniadh steach air ghruaig e. 

Leigim fo bhinn do mhor-thrdcair, 
Gach ere tha be& ann ad dhuthaich ; 
Ach, cuimhnich, fag 's a' chomunn rdnach, 
Gach Eeubal De6rsach nach tionndaidh. 

Gabh-sa mu thimchioll do ghnothaieh, 
Gun mhoille, gun choimhearsp, gun f haillinn; 
'S mar a dh' aithn am Brigadier, 
Air chionn na dile dean airce. 

Gheobh thu cuirt a's mdran cliutha, 
'S bidh tu buidheach air a dheireadh ; 
Faigh iarann, tdarr, a's buill bho GhaUaobh, 
'S dean aire de dharach Loch-Seile. 

l Achmillin, near Drimnin. 
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Clann-Chamrain agus Clann-Fhionghain, 
Olaidh gu h-ionmhuinn a mharbh-dheoch ; 
Bhrath e na cinn-f headhna thlachdmhor, 
Nach bu tais ri uchd nan garbh-chath. 

'S cinnteach bidh a bhrathair Iudas, 
Gu h-uiseil an uchd Abraim, 
Ma tha dochus aig an sgiursair, 
Anns a' chuirt ud a bhi sabhailt 

Tighearna na h — tt — ch,i b' olc e, 
Cha robh ann ach poca puinnsein ; 
Thoir burgaid shaoibhir dha de 'n t-saile, 
A's sgob gun dail a steach ad luing e. 

Dunnachadh buidhe Mac-an-Aba, 
Bha e lag-chuiseach *n a chairdeas ; 
*S mur a bitheadh dhuinne beagan, 
Cha bu leisg leinn thu 'g a bhathadh. — 

Ach, de thoradh an t-sedrsa de 'm beil e, 
*S gu 'n ionnsaichtf eilein na b* fhearr dha ; 
Thoir de *n uisge shaillte 'ledir dha, 
*S tarrainn be6 a steach do 'n aire e. 

Achachrosain. 2 chionn a chrostachd, 
Ceangail air sgroig ris an luing e ; 
'S 'n uair bhios e r&cil 's ag osnaich, 
Slaod a steach am poca puinnsein. 

Ach mur sguir e *n sin de Chrostachd, 
*S mur a h-ol e tosta Th&arlaich ; 
Sparr gu daingeann ann am poc e, 
'S tilg a mach thar stoc am mdirleach. 

1 John Csmpbell of Otter, died 27th September 1763. 
* Captain Dongald Campbell of Achachrossan, see p. 66. 
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DIOMOLADH CHABAIR-FEIDH. 
Fonh.— " Cdbar-Feidh.* 1 

Gu 'm beil mi air mo bh6dhradh, 

Le t6ghnadh na h- ealdhainich ; 
Bhi falbh air feadh an t-saoghail, 

Mar ghaoith chruaidh 's i sgalanta ; 
Ged dh' eireadh Iarla Shiphort, 

*S gach ni mar a ghealladh leis, 
Tha fine anns an righeachd 

A bheireadh cis a dh-aindeoin d' e. 
Cha 'n eireadh leat fir Mhuideart, 

'S cha V fhiu leo bhi 'n ceangal riut; 
Gur mor tha 'bhrigh do bhe6il-sa 

'N a chomhradh ro leamhanach ; 
Ach c* ait* an d' f huair thu dh* aodann, 

Ged dh' aontaich do theanga leat, 
Na chruinnicheadh am por ud, 

Sar bhocain 'n uair chreanaicht 1 iad. 

Cha 'n Eireadh leat fir Shlelte, 

'S na 'n Eireadh b* e 'm breamas e ; 
Le 'n aigne uasail, uaibhrich, 

Gu tuaireap 'n uair chreanaicht* iad ; 
Le 'n oigridh sgairteil, ghruamaich, 

Cho luath ris an dealanach ; 
Gu *n sgoilteach iad triath Shiphort, 

An latha strith no fionnachais. 
Cha 'n f haod mi sheachnadh 's an dol seachad, 

Gun a ghlacadh farasda ; 
Cail a* Mharcuis air sgath facail, 

A's lagh ceart 'n a mhearachd leis, 
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Ag coimeas Shiphort ri neart righeachd, 
Ann an gnionih no 'm fearachas ; 

Le 'r leanmhuinn bhuig gun eolas, 
A's moran d' i ro aineolach. 

Ach ar learn f hein gur gdrach, 

A dh' f hogradh Mac-Cailein leibh ; 
'S gur sgeul e chaidh bho chomhstrith, 

Gur cdnspunn air aineol e. 
Le chinneadh. lionmhor, laidir, 

'S iad dhasan cho carantach ; 
Na f m faiceadh sibli air blar iad, 

Bu nar dhuibh comh-tharrainn riu. 
Ach c'&t' an cualas riabh ur cruadal, 

Ged tha sibh *n ur sluagh iomadaidh ? 
Le 'r feachd tuathach 's iad neo-bhuadhor, 

'S gainne cruas no giorrag leo ; 
Ged tha sibh laidir, lionmhor, lasdail, 

'S sibh gu sasta, cilleineach ; 
'N taobh muigh de 'n bhrataich Shailich, 

Gu'n d' f hag sibh air Sliabh-'n-t-Siorra i. 

Gun tigh'n air fine sonraicht', 

Tha ioma seorsa bharrachd orr', 
Thall 's a bhos 's.an righeachd, 

Leis nach V f hiu dol 'n coimeas riu ; 
Tha tighearnan an taobh so, 

Gu 'm faodainn dol am barantas, 
A nochdadh ribh an aodainn, 

Ged tha sibh daoineach, fearannach. 
Tha iad gu meargant, leargaidh, foargach, 

Dana, gu garbh, guinideach ; 
Ei uchd naimhdean 'n am advance, 

Ceannsgalach, cruaidh, curanta ; 
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lad mar dheann-dubh, laidir, neimhneach, 

Sunntach an cas fuileachais ; 
Mar thorann eas le beanntan, 

Gu 'n duinnteadh foirm an gunnaichean. 

Ach cuiridh mis' tlra 'n cuimhne, 

A's cluinn mi le foighidinn, 
Na chuireadh tu 's an tuimlinich, 

Ge bruidhneach ro labhar thu ; 
An cual thu lath* AUt-Eire, 

Bu ch6iteil cinneadh d* athar ann, 
Gu *n d' fhuair sibh ann ur deuchainn, 

Bho 'n drdam nach 6uradh fbathast sibh. 
Ghabh sibh maoim an aird' an t-sleibhe, 

Bac-an-fheidh, cha ghabhadh sibh ; 
Air bheag feum an cas Righ Tearlach, 

Lom-lan oillt* a's gealtaireachd ; 
Ghuil na speuran, sgeith na reultan, 

'G eigheach ribh bhi athaiseach ; 
*S ann theab sibh ruith do 'n Eiphit, 

Na 'm bu talamh-reulh bu rathad duibh. 

Ach leugh thus' eachdraidh Mhontrose, 

Ma shaoil gur bosd a th 1 agamsa 
A's cinnidh tu 'n sin na's eolaich* 

Air seoladh a* bhatailte : 
Mu *n d* thainig Morair G&rdon, 

No duine, 'chdir na sabaide, 
'S ann thug sibh slinnein comhluath — 

'S cha mhor chaidh be6 dhachaidh dhibh ! 
" Theich iad uile, cha d' rinn fuireach, 

An treas duine bh' acasan ; '' 
Mar f hear do 'n eirich, le trom-chre'uchdan, 

Dol fo ghleus na sabaide ; 
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As an deigh air feadh an t-sleibhe, 

*S each 'n an deigh 'n am baidealaich, — 

>S ann thug iad dhibh buaidh-larach, 
'S rinn iad aobhar-magaidh dhibh. . 

Bha Frisealaich *g ur comhnadh, 

A's ioma se6rs' a bharrachd orr'; 
Bha Ionar-Nis gle dhomhail, 

Le mdr-shluagh a' ghearrasdetin, 
Ach '8 aon cheithir chiad 'n an onar, 

A bha fo ordugh Alastair,* 
Thug bristeadh as ur mor-shluagh, 

'S bha ioma spoltadh salach ann. 
Ma ghlac thu ; n cuidseal, 's feumail dutsa, 

Bhi gu purpail ceannardach ; 
'S ma 's fear steids thu 's f heairrde* thu eideadh, 

'S ioma speic a bheanas dut ; 
Bho *n *s pailt' eucoir leat na reusan, 

Tha do chreuchdan salach dheth ; 
Tha chuis ud air a cdmhdach, 

Bho'n '8 e 'm bosd a chanadh leat. 

Seinnear piob dhuinn, 's lionar pios duinn, 

'S cuireamaid sios gu tartarrach, 
Air 61 fion an ainm an ti ud, 

Dh' brduich pris nam brataichean ; 
Cha dean priob a chur gu h-ire, 

An tosta rioghail againne ; 
Ach togamaid le foirm i, 

Le stoirm a's le beachdalachd. 
A shiol nan Colla treubhach, 

Le 'n eighteadh na baitealan ; 



* Alastair mac Cholla Cliiotaich. 
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Bho 'n tharladh dhuinn bhi 's tavern, 
Gun bhairlinn, gun teachdaireachd ; 

Gu 'n olamaid gu h-drdail, 
Gu mdrchuiseadh, smealparra, 

Deoch-slainte 'n leoghainn loinnich, 

Nach maoimeadh romh 'n t-snapaireachd. 

Deoch-slaint' an leoghainn threin, chalnV, 

A's eugsamhuil spraicealachd ; 
Na 'n tigeadh do chinn-f headhna, 

Bu mheadhrach ur brataichean ; 
Cha V f hiamhach sibh 'n ur campa, 

Measg Ghall feadh nam machraichean; 
'S cha bu chabar stangach, 

Gun taing bheireadh snasadh oirbh. 
Thaiadguh-oirdheirc, geurbharr, corr-shleagh, 

Teinntidh for-dhearg lasarach ; 
*S iad mar stoirm air mhire-chonfhaidh, 

'S lainn 'n an d6rn gu spealtaireachd j 
Le 'n geur-chalg a' sracadh bhalg 

Gearradh cheann a's chorpanna. 
Cha bu Chabar -feidh nan gleann, 

A' ruith 'n a dheann bu choltach riu. 



*S e *n leoghann righ nan ainbhith, 

Air ainmealachd a's urrantachd j 
Air churantachd 's air chruadal, 

Air uaisle 's air urramachd ; 
Air dhuinealachd, 's air ghairgead, 

'N am feuma, ro fhuileachdach. 
Gu ciimpach, neartmhor, fusgailfr, 

Gu luath-chreuchdach, fulangach. 
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*S math do shuaicheantas 's a' bhrataich, 

Dosgach, casgach, cumasgach ; 
Gu'n eireadh sgairtealachd 's gach neach, 

Ei faicinn ceart do chularan ; 
'N uair a dhearcadh tu gle cheart, 

'S a bhiodh tu 'd bheachd gu furachail, 
Gu'n duisgeadh braise, gun bhonn tais* 

Le barrachd spraic' 's a h-uile fear. 
'S tur fallain gath an leoghainn, 

Ei srol a' chroinn bhaidealaich. 
Bu mhearsail, statail, ordail e 

*]$ d5rn an laoich aigeannaich ; 
Air itealaich gu cruadal, 

Dearg ruadh mar bharr lasarach, 
Gu 'n cuireadh stoirm le sgeimhle, 

Siubhal-sith fo 'r casan-se. 

Gach neach sunntach sios do 'n iorghaill 

Le 'n cuilbheirean acf huinneach ; 
Fead na luaidhe, sgread nam faobhar, 

Surd neo-chaomh air sracaireachd ; 
Bidh lannan dubh-ghorm dol gu 'n dulan, 

Gearradh smuis a's aisnichean ; 
Bidh fann-ghal truagh air feadh na h-arf haich, 

'S gearan craiteach, acaineach. 
Bidh gaorr a's eanchainn ann 'n an sgiodar, 

Le gliogartaich dhagaichean 
Cinn 'g am pronnadh, cuirp 'g an tolladh, 

Lainn ri ciogladh aisnichean ; 
Picean geura *g am bualadh, 

Ei tarrainn suas gu speacharra, 
Leis an aitim bhiodh 's an f huathas, 

'S riabh nach d ; fhuaras ceacharra. 
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Na fir chomasach 'n an sonna, 

Le frois a' tolladh phearsanna, 
Dh' fhas gu somalt air a' choinnimh, 

Am bi sonnadh chlaigeanna ; 
Sheinnteadh ponga air chlair loma, 

'S piob a' pronnadh chaismeachdan ; 
Gu 'n cuirteadh anail anns na mairbh, 

A' dol gu foir-ghleus gaisgealachd. 
Tharrainn tbu le d* bhoilich, 

Clann-D6naill an coimeas riut ; 
Ma 's fear tbu bhios ri 6ran, 

Bi edlach mu 'n can tbu e ; 
'N am faiceadh tu Didonuich 

Am por ud 'n uair tharrainn iad ; 
Cba 'ri aithnichtf duine bed dhiubh, 

Seacb ledgbainn a's nathraichean. 

An tus an latba, bualadb catba, 

'G an crathadh gu rucasacb ; 
Le treun-lamhan, 's le geur-chlaidhean, 

Gearradb cbeann a's cbuisleannan ; 
Eigh ! b' ait an aigbir bbi 'g an amharc, 

Gacb saoidb 's gacb flath a' tuiteam dhiubh; 
'S gach treun-laoch co-bhras gu ieum dhiubh, 

*S gun Cheann-an-fheidh *g an cuideachadh. 
Ach mu dheighinn Ceann-an-f heidh, 

GhSarr e leum, 's cha b' fhuilear dha ; 
*S ioma miolchu bh* air a dheigh, 

Le 'n ruith threin 's le 'n gunnaireachd ; 
Ach, theich esan so ro ghleusta, 

Mar bu bheus a h-uil' uair dha ; 
Cha robh de thrupairean an Alba 

Bheireadh calg no fionnadh tfs, 
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Meirghe a' Chabair tharr i as, 

Gu 'n &' thug i mach 'n a buidealaich ; 
Cha d* rinn i stad gus 'n d' rain* i Peairt, 

Euith gu bras an uidil ud ; 
Sparr an t-emign i 'n a achlais 

Mar gu 'm paisgteadh cuigeal leis ; 
Cha robh bean Lot 'n am measg gu 16ir — 

Suil 'n an deigh cha tugadh iad. 
Gu 'n bhodhair thu mo chluasan, 

Tha d' fhuaim ann mar dhrumaichean ; 
Bho 'n thog thu do cheann cracach, 

Na 's airde na bhuineadh dhut ; 
A' smearsadh Earraghaidheal, 

'Sa Thorc-nimh' ri sgath chularan ; 
Gu 'n sgoilteadh Ceann-an-fheidh leis, 

'G a r6ubadh *n a churagan. 

Gu 'm beil mi air mo gheugeadh, 

Le relcil } n daimh Charrannaich, 
Gun f hios nach ann 's a' bhuireadh, 

Air thus thig do mhearan ort ; 
Ma theannas tu ri biiirich, 

Ei uinich, no langanaich ; 
Einn Dia dhiot creutair fiadhaich, 

Eo fhiamhach gu carachadh. 
Ach 's beag bu choir do fhear do chail, 

Bhi labhairt an cas batailte ; 
Ged nach faiceadh tu do namhaid, 

Ach air fair', gu'n staria tu ; 
'S ann thug ur caileachd anns a' chas ud, 

Barr air gearr nam machraichean ; 
Gu 'm f6ghnadh aon lasag fhudair 

Chur sgeimhle dluth fo 'r casan-se. 
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Duin do bhilean, 's gun thu 'd fhilidh, 

Tog de d' learan spaglainneach ; 
Phocain ghiorraicli, thoir ort tilleadh, 

Tha *n Torc-nimhe bagradh ort ; 
Tha saod-millidh air do chinneadh, 

Mu 'n fhine ud a thachair riut ; 
Gut mairg bheir cuilgein as a spiolainn, 

'N am bhi sireadh sabaide. 
Ach *s olc a bhagair thu cho g6racb, 

Air an leoghann againne ; 
Creutair aigeannach tha sonraicht' 

Ei uchd-gleois 'n uair thachradh e ; 
Lean buaidh-larach anns gach cas leis, 

Mar V abhaist 's bu chleachdadh leis ; 
Gu 'm maoimeadb feidh na h-Alba, 

Bomb 'charbad na 'n casteadb air. 

'S trie a theich romb d' dheudaich, 

Na creutairean bu churaidsich ; 
Am p6r bu ghann do shealgairean, 

A sbealg anns na mullaichean \ 
*S ann latba Sheriffmuir, 

A sgiurs thu na b-urad diubh ; 
'S gu 'n 'tharr a steacb do Shruibhla 

Am fuigbleacb a dh' fhuiricb dhiubh, 
Na *m faiceadb sibb 'n damh-Saileach, 

Le bharr ard 's le gbliogadan ; 
An cdmhlan glas fo 'n armaibb, 

Fir cbearbacb nach misneachail ; 
Cba shaoileadh fear ri shealltainn, 

Gu 'n robb foill no bristeadb ann ; 
'B ann tharr e macb air as an rang, 

'S an ruaig gu teann ri easgaidean. 
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Ma ni sibh tathaich arms an rathad, 

Gheobh sibh caithreani ghreadanach ; 
Le roinn 'n a deannaibh dol gu'r sgamhain, 

A' leum a maide feadanach ; 
Gheobh sibh doinionn bbo Ghleann-Gairidh, 

Bho chaithrim na deas-laimhe ; 
'S bho theanchair 'n le6ghainn bheucaich, 

'S Cabar-feidh cha ieasraig sibh. 
Bidh sibh f hathast mar is cathair, 

Ann an tathaich eaglaisean ; 
Le gair-chatha, *s le ceann-claidhimh, 

Cur gu Brathainn teicheadh oirbh ; 
Cruaidh >g ur caitheamh, sios 'g ur sgathadh, 

Siorradh lamhan *s easgaidean ; 
'S gur liomhor piob bhios 'g eigheach : 

Ratrmt air a* Chabar ud ! 



MOLADH AN LEOOHAINN. 

Fohn.— " Cabar-feidh.*' 

Failt* an leoghainn chreuchdaich, 

Is eugsamhuil spracalachd ! 
'Nuair dh' eireadh do chinn-f headhna, 

Bu mheadhrach am brataichean ; 
'X nair chruimiicheadh gach dream dhiubh, 

Gu ceannsgalach tartarrach, 
Bhiodh pronnadh agus calldach, 

Air naimhdean a thachradh riu ; 
lad gu h-oirdheirc air bharr c6rr-ghleois, 

Teinteach, foir-dhearg, lasrachail. 
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*S drd an stoirm air mhire-chonf haidh, 
'S lainn *n an dorn ri spealtaireachd ; 

Le 'n geur chalg a' sracadh bhalg, 
Ag gearradh cheann a's chorpanna ; 

Cha shluagh gun chruaidh, gun cheannsal, 
Le 'n lann bheireadh fosadh orr\ 

Dnisg, a leoghainn euchdaich, 

'S dean eirigh gu farumach ; 
Air brat ball-dbearg, breid-gheal, 

'S fraoch-sleibhe mar bharran air ; 
Tog suas do cheann gu h-eutrom, 

*S na speuran gu caithriseach ; 
'S theid mi fhin cho geur 

A's a dh' fheudas mi M arrabhaig ; 
Togam suas do mholadb priseil, 

'S do cheann rioghail, farasda. 
Cha *n 'eil ceann no corp 's an righeachd, 

An cruaidh-ghniomh thug barrachd orb ; 
An ceann cruadalach, ard, sgiamhach, 

Maiseach, f ior-dheas, arranta, 
'S trie thug sgairt ri uehd an fhuathais, 

Ei am luchd d' f huatha tarrainn riut. 

Co b' urrainn tair* no dibhleachd, 

Gu dilinn a bharalachadh ? 
No shamhlaicheadh riut mi-chliu, 

A righ nan ceann barrasach ? 
A chreutair ghasda, rlomhaich, 

'S garg f ior-dheas do tharrainn-sa ; 
Air brat glan de 'n t-sioda, 

Hi min-chrann caol, gallanach ; 
E ri plapraich ri crann brataich, 

A' stalcadh chas gu h-eangarra ; 
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'S comhlain ghasda Ian de ghaisge, 
Teanal bras gu leanailt ris ; 

Fearg gu casgairt *n an gnuis dhathte, 
Fraoch a's fras gu fearachas ; 

Bhiodh sgrios a's lannadh sios 

Air luchd mi-ruin a bheanadh dhut. 



Cha robh gorta-gleois 

Air an t-sedrsa bho *n ghineadh tu ; 
An drdam rathail, mhorchuiseach, 

Chdmhragach, iomairteach ; 
Bu ghunnach, dagach, or-sgiathach, 

Goirseideach, nimheil iad ; 
Bu domhain, farsainn, creuchdach, 

Cneidh euchdach am firionnach ; 
lad gu surdail losgadh fudair, 

Toit a's smuid bho lasraichean ; 
Na, fir ur-gheal, luthmhor, 

A ghearradh smuis a's aisnicbean ; 
Lannan dubh-ghorm, geura, cul-tiugh, 

'N glaic nam fiuran aigeannach ; 
A' sgoltadh chorp a sios gu'n rumpaill, 

Surd le sunnt air sracaireachd. 

'S foinnidh, fearail, ladir, 

Cuanta, daicheil, cinneadail; 
Sliocbd nan Colla lamh-dhearg, 

'S iad Ian de ard spiorad, 
A's cho dian ri lasair chra-dheirg, 

'S gaoth-Mhairt ag cur spionnaidh innt' ; 
Gun mheang, gu mbeirg, gun f haillinn, 

*N ur caileachd ged shirteadb sibh ; 
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Na fir cbogacb, theid 's na trodan, 

Nach biodh romh lotan giorragach ; 
Nach iarr brosnadh ri am casgraidh, 

A phronnadh chorp a's mhionaichoan ; 
A' sgathadh cheann, a's lanih, a's chas diubh, 

Anns an toit le mire-chatn ; < 

Na fir blieura, threun-fheardha, 

Gheur-armach, f hineadaiL 

Cinneadh maiseach, treubbach, 

Nan reidh-chuilbheir acf huinneach : 
Nach diultadh dol air ghleus, 

Ei am f euma gu grad-mharbhadh ; 
Madaidh a's uird ghleusta, 

Gu bSumadh nan aradagan ; 
Ag conas dearg ri cheile, 

Cur eibhlean gu lasraichean ; 
Frasan dealanaicb dearg pheileir, 

Teachd bho 'r teine tartarrach ; 
A' spadadh, a' pronnadh, a's a' leadairt 

Nan corp ceigeach, casagacli ; 
Lannan dubh-ghonn d^l gu 'n dulan, 

Gearradh smuis' a's aisnichean ; 
Aig na treunaibh cruaidh-bheumnach, 

*S luath Tmualadh speachannan, 

Clann-Donaill tha mi 'g radhainn, 

An sar chinneadh urramach ; 
A's trie a f buair 's na blaraibh, 

Air namhaid buaidh-iomanachj 
lad feardha, tapaidh, dana, 

Cho Ian de nimh gbuinidicb 



y Google 



159 

Ri nathraichean an fc-sleibhe, 

Le *n geur-lannaibh fulangach ; 
lad gu sitheach, gleusta, cas-luath, 

Runach, bas-luath, fulasgacb ; 
Cruas na creige, luas na dreige, 

Chluinnteadh fead am builleannan ; 
Na fir dhana, luthmbor, narach, 

Fhoinnidh, laidir, urranta ; 
Cho garg ri tuil-mhaoim sleibhe, 

No faloisg gheir nam monaidhnean. 



A charraig dhaingeann, dhileant', 

Nacb diobar gun acarrachd ; 
Gluais suas gu sporsail, rioghail, 

Eomh d' mhikdhean gaisgeanta ; 
'S iad mire geal na cruadhach, 

Gun truailleadb, gun ghaiseadh iad ; 
*S bocain a chur ruaig iad, 

Bheir buaidh le 'n sluagh bras-bhuilleach ; 
'S ioma fleasgach cul-bhuidh, doid-gbeal, 

Is garbh. d6rn a's slinneinean ; 
Dh eireas leat an tus na coimhstrith, 

Ni cdmhrag mbion-bhunailtach ; 
lad gu bonn-mhall, bas-luatb, crddha, 

Saitheach, stroiceach iomairteach ; 
A* dol sios ann an am teugbhail, 

A's ledghann-beic air mnire ac\ 

A ledghainn bheucaicb, ghruamaich, 
*M beil cruadal air tuineacbadh ; 

Is trie a dbearbh an cruaidb cbuis, 
'S na buan-ruagaibb cumasgach ; 
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An uair a spailpteadh suas thu, 

Le d* bhuaidh ri crann f ulangach, 
Chiteadh confhadh ruaimleach, 

An gruaidhean a h-uile fir ; 
'S daingeann, seasmhach raing do fhleasgach, 

'N nair bhiodh deise tarrainn' orr', 
Cha toir eagal namhaid eag annf, 

'S iad mar chreig nach caraicheadh ; 
'S glan an preas iad, chaoidh cha teich iad, 

'S fiodh nach. peasg de 'n darach iad, 
'S trie f huair sibh air ur namhaid, 

'S na blaraibh buaidh chaithreamach. 

Na 'n tigeadh ortsa foirneart, 

Gu d' le5n, bho chrich aineolaich ; 
Coigrich le run dd-bheairt, 

Gu d 1 chdir thoirt a dh-aindeoin diot ; 
'S ioma Ian cheann-ileach, 

*S lainn liomhaidh 'm beairt dhainginn ann, 
A thairneadh suas ri d' shioda, 

De d' f hior fhuil, gu d' anacladh ; 
Fuirbidhean comasach nach cromadh, 

Eomh f hrois tholladh phearsanna ; 
Nach biodh somalt dol air cholluinn, 

*N am bhi sonnadh chlaigeannan ; 
Crunluath lomarra 'g a phronnadh, 

Air piob lonnaich, thartarraich ; 
A chuireadh anam anns na mairbh, 

A dhol gu fear-ghleus gaisge leo. 

Stoc Chlann-D&naill dh' Sireadh, 
Le *n geugaibh *s le 'm meanganan ; 

B* i sid a* choille cheutach, 

A b* lugsamhail 's bu cheannardaich , 
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*N uair tb&rneadh iad ri cheile, 

Gacb treubb dbiubh gu fearachail ; 
*S maiig a spioladh feusag 

An Leo g' a gbreannacbadb ; 
Bhiodb cinn a's duirn 'g an sgatbadh dhiubhsan 

Ann an duiseal lannaireachd ; 
Fuil ri fgor-imeacbd 's ri sruladb, 

Feadb nan lab 's nan cambanan ; 
Bhiodb lannan lotacb, dabb-ghorm, 

Car smuidricb de cbeannaibb Gball ; 
A's caoidbrein cruaidh a's r&naicb, 

'S an irf haicb gu gearanacb. 

C aite *m beil *s an rigbeacbd, 

Am fear-gbniomh tbog barracbd oirbb 1 
No bbrosnaicbeadb cbnm stritb sibh, 

A mbilidbean bearraideacb) 
Na tuirean sgairteil, prlseil, 

De 'n f bior chruaidh nach fannaicbeadh ; 
Do 'm V ^bbaist a bbi dileas, 

'S nacb diobradh na gbealladh iad ; 
Gadbair-chatba theid mar sbaigbid, 

Sios le *n claidbeamb-dealanaich ; 
Nacb toir atbadh gun dad atbais, 

Gas an sgath iad bealaicb romp*; 
Coirp 'g an sgatbadh, cruaidh 'g a crathadh, 

'S orra pathadh falanacb ; 
Cluinnear fead or clMdbean, 

Truagb-gb&r agus langanaich. 

Tba ioma mile 'n Albainn, 

De gharbh-f bearaibb fulasgacb ; 

'Shliochd Gh&dhil-ghlais a's Scote, 
Thig dednach ma 'r cularaibh ; 
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Gu *n tig iad le run cruadail, 

*S gu 'm fuaigh iad gu bunailteach 
Ei teanchair garg an leoghainn, 

'S ri spogaibh dearg, fuileacbdach. 
Togaibh leibh gun aire, gun easbhuidh, 

Trom f heachd seasmhach, cunbbalach, 
De laochraidb dbeasa, shunntacb, threasail, 

Theid neo-leisg 's an iomairt-sgleo ; 
Cba 'n f hacas riabb na suinn 'n an geiltibb, 

Dol an teas nan cumasgan ; 
Teicbidb iad bho 'r strbicibh, 

'S bho 'r srolaibb breac, duilleagao.h. 



IORRAM. 

Gur neo-aoigheil turus-Faoillich, 
Ged bbiodb na daoine tabhachdach. 

An f bairge molacb, bronnach, toracb, - 
Giobacb, corrach, rapalacb. 

*S cruaidh ri stiuradb bial-mhuir dhuldaidh 
Teacbd le brucbdail charsanaich. 

Cladb a' chulain, cha b 1 e *n sugradh, 
*S e ri biiirein bacanach. 

An culanacb fbein cba'n e 's f basa > 
Agus lasan ardain air. 

Teacbd gu dluth an deigb a cheile, 
Agus geiunraicb dar' orra. 
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An fbairge pbaiteacb 's a bial farsainn, 
Agus acras araidh oirr\ 

*S mairg a choimeas muir ri m&inticb, 
Ged bhiodh mdr-sbneacbd street* oirre. 

Ne5il ag gealladh oidbcbe salaicb', 
Gun aon chala sabbailte. 

Dubb-tbratb dorcha gun dad gealaicb* — 
Oirthir aineoil, ard-chreagacb. 

Gaoth a' s&deadb, muir ag eirigh, 
*S fear ag Sigbeacb ard-gbutbach : 

" Sid e tigbinn *s cba'n ann righinn, 
Crocb-mbuir f^itbea^^ , , basanacb, — 

Cum ceann-caol a fiodba direacb 
Ei muir dbitb-luinn, dbasanaicb." 

Acb dh* aitbnich sinn gu'n 'sbeol sinn fada, 
Mach 's an tabh, 'a bu ghabhaidb sin. 

*S leag sinn a croinn a's a b-aodacb, 
*S bu ghniomb dbaoine caileachdach. 

Cbutr sinn a macb cliatban righne, 
A's bu gbrinn an t-alacb iad. 

*S sbuidh orr' ocbdnar shonna troma, 
*S sgoilteadh tonnan staplainneacb. 

Heig air chnagan, bug air mhaidean, 
*S cogull bbac air abranan. 
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lad a 1 mosgladh suas a cheile, 
'S niasgadh treun air sail' aca. 

Sgionan locrach ramh & Lochlunn, 
Bualadh bhoc air bairlinnean. 

lad a 1 traoghadh suas na dile, 
Le neart fhior gharg ghairdeinean. 

Cathadh-mara, 's marcachd-sine, 
*S stoirm nan sion *g an sarachadh. 

Lasraichean sbrad teine-sionnachain, 
Dearg bho'n iomradh chaileachdacb. 

lad ag obair as an leintean — 
Hug a's th&d, 'g a radnainn ac'. 

Iorram ard-bhinn shuas aig Eumann, 
Ann an cleith ramh braghada. 

Aonghus mac Dhonnacbaidb d'a reir sin, 
Eigb ! bu treun a thairneadh e. 

Bha fuaim aon-mhaide air chleith ac', 
Bualadb speicean tabhachdach. 

Kaimh 'g am pianadh, 's fir 'g an splonadb 
*N glacaibh iarnaidh, ard-thonnach. 

Gallain chiatach, leobhar-liagbach, 
Fuirbi dian 'g an sarachadh. 

Lunnan mine, 's duirn 'g an sineadh, 
Seile sios air dhearnaichean. 
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Muir ag osnaich shuas mu toiseach, 
Chuip-gheal choip-gheal ghair-bh6ucach 

Suas le sguradh, saidh ri buirein, 
Le sior dhurachd sar-iomraidh. 

Slabhraidh chuirneineach ri durdail 
Shios, rinn stiuir a fagail ann. 

Gaoth *n a deannan *s i ri feannadh 
Nan tonn ceanf hionn, rasanach. 

Na fir luthmhor *n deigh an rusgadh, 
Cur nan smuid de 'n alaichean. 

Chaoidh cha mheataicheadh am misneach, — 
Na fir sgibidh, thabhachdach. 

Righ an eagail — Neptun ceigeach, 
Ri sior-sgreadail — " Bathar sibh ! w 

On 'm b' f hath uamhainn, muir ri nuallraich, 
*S cathadh-cuain a' stracadh oirr\ 

Ghnidh an sgioba geur na diiilean; 
'S f huair an urnaigh graaan daibh. 

Smachdaich JEolus na spSuran, 
'S a bhuilg-sh&didh ard-ghaothach. 

*S gu 'n d* rinn Neptun fairge lomadh 
Mar bhiodh gloine-sgathain ann, 

Sgaoil na neoil bha tonn-ghorm, ciar-dhubh, 
'S shoillsich grian mar b' abhaist d' L 
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*S mhothaich an sgioba do f hearann, 
'S gblac iad cala sabhailte. 

Ghabh iad proinn, a's deoch, a's leaba, 
'S rinn iad cadal samhach oiir'. 



BIRLINN OHLANN-RAONUILL. 
L BBANNACHADH NA LUIKGE. 

Gu *M beanriaicheadh Dia long Chlann-Raonuill, 

An ciad la a chaidh air saUe. 
E f hem 's a threin-f hir 'g a caitheamh, 

Trein a chaidh thar mathas chaich. 
Gu'm beannaich an Comhdhia naomh 

Iunrais anail nan epeur. 
Gu 'n gguabteadh garbhlach na mara, 

Gu 'r tarrainn gu cala r&dh. 
Athair a chruthaich an f hairge, 

'S gach gaoth sh&deas as gach aird', 
Beannaich ar caol-bharc 's ar gaisgich — 

Cum i f hein 's a gaisreadh slan. 
A Mhic, beannaich f hein ar n-acair, 

Ar si nil ar beairtean, 's ar stiuir ; 
'S gach droinip tha 'n crochadh ri 'crannaibh, 

'S thoir gu cala sinn le d' iul. 
Beannaich ar rachdan 's ar slat, 

Ar croinn 's ar taoda gu leir ; I 

An stadh 's ar tarrainn, cum fallain, 

'S na leig-sa 'n ar caraibh beud. 



y Google 



167 

An Spiorad Naomh biodh air an stiuir, 
Sedladh E *n t-iul a bhios ceart : 

Is eol da gach long-phort fo'n ghrein — 
Tilgeamaid sinn f hein fo 'bheachd. 

IT. BEANNAOHADH NAN ABM. 

Gu 'm beannaicheadh Dia ar claidhnean, 

*S ar lannan-spainteach geur-ghlas ; 
Ar luirichean troma maillich 

Nach gearrteadh le faobhar tais ; 
Ar lamhainnean-cruadhach 's ar gdirseid, 

'S ar sgiathan ion-dealbhach, dualach. 
Beannaich ar n-armachd gu h-iomlan, 

Th' air ar n-iomchar, *s ar crios-guailne. 
Ar boghachan foidhneulach, iubhair, 

Ghabhadh luthadh ri uchd tuasaid ; 
'S na saigbdean beithe, nach spealgadh, 

Ann am balgan a' bhruic ghruamaich. 
Beannaicb ar biodag 's ar daga, 

*S ar feileadh gasd' ann an cuaichein ; 
'S gacb trealaicb cath agus comhraig' 

Tha 'm bare Mhic-JDh6nuill *s an uair so. 
Na biodh simplidheachd oirbli no taise, 

Gu dol air ghaisge le cruadal, 
Hiad 's a mhaireas ceithir buird d' i, 

No bhios caraid shudh dh'i fuaighte ; 
Fhad 's a shnamhas i fo *r casan, 

No dh' f huirgheas cnag dh'i 'n uachdar ; 
Dh* aindeoin aon fhuathais d' am faic sibh, 

Na meataicheadh gart a' chuain sibh. 
Ma ni sibh cothachadh ceart, 

*S nach mothaich an fhairge sibh diblidh, 
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Gu *n islicli a h-ardan 's a beachd, 

'S do 'r cosnadh sgairteil gu *n striochd i. 
Do cheile-cdmhraig air tir, 

Mur faic e thu cinntinn tais, 
la doch* e bhogachadh 's an strith, 

Na cinntinn idir na's brais\ 
Is amhuil sin a ta mhuir mhor : 

Coisinn i le colg 's le surd, 
'S umhlaichidh i dhuit fa-dheoigh, 

Mar a dh' orduich Kigh nan dul. 

III. BROSNACHADH .IOMBAIDH. 

Gu 'n cuirt' an iubhrach dhubh, dhealbhach, 

An aite-sedlaidh : 
Sathaibh a mach cleathan righinn, 

Liagh-lom, c6mhnard ; 
Kainih mhin-lunnach, dhealbhach, 

Shocair, entrom, 
A ni 'n t-iomradh toirteil, calma, 

Bas-luath caoir-gheal ; 
Chuireas an fhairge 'n a sradan 

Suas *s na speuran, — 
'N a teine-sionnachain a* lasadh, 

Mar fhras elbhlean. 
Le buillean gailbheacha, tarbhach. 

Nan cleith troma, 
Bheir air na bochd-thonnan anfhach 

Lot le 'n cromadh, 
Le sgionan nan ramh geal, tana, 

Bualadh cholluinn 
Air mullach nan gorm-chnoc gleannach, 

Garbhlach, tomach, 
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! sinibh, tairnibh, a's lubaibb 

Anns na bachdan 
Na gallain bhas-leatbann gbiubbsaich, 

Le lus gblac geal ; 
Na fuirbidhnean troma, treuna, 

Laidhe suas orr', 
Le ? n gairdeinean doideacb, feitbeach, 

Gaoisneacb, cnuacach, 
Thogas 's a leagas le cb&le ; 

Fo aon ghluasad, 
Na gaitbean liagh-leobbar reidbe 

Fo bharr stnadban ; 
Iorcallacb garbb an tus cleithe 

*G eubhach sbuas oiir* 
Iorraim a dhuisgeas speirid 

Anns na guailnean ; 
A sparras a* bhirlinn le seitricb 

Eomh gacb fuar-ghleann. 
A' sgoltadb na bdcbd-tbuinne beucaicb' 

Le saidh chruaidh, cbruim. 
Db' iomaineas beanntaicbean beisteil 

Eomb 'da gbualainn. 
Hugan air cuan an nullain ghairich, 

Heig air cbnagan ; 
Faram le bras-ghaoir na bairlinn' 

Ris na maidean ; 
Kaimb 'g am pianadh, 's balgain-f bal' 

Air bois gach fuirbidb. 
Na suinn laidir, gbarbba, thoirteil, 

Is cop-gbeal iomradb ; 
Cbreanaicbeas gacb bdrd de darach — 

Bidb a's iarann ; 
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'S lannan 9 g an tilgeil le staplainn 

Chnap ri 'sHasaicL 
Fdirne fearail a bheir tulgadh 

Dugbarra, daicbeil ; 
A sparras a' cbaol-bbarc gbiubbsaicb 

An aodann aibheis ; 
ETach tillear le friogh nan tonn dubb-gbonn 

Le lus gbairdean ; 
Bid an sgioba neartmbor, surdail 

Air chul alaich ; 
A pbronnas na cuartagan cul-gblas 

Le rogha rambacbd ; 
Gun sgios, gun airteal, gun lubadb 

Ei ucbd gabbaidb, 

IV. AN IOBRAM. 

An sin. an deigh do na sia fir dhiag suidhe air na raimh chum a 
h-iomraoh gu ionad-seolaidh, ghlaodh Calum garbh mac Raonuill 
nan coan iorram oirre, 'b e air ramh-braghad, agua 'b 1 ao i :— 

Nis bho'n rinneadh ur tagbadb, 

'S gur coltach dhuibb bbi *n ur rogbainn, 

Tbugaibb tulgadb neo-cbladbarra, daicbeiL 

Tbugaibb tulgadb neocbearbacb, 

Gun airteal, gun dearmad, 

Gu freasdal na gailbbinne sail-gblais\ 

Tulgadb danarra tbreun-gblac, 

Eigbeas cnaimbean a's feithean, 

Db'f bagas soilleir bbo cbSuman an alaicb. 

Sgobadb fonnmbor gun fialein, 
Ei garbb-bbrosnacb' a cb&le — 
Iorram gbUust' ann am beul fir raimb braghad. 
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Cogull ramh air na bachdan, 
Ledis a's rusgadh air bhasan, 
*S raimh 'g an sniomh ann an achlaisean ard- 
thonn. 

Biodh ur gruaidhean air lasadh, 
Biodh ur bas gun le6b chraicinn, 
Fallus-mala bras-chnapadh gu lar dhibh. 

Sinibh, tairnibh, a's luthaibh 

Na gallain liagh-leobhar ghiuthais, 

*S deanaibh uidhe romh sbruithean an t-saile. 

Cliath ramh air gach taobb dh'i 

'Masgadh fairge Ie saotbair, 

Dol 'n a still ann an aodann na bairlinn'. 

Iomraibb c&mhla, glan, gleusta, 
Sgoltadh bdchd-thuinne beucaicb' — 
Obair shunntach, gun &slein, gun f hardaL 

Buailibh cotbromach, treun i, 

'Sealltainn trie air a cbeile, 

Duisgibh spiorad 'n ur feithean Vn ur gairdnean. 

Biodb a daracb ag colluinn 

Kis na fiadb-gbleanna bronnach, 

'S a da sbliasaid a' pronnadh gacb bairiinn*. 

Biodb an f hairge gblas, thonnach, 
*G at 'n a garbh-mhothar lonnach, 
*S na h-ard-uisgeachan bronnach 's a' ghairich. 

A* gblas f hairge 'sior chopadb 

Steach mu da ghulainn-thoisich, — 

Srutb ag osnaicb bho shloistreadh a h-earrlainn. 
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Sinibh, tairnibh, a's lubaibh 

Na gaithean min-lunnach, cul-dearg, 

Le iomairceadh smuis ur garbh-ghairdean. 

Cuiribh fothaibh an rudh' ud, 

Le fallus-mala a' sruthadh, 

'S togaibh siuil nth' bho TJithist na cradh-ghiadh. 

V. DH' IOMAIB IAD AN SIN I GU IONAD-SEOLAIDfl. 

An sin 'n uair than iad a seoladh 

Gu f ior ghasda ; 
Shaor iad na sia raimh dhiag 

A steach romh 'm bachdan, 
Sgathadh grad iad sios ri 'sliasaid, 

Sheachnadh bhachd-bhreid, 
*S dh* 6rdaich Clanndonaill d' a uaislean 

Sar-sgiobairean cuain bhi aca, 
Nach gabkadh eagal romh f huathas 

No gne thuairgnidh thachradh. 

VI. 

Dh' ordaicheadh an deigh an tagha, ah-nile duine dhol an sellbh 
a ghrama araidh fhein, 'a an co-lorg sin, ghlaoidheadh ris an stiuir- 
eamach snidhe air an stiuir anns na briathran so ;— 

Suidheadh air stiuir trom-laocli leathan, 

Neartmhor, fuasgailt', 
Nach tilg bun no barr sumaid* 

Fairge bhuaithe ; 
Claireineach taiceil Ian spionnaidh, 

Plocach, niasach, 
Mion-bheumannach, faicleach, 

Furachail Ian maistinn, 
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Bunnsaidh cudthromach, garbh, socair, 

Solta, luthmhor ; 
Airmseacli, foighidneach, gun ghriobhaig 

Ei uchd tuilin ; 
'N uair a chi* e 'n f hairge ghiobach 

Teachd le buirein, 
Chumas a ceann-caol gu sgibidh 

Eis na suighean. 
Chumas gu socair a gabhail, 

Gun dad luasgain. 
Sgod a's cluas 'g an rian le amharc, 

Suil air fuaradh, 
Nach caill aon dirleach na h-drdaig* 

De 'cheart chursa, 
Dh* aindeoin ban shumaidean mara 

Teachd le surdaig. 
Theid air fuaradh leath' cho daingean, 

Ma is eiginn, 
'S nach bi lann no reang *n a darach 

Nach toir eubh asd\ 
Nach taisich 's nach teid 'n a bhreislich, 

Dh' aindeoin fuathais, 
Ged dh' atadh a* mhuir cheann-ghlas 

Suas gu chluasan, 
Nach b' urrainn d* i 'm fuirbidh chreanachadh 

No ghluasad 
A ionad a shuidhe, 's e tiarainnt', 

A's 'ailm *n a ascail 
Gu freasdal na sean-mhara ceann-ghlais, 

Gleann-ghairbh, ascaoin*. 

• CMuinn.-B. M'D, 
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Nach crithnich le fuaradh-cluaise 

An taoid-aoire ; 
Leigeas leatha ruith a's gabhail, 

'S Ian a h-aodaich. 
Cheanglas a gabhail gu daingean 

Am barr gach tuinne. 
Falbh dlreach 'n a still gu cala 

'N aird' gach buinne. 

yii. dh'ordaioheadh a maoh fear-beatrte. 

Suidheadh toirtealach garbh-dhdideach 

An glaic beairte. 
A bhios staideil, Ian de churam, 

Graimpidh, glac-mhor ; 
Leigeas cudthrom air ceann slaite 

Ri am cruadhaich ; 
Dh' f haothaicheas air crann 's air acf huinn- 

Bheir dhaibh faasgladh ; 
Thuigeas a' ghaoth mar a thig i — 

A r£ir se61aidh ; 
Fhreagras mion le fearas-bheairte, 

Beum an sgdd-f hir ; 
Sior-chuideachadh leis an acf huinn 

Mur f ailnich buill-bheairte 
Eeamhar ghaoisid. 

VIII. CHUIREADH AIR LETH FEAR-SGOID. 

Suidheadh fear-sg&id air an tobhta : 

Gairdean laidir 
Kan righinnean gaoisneach, feitheach, 

Reamhar, cnamhach ; 
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Cragan tiugha, leathan, cliathnach, 

Miar-gharbh, crocach ; 
Mach 's a steach an sg6d a leigeas, 

Le neart sgrobaidh ; 
An am cruadhaich a bheir h-uig* e, 

Gaoth ma sheldeas ; 
'S *n uair ni an oiteag lagadh, 

Leigeas beum leis. 

IX. DH'ORDAIOHEADH AIR LETH FEAR-CLUAISE. 

Suidheadh fear cnaparra, taiceil, 

Gasda, cuanta, 
Laimhsicheas a 1 chluas, neo lapach, 

Air a fuaradh. 
A bheir imrich sios 's a suas i 

Chum gach urracaig, 
A r&r 's mar a thig an soirbheas, 

Ko barr uchaid'; 
*S ma chi e 'n iunrais ag eirigh, 

Teachd le osnaich, 
Lomadh e gu gramail, treunmhor 

Sios gu stoo i 

L DH' OBDAIOHEADH DO *N TOISEACH FEAR IUIL. 

Eireadh mairnealach 'n a sheasamh 

Suas do 'n toiseach ; 
'S deanadh e dhuinn e61as seasmhach, 

Cala choisneas ; 
Sealladh e 'n ceithir airdean 

Cian an athair ; 
'S innseadh e do f hear na stiuire : 

'S math a gabhail. 
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Glacadh e comharradh-Ure 

Le ear shuil-bheachd, 
Bho 'n 's e sin is dia gach side, 

*S is reul-iuil dhuinn. 

XI. CHUIREADH AIR LETH FEAR CALPA-NA-TAIRNE. 

Suidheadh air calpa-na-tairne, 

Fear gun soistinn : 
Snaomanach fuasgailteach, sgairteU, 

Fohmidh, solta ; 
Duine curamach, gun ghriobhaig, 

Ealamh, gruamach, 
A bheir bhuaipe 's dh' i mar dh' fheumas, 

Gleusta, luaineach. 
A laidheas le spadhannan troma, 

Treun air tarrainn ; 
Air cudthrom a dhoid' a' cromadh 

Dh* ionnsaidh daraich ; 
Nach ceangail le sparraig mu 'n urracaig 

An taod f riothair ; 
Ach, gabhail uime daingean, seolta, 

Le luib-ruithe ; 
Air eagal, 'n uair a sgarar an t-abhsadh, 

I chur stad air ; 
Los i ruith 'n a still le crdnan 

Bharr na cnaige. 



XII. 

Chuireadh air leth fear dh" InnBe nan ufsgeachan 's an fhairge 
air cinntinn tuille 's molach ; *8 thuirt an stiuireamach rte :— 

Suidheadh fear dh' innse gach uisge, 
Lamh ri m' cbluais-sa ; 
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'S cumadh e shuil gu biorach 

An cridhe n f huaraidh, — 
Taghaibh an duine leth-eaglach, 

Fiamhach, sicir ; 
'S cha mhath learn, e bhi air fad 

*N a ghealtair riochdail. 
Biodh e furachail, an uair a chi e 

Fuaradh-froise, 
Cia dhiubh bhios an soirbheas 'n a deiveadh, 

No 'n a toiseach, 
'S gu *n cuireadh e mis' air m' f haicill 

Suas 'g am mhosgladh, — 
Ma ni e gne chunnairt f haicinn, 

Nach bi tosdach ; 
'S ma chi e coltas muir-bhaite 

Teachd le nuallan, 
Sgairteas cruaidh, ceann-caol a fiodha 

Chumail luath ris. 
Biodh e ard-labhrach, ceillidh 

'G eubhach, " Bairlinn." 
'S na ceileadh e air fear na stiuire, 

Ma chi e gabhadh. 
Na biodh fear dh' innse nan uisgeachan 

Ann ach esan : 
Cuiridh griobhag, briot, a's gusgul, 

Neach 'n a bhreislich. 

XIII. 
Dh' ordaicheadh a macn fear-taomaidh 's an fhairge barcadh air 
am muln. rompa 's 'n an deigh. 

Freasdladh air leaba na taoime, 

Laoch a bhios^ faasgailt', 
Nach fannaich gu brath, 's nach tiomaich 
. Le gair chuaintean ; 
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Nach lapaich 's nach meataich f uachd saile, 

No clach-mhealain 
A 9 laomadh ma 'bhioilleach 's mu 'mhnineal 

'N a faar-steallan ; 
Le crumpa mdr, tiugh, fiodha, 

'N a chiar dhoidean, 
Sior thilgeil a mach na faiige, 

Steach a dhoirteas ; 
Nach dhich a chaoidh a dhruim luthmhor 

Le rag earlaid, 
Gas nach fag e sile 'n grunnd, 

No *n lar a h-earrlainn ; 
'S ged a chinneadh a buird cho tolltach 

Bis an rideal, 
Chumas cho tioram gach cnag dh' i, 

Ki clar buideil ! 

XIV. 

Dh' ordalcbe&dh dithli ga draghadh nam ball chnl-aodaleh *s 
coltas orra gu *n tugteadh na siuil bhnapa le ro gbairbhead na side. 

Cuiribh caraid laidir, chnamh-reamhar, 

Ghairbneach, ghaoisdneach, 
Ga *m freasdladh iad tiarainnte, treun, ceart, 

Buill chul-aodaich. 
Le smuis a's le miad luis 

An righean treuna, 
f N am cruadhaich bheir oirre steach e 

No leigeas beam leis, 
Chumas gu sgibidh a stigh e 

'N a teis-meadhoin. — 
Dh' ordaichinn Dunnachadh Mac-Carmaig 

A's Iain mac Iain, 



y Google 



179 

Dittos starbanach tbeoma, ladarn 1 
De fhearaibh Chanaidh. 

xv. 

Thaghadh seiatr gu fearas-urlair, an earalas nach failnicheadh a 
h-aon de na thulrt mi, no nach spionadh anfbadh na fairge mach 
thar bord lad, *s gu 'n suidheadli.f ear dhiubh so 'n a aite. 

Eireadh seisir ealamb, ghleusta, 

Lamhach, bhebtha, 
Shiubhlas, 's a dh' f balbhas, 's a leumas 

Feadh gacb bird* d' i, 
Mar ghearr-f hiadh am mullach sl&bhe 

'S coin 'g a copadh. 
A streapas ri cruaidb bhallaibh r&dhe 

De 'n chaol-ch6rcaich, 
Cho grad ri fedragan Ceitein 

Ei crann ro-choill. 
Bbios ullamh, ealamh, treubhach, 

Falbhach, e&lach, 
Gu toirt d' i, 's gu toirt an abhsaidh 

'S clabbsail todugh — 
Chaitheas gun airteal, gun eislein, 

Long Mnicdhbnuill. 

XVI. 

Bha h-uile goireas a bhuineadh do 'n t-seoladh, a nis air a chur 
an deagh riagnailt, agus theann a h-uile laoch tapai dh , gun taise, 

Sin fhiamhT thun a' cheart ionaid an d' ordaicheadh dha dol : agus 
og iad na aiuil mn eirigh na greine, la fheill Brigade— a' togall a 
mach bho bhun-loch Ainneart an Uithist a' Chinndeas. 

A* ghrian a' faoisgneadh gu h-drbbuidb 

As a mogal ; 
Chinn an sp6ur gu dubhaidh, d&ite, 

Lan de ogl'achd ; 

• Buird. " 
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Dh' fhas i tonn-ghorm, tiugh, tarr-lachdunn. 

Odhar, iargalt ; 
Chinn gach dath bhiodh ann an breacan, 

Air an iarmailt ; 
Fadadh-cruaidh 's an airde niar oirr' — 

Stoirm 'n a coltas. 
Nedil shiubhlach aig gaoith 'g an riasladh — 

^uaradh-f^oia , oirr\ — 
Thog iad na siuil bhreaca, 

Bhaidealacha, dhionach ; 
Shin iad na calpannan raga, 

Teanna, righne, 
Ei fiodhannan arda, fada, 

Nan colg bidhearg ; 
Cheangladh iad gu gramail, snaompach, 

Gu neo-chearbacb, 
Komh shuilean nan cromag iarainn, 

'S nan cruinn f bailbheag. 
Cheartaich iad gach ball de 'n acf huinn, 

Ealamh, doigheil, 
'S shuidh gach fear gu freasdal tapaidh, 

Bhuill ba choir dha. 
An sin dh' f hosgail uinneagan an athair, 

Ballach, liath-ghorm, 
Gn seideadh na gaoithe greannaich', 

Spannail, iargalt. 
Tharrainn an ouan dubh-ghlas 

Air gu h-uile, 
Mhantul garbh, caiteineach, ciar-dhubh, 

'S sgreataidh buinne. 
Dh' at e 'n a bheannaibh *s *n a ghleannaibh 

Molach, robach. 
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Gu 'n do bbbcbd an f baiige cheigeach 

Suae *n a cnocaibh. 
T)h' f hosgail a' mbuir ghorm 'n a craosan 

Farsainn, cracaeb ; 
An gloicibh a cheile ri taosgadh — 

'S caonnag bbasmhor. 
On 'm b' fhear-ghniomh bhi 'g ambarc an 
aodann 

Nam maom teintidh — 
Lasraicbean sradanacb sionnacbain 

Air gacb beinn diubh. 
Na bialanaich arda, liatb-cbeann, 

Ri seaTbb bheucaiL 
Na culanaicb f s an cladh-dudaidh 

Ei fuaim-gbeumraioh. 
*N uair dh' eireamaid gu h-allail 

Am barr nan tonn sin, 
B* eiginn an t-abbsadb a bhearradb 

Gu grad-phongaiL 
*S 'n uair a tbuiteamaid le ion-slugaidh 

Sios 's na gleanntaibb, 
Bbeirteadb gacb se51 a bhiodli aio' 

Am barr nan crann &' i 
Na ceosanaicb arda, cbroma, 

Teacbd 's a' bbairich ; 
Mu *n tigeadb iad idir 'n ar caraibh, 

Chluinnteadb 'n gairicb ; 
lad a' sguabadn nan tonn beaga, 

Lorn, 'g an sgiursadh. 
Cbinneadb i'na b-aon-mbuir bbasmhoir, — 

'S cas a stiuradb. 
*N uair thuiteamaid fo bharr 

Nan ard-tbonn giobach, 
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Gar beag nach dochainneadh a sail 

An t-aigeal sligneach. 
An fhairge 'g a maistreadh 's 'g a sloistreadli 

Roimh a cheile. 
6u 'n robh rfcin a's miala-mdr 

Am barrachd §iginn' : 
Onfhadh a's confhadh na mara, 

'S falbh na luinge, 
Sradadh an eanchainnean geala, 

Feadh gach tuinne, 
lad ri nuallanaich ard-uamhannaich, 

Shearbh, thhrsaich, 
Ag eubhach, " Is lochdarain sinne, 

Draghaibh cbum buird sinn." 
Gach mion-iasg bha 's an fhairge 

Tarr-gheal tionndaidht', 
Le gluasad confhach na gailbhinn', 

Marbh, gun chunntas. 
Clachan a's maorach an aigeil 

Teachd an uachdar : 
Air am bnain a nuas le slachdraick 

A' chuain uaibhrich. 
An fhairge uile 's i 'n a brochan, 

Strioplach, ruaimleach ; 
Le ruil 's le gaorr nam biast lcrcacn, 

Droch dhath rnadh oirr\ 
Na biastan adharcach, iongach, 

Pliutach, lorcach, 
Lan cheann — sian am beoil gu f n gialan, 

*S an craos fosgailt 1 . 
An aibheis uile l&n bh5can, 

Air cragradh; 
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Le spogan 's le earrabaill mh&r-bhiaflt 

Air magradh. 
Bu sgraunhail an rdmhan egriachach— 

Bhi 'g a eisdeachd, 
Thogadh iad air caogad milidh 

Aotruim' ceille. 
Ghaill an sgioba cail an claisdeachd, 

Ei bhi 'g Eisdeachd 
Ceilearadh sgreadach nan deomhan, 

'S mothair bhSistean. 
Foghar na fairge, 's a slachdraich 

'Gleachd ri darach ; 
Fosgbair a toisich a' sloistreadh 

Mhuca-mara ; 
Ghaoth ag ilrachadh a faaraidh 

As an iar aird\ 
Bha sinn leis gach seorsa buairidh, 

Air ar pianadb. 
Sinn dallte le cathadh-fairge 

Sior dhol tharainn. 
Tairneineach aibheiseach re* oidhche, 

*S teine-dealain. 
Faileadh a's teine na beithreach 

'G ar glan-thachdadh. 
Na duilean uachdrach a's iochdrach, 

Kuinn ag cogadb : 
Talamh, teine, uisge, 's sian-ghaoth 

Ruinn air togail, 
Acb 'n uair dh' fhairtlich air an fhairge 

Toirt oirnn striochdadh, 
Ghabb i truas le faite gaire, 

'S rinn i sith ruinn. 
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Oed rinn, cha robh crann gun lubadh, 

Se61 gun reubadh, 
Slat gun sgaradh, rachd gun fhaillinn, 

Ramh gun eislein ! — 
Cha robh stadh gun stuadh-leumnadh, 

Beairt gun ghaise, 
Tarrang no cupladh gun bhristeadh — 

Fise, false ! — 
Cha robh tobhta no bial-m6r ann 

Nach d' thug aideach ; 
Bha h-uile crannaghail a's goireas 

Air an lagadh. 
Cha robh achlasan no aisne dh 1 i 

Gun f huasgladh ; 
A alat-bhedil 'a a sguitichean-asgail 

Air an tuairgneadh. 
Cha robh falniadair gun sgoltadh, 

Stiuir gun chreuchdadh, — 
Cnead a's diosgan aig gach maide, 

'S iad air deasgadh. 
Cha robh crann-tarrang gun tarrainn, 

B6rd gun obadh, — 
H-uile lann a bh' air am barradh, 

Ghabh iad togail. 
Cha robh tarrang gun traladh, 

Cha robh calp' ann gun lubadh,— 
Cha robh aon bhall a bhuineadh dh* ise 

Nach robh na 's miosa na thubhradh ! 
Ghairm an fhairge siochaint ruinne 

Air crois Chaol-Ile. 
'S fhuair a 1 gharbh-ghaoth, shearbh-ghldireach, 

Ordugh sineadh. 
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Thog i bhuainn do ionadan uachdrach 

An athair. 
'S chinn i dhuinn 'n a clar reidh, min-gheal, 

An d&gh a tabhann. 
'S thug sinn bnidbeachas do 'n Ard-righ 

Chum na duilean, 
Deagh Chlannraonuill a bhi sabhailt' 

Bho bhas bruideil. 
'S an sin bheum sinn na siuil thana, 

^hallach, thuilinn. 
*S leag sinn a croinn mhin-dhearg, ghasda, 

Air fad a h-urlair. 
'S chuir sinnamach raimh chaola, bhaisgeant', 

Dhaite, mhine, 
De 'n ghiuthas a bhuain Mac Bharraois 

An Eilein-Fhionan. 
'S rinn sinn an t-iomradh reidh, tulganach, 

Gun dearmad ; 
'S ghabh sinn deagh longpbort aig banaibh 

Charraig-Fhearghuis. 
Thilg sinn acraichean gu socair 

Anns an rod sin ; 
Ghabh sinn biadh a's deoch gun airceos. 

*S rinn sinn c5mhnuidh. 
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